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SALON DE 1 8 5 9

LE J u n r .  —  LES KFUSÉS, —  UtîPOSITlOUS CÉNÉB»l,BS

BU Salon. —  pniRcip»g\ t a b l u d î  —  mm. k s » us et

c iR o n s ,

l e  m e  d i s f i n g u e r a i  d e  m e s  c o n f r è r e s  e n  c r i l iq i ie  

d ’a r l ,  m e s d e m o is e l le s .  —  O u i ,  e n  v i i i l l ê ,  i l  f a u l  q u e  

j e  s o r t e  d e  la  fo u le ,  e t  j e  n c  s a u r a i s  m ieu )(  le  i a i i e  

q u ' e n  n e  d é b u ta n t  p a s  p a r  u n e  a m t r e  s a t i r e  c o n l r e  
l e  j u r y .

C e  p a u v r e  j u r y  —  q u e l  q u ’i l  s o i t  —  f o r m é  d e s  m e m ­

b r e s  d e  r i n s l i l u t  é r ig é s  c n  a r é o p a g e ,  o u  é l u  p a r  l e s  
a r l i i t e s  e x p o s a n i s ,  c o m m e  u n  s o u v e r a in  p a r  le  su f ­

f r a g e  u n i v e r s e l ,  —  é t a b l i  a u  n o m  d e  l’a u to r i t é  o u  a u  

n o m  d e  l 'é l e c t io n  l i b r e ,  —  e s t  f a t a le m e n t  d e s t in é  à  
a v o ir  t o r t .  J a c n a i s ,  a u  g r a n d  j a m a i s ,  le s  a i  l is te s  r e ­

fu sé s  n e  le  s o n l  j u s t e m e n t ,  e ( ,  q u a n t  à  c e u x  q u i  so n t  

a d m is ,  o n  l e s  p l a c e  i m m a n q u a b l e m e n t  il c o n l r e -  

j o u r .  C es  d e u x  p o i n t s  é t a b l i s ,  c o m p te z  le s  m é c o n ­

te n t s  I

C 'e s t - à - d i r e  q u e  j o  n e  v o u d r a i s  p a s  ê t r e  c h a r g é  d e  

f a i r e  l 'o f f ic e  d u  j u r y  p o u r  j e  n e  s a is  q u o i  a u  m o n d e ;  

à  m o in s ,  to u te fo is ,  q u e  c e s 'g r a v e s  f o n d i o n s  n ' in v e s ­
t i s s e n t  t o u t  i  c o u p  c e u x  a u x q u e ls  e l l e s  i n c o m b e n t  

d’u n e  p h i lo s o p h ie  s u r h u m a i n e ;  c e  q u i  l e u r  p e r m e t t r a i t  

d e  r é p o n d r e  il to u te s  l e s  c r ia l i l e r ie s ,  d a n s  l e u r  f o r  in ­

t é r i e u r  ; il J e  m 'e n  m o q u e  p a s  m a l !  «
O u  m ie u x ,  c n  s iy l«  n o b le  : u  F a i s  ce  q u e  d o i s ,  a d ­

v i e n n e  q u e  p o u r r a  I »

A u  f o n d ,  j ’a im e  i  c r o i r e  q u e  c ’e s t  c e  q u e  j e  d i r a i s  

c n  t o u te  o c c a s io n  d iff ic i le  —  c a r  c 'e s t  l a  d e v is e  d e s  
g e n s  d e  c œ u r .

C e r ta in s  a r t i s t e s ,  s o i t  p a r  l e u r  t a l e n t  b i e n  a p p ré c i é ,  

s o i t  p a r  l e  f ra c a s  q u ' i l s  o n t  t r o u v é  m o y e n  d e  f a i r e  a u ­

t o u r  d e  l e u r  n o m ,  u s e n t  p a r t i c u l i è r e m o n l  d u  p r iv i lè g e  

d e  lo n n c v  e t  d e  f a i r e  t o n n e r  c o n t r e  l e  j u r y .  C e lle  

a n n é e  i l  e s t  q u e s t i o n  s u i t o u t  d u  r e f u s  d ’u n e  V M u s  

d c  M. C h a p l in ,  d ’u n e  È ve  d e  m a d a m e  O ’C o n n e l l ,  e t  

d ' u n  s in g e  d e  M, F r é m i e t .  J e  c ro i s  ê t r e  b i e n  i n fo r m é  

e n  v o u s  d i s a n l ,  m e s d e m o is e l l e s ,  q u e  l a  T 'é n u i ,  e x é c u ­

t é e  d ' i i l i e u r s  a v e c  u n  t a l e n t  i n c o n te s ta b l e  e l  i n c o n ­

te s té ,  n ' a  p a s  s a t is fa i t  à  c e r t a in e s  e x ig e n c e s  d u  j u r y  

ViNCT^espTiiui —  N ‘  V I ,

e t  q u 'e l l e  v o u s  e û t  e m p ê c h é e s ,  t i  è s -p ro b a W e m c n l,  

d 'a l l e r  a d m i r e r  le  S a lo n  d e  I8 S 9 ,

E t  v r a i m e n t ,  c ' e û t  é té  d o m m a g e ,  c a r  l 'e x p o s i t io n  d e  

c e t t e  a n n é e  e s t  u n e  d e s  p l u s  r i c h e s  q u e  n o u s  a y o n s  

e u e s  d e p u is  lo n g te m p s .

L 'a u l r e  lu i le ,  r f u « ,  d u e  a u  p i n c e a u  d c  m a d a m e  

O 'C o n n e l l ,  n ' a  p a s  é lé  r e f u s é e  p o u r  c a u s e  d ' i m m o ­

d e s t ie ,  b i e n  q u 'e n  d i s e n t  q u e lq i ie s  c r i t iq u e s  ^  m ai2 

le  U l e n l  d e  c e l l e  a r t i s t e  a  d 'é t r a n g e s  in é g a l i t é s .

Q u a n t  a u  Singe  d e  M. F V ém ie t ,  c 'e s t ,  d i t - o n ,  u a  

g r o u p e  d e  s c u lp tu r e  v é r i t a b l e m e n t  r e m a r q u a b l e  S e u ­

l e m e n t  o n  d i t  a u s s i  q u e  l ’a n im a l  e s t  t e l l e m e n t  h u r r i -  

b le ,  q u 'o n  se  s e r a i t  t r o u v é  m a l  e n  le  i c n c o n t r a n t  s u r  

s o n  p a ssa g e .

E l  c 'e^ t  a in s i  q u e  c e  p a u v r e  j u r y  s e  v o i t  a c c a b le  d e  

m a lé d ic t io n s .  —  Q u a n t  à  m o l ,  s i  j e  p r e n d s  s o n  p a r t i ,  

ce  n ' e s t  p a s  q t ie  j e  te  t i 'o u v e  a b s o lu m e n t  in fa i l l ib le  e t  

im p e c c a b le .  N o n  — j e  n e  v o u d r a i s  p a s  a s s u r e r  q u e  le  

fa v o r i t i s m e  n ’y  a i t  p a s  q u e lq u e fo is  s o n  e n t r é e  c o m m a  

p a r t o u t . -  q u e  l e s  j u g e s ,  q u a n d  i ls  o n t  l e s  y e u x  fa t i ­
g u é s  d e  m a u v a i s  t a b l e a u x ,  n ' e n  a d m e t t e n t  p a s  u q  

fa ib le ,  t a n d is  q u ’i ls  e n  u n t  r e f u s é  u n 'p a s s a b l e  u n e  

h e u r e  a v a n t ,  p a r c e  q u ' i l s  v e n a i e n t  d ’e n  v o i r  u n e  s é r ie  

d e  b o n s .  T o u te s  l e s  i n s t i tu t io n s  h u m a i n e s  o n t ,  h é la s l  

l e u r s  d é fa i l l a n c e s ,  c o m m e  l 'h u m a n i t é  e l l e - n i é m e .  

S e u l e m e n t ,  o n  p e u t  d i r e  e n  f a v e u r  d u  j u r y ,  q u ’ il fa i t  

d e  s o n  m ie u x ,  e t  a j o u t e r  q u e ,  Tit-il l 'im p o s s ib le ,  oD 

n ’e n  c r i e r a i t  p a s  m o in s  c o n t r e  lu i .
A lo rs  p o u r q u o i  l e  h o u s p i l l e r ? . . .  à  m o in s  q u e  ce  n ê  

s o il  p o u r  f a i r e  d e s  a r t i c l e s  i  t o r t  e t  à  t r a v e r s ,  e t  s a ­

t is f a i r e  d e  p e ti t e s  r a n c u n e s  î

l ' a i m e  m ie u x  v o u s  r é p é t e r ,  m e s d e m o is e l le s ,  q u e  le  

s a lo n  d e  c e t t e  a n n é e  c o m p t e r a  p a r ip i  n o s  p lu s  bvil-  

l a n l s .  Il  a  r e ç u  a s i le ,  c o m m e  l e  d e r n i e r ,  d a n s  le  P a la is  

d o  l ’i n d u s t r ie .  L a  p e in t u r e  o c c u p e  le  p i-c m ie r  é ta g e ,  

e t  k  s c u lp t u r e  e s t  e n c o r e  p la c é e  a u  r e z - d e -c h a u s s é â  

d a n s  u n  j a r d i n  d u  m e i l l e u r  g o û t .  J e  v o u s  a i  d i t ,  j e  c ro is ,  

c o m b ie n  c c  m o d e  d e  p l a c e m e n t  é t a i t  f a v o r a b le  A la  

s ta t u a i r e ;  j e  n e  s a u r a i s  t r o p  le  r é p é t e r .  O u  l a  voit 

a in s i  s o u s  t o u s  se s  a s p e c t s ,  e t  a i le  s c  d é ta c h e  e n  s i l ­

h o u e t t e  s u r  u n  fo n d  v e r t  q u i  f a i t  a d m i r a b l e m e n t  r e s ­

s o r t i r  t e s  p ro Q ls .  L e s  f ig u r in e s  e t  l a s  b u s t e s  o n t  ê tS
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p la c é s  d a n s  u n e  g a l e r i e  q u i  r ó g n e  a u t o u r  d u  j a r d i n  e t  

c o n to u rn e  te s  s a l le s  d e  p e i n t u r e .  C o m m e  l e  Tond d e .  

c e l le  ga li’ï i e  e s t  g  i r n i  d e  t a b l e a u i ,  d e  g r a v u r e s  e l  d e  

d e s s in s ,  i ls  r e s s o r t e n t  m o in s  f a v o r a b l e m e n t  q u e  le s  

s ta tu e s  s u r  l e u r  fo n d  d e  Y C rd u ro , m a i s  a u s s i ,  o n  p e u t  

l e s  a p p r é c i e r  d e  p l u s  p r è s .

L e s  s a l l e s  d e  p e in t u r e  s o n t  é c la i ré e s  d‘e n  h a u t .  C 'e s t  

l e  s y s tè m e  d e  l u m i è r e  q u i  c o n v ie n t  l e  p lu s  g é n é r a l e ­

m e n t  i  t o u s  l e s  t a b l e a u x ,  c a r  i l  n ' e n  d é f ig u r e  a u c u n ,  

l i a i s  cV s t  a u s s i  u n  s y s tè m e  q u i  d o n n e  & to u s  l e s  p e i n ­

t r e s  i n d iv id u e l l e m e n t  u n  s u j e t  d e  p l a i n t e ;  c a r  c h a c u n  

T o u d r a i l  p o u r  s o n  œ u v r e  l e  j o u r  s p é c ia l  q u ’i l  a v a i t  

c h o is i  d a n s  s o n  a te l ie r .

E n  a r r i v a n t  à  l 'E ip o s i i i o n ,  o n  e n t r e  d’a b o r d  d a n s  

u n  g r a n d  s a ln n  c ü r r é  q u i  e n  e s t  l e  c e n t r e .  D e c h a  ju e  

c ô té  d e  c e  s a lo n  s 'o u v i 'e n t  d e u x  g a le r ie s  p a ra l lè le s  q u i  

c o n d u is e n t  i  u n  a u t r e  g r a n d  s a lo n  c a r r é .  C e t  e sp u ce  

n e  c o m p r e n d  p a s  m o in s  d e  3 ,0 4 5  t a b l e a u x ,  p a r m i  le s ­

q u e l s  u u e  g r a n d e  q u a n t i l é  d e  b o n s ,  e t  p lu s i e u r s  d e  

v é r i l a b l e m e n t  r e m a r q u a b l e s .

P a r m i  c e s  d e r n i e r s ,  i l  f a u t  c i l e r  d’a b o r d  : la  CVn- 

ÿuan la ine ,  d e  K n a u s ,  la  P lanta tion  d 'u ) i  Calvaire  e t  

le  Happel des  G M n ru ses ,  d e  M. J u le s  B re to n ,  a u q u e l ,  

s ’i l  TOUS e n  s o u v ic n l ,  n o u s  a v io n s  p r o m i s  u n  b e l  a v e n i r  

d e  p e i i i l r e ;  d e u x  t a b l e a u i  d e  M. P a u l  B a u d r j ;  la  

Jeanne â 'A r e ,  d e  M. B e n o u v i l le  ;  to u s  l e s  t a b l e a u x  d e  

m a d a m e  H c n r ie l l e  B r o n n e ,  q u i  a  d é c id é m e n t  p r is  

p l a c e  a u  p i e m i e r  r a n g  d o  n o s  a r t i s t e s ;  l e s  t ro i s  t a ­

b l e a u x  d e  11. G é i â m e ,  e l  p a r l i c u l i ë r e m e n t  Cisar  e t  

A v e  Cesar im p cra lo r ,m o ri lu r i te sa lu ton i;  l e s  t a b le a u x  

d e  M. I l é b e i ' l ;  i a  b e l l e  c o lie c l io n  d e  p o r l i 'a i l s  a u  c r a y o n  

d a  SI. H e i m ;  la  P a r ile  carrée  o u  Pré a u x  Clercs, te 
Choix de la  lam e, u n «  sc(inc de la  Sa in t-B ar lli ilem y  e t  

t in  D m l  a u  bord de la  Seine,  p a r  M. H e ib s tb u fT e r ;  

¡ ’Incendile  d u  s ie a m c r  A u s tr ia ,  p a r  M. I s j b e y ;  l e s  

p a y s a g e s  d e  &1. T r o y o n ,  e l  c e u x  d e  U .  D a u b ig n y .
V o i l à , d u  m o in s ,  l e s  œ u v r e s  q u i  m 'o n t  l e  p l u s  f ra p p é  

á  m a  p r e m i è r e  v i s i t e .  O n  n e  p e u t  p o i n t  p a s s e r  d e v a n t  

e l l e s  s a n s  s ’a r r ê t e r .  J e  v o u s  p a r l e r a i  p r e m i è r e m e n t  

d u  t a b l e a u  d e  K a a u s ,  i n t i t u l é  la  C inquantaine.
L a  s c è n e  s e  p a s s e  e n  A l l e m a g n e ,  b i e n  e n t e n d u ,

I l  s 'd g i l d 'u n  c o u p le  d e  v i e u x  é p o u x  q u i ,  a p rô s  u n  

d e m i - s i è c l e  d e  b o n b e u r  c o n j u g a l ,  r e n o u v e l l e n t  l e u r s  

i to c e s .  Us d a n s e n t ,  a u  m i l i e u  d 'u n e  c l a i r i è i 'e ,  s u r  le  
g a z o n  e t  s o u s  d e s  a r b r e s  c e u t e n a i r e s .  A u t o u r  d ' e u x  se  

g r o u p e  t o u te  l a  p o p u la t i o n  d e  l e u r  v i l l a g e ;  d e p u is  le  

m a g i s t r a t  q u i  t i e n t  l i e u  d e  m a i r e  ( i l  f a u t  m 'e x c u s e r ,  

m e s d e m o is e l l e s ,  j e  n e  s a is  p a s  c o m m e n t  s e  t r a d u i t  

m a i r e  e n  a l l e m a n d )  j u s q u ’a u x  e n fa n t s  q u i  p e n d e n t  

e n c o r e  à  la  m a m e l l e ,  e t  a u x  v i e i l l a r d s  q u i  t o u e b e n t  à  

l a  t o m b e .  I c i ,  c 'e s t  u u  j e u n e  c o u p le  d 'a m o u r e u x  p rê t s

l  s ’é la n c e r  à  l a  d a n s e  a p rè s  l e s  v i e i l l a r d s ,  e l  q u i  s e m ­

b l e n t  s e  p r o m e t t r e  d e  f a i r e  a u s s i  l a  c in q u a n t a in e j  là  

u n  j e u n e  m é n a g e  q u i  j o u e  a v e c  u n  j o l i  b a b y  •, p u i s ,  k  
d r o i t e ,  d a n s  u n  c o i n ,  le s  p h i lo s o p h e s  é p i c u r i e n s  d e  

l 'e n d r o i t  q u i  s c  t u e n t  e n  c u is in e ,

L a  r é jo u i s s a n c e  e s t  g é n é r a l e ,  e t  c h a q u e  p e r s o n n a g e ,  

f r a n c h e m e n t  a c c e n tu é ,  m a r q u e  b i e n  q u e l  e s t ,  d a n s  
c e l t e  f é tc ,  l a  j o ie  p a r t i c u l i è r e  q u i  t e  t u u c h e .  T o u le s  

l e s  f ig u r e s  s o n t  e x p re s s iv e s ,  e l l e s  é p is o d e s  n o m b r e u x  

q u i  r e m p l i s s e n t  l e  c a d r e  r a c o n t e n t  t o u t e  u n e  id é e .

É v i d e m m e n t ,  m e s d e m o is e l l e s ,  q u a n d  v o u s  i r e z  à  

l ’E i p o a i l i o n ,  v o u s  v e r r e i  c e  l a b l e a u  f u r i  e n t o u r é ;  

c 'e s t  u n  s u c c è s  p o p u l a i r e .  D e U ,  g r a n d e s  c r i t iq u e s  d e  

q u e lq u e s  jo u r n a l i s t e s  e t  d e  c e r t a in s  a r t i s t e s  q u i  a i ­

m e n t  d e  p r é f é r e n c e  c e  q u e  p e u  d e  g e n s  c o m p r e im e n l .

O n  r e p r o c h e  p r i n c i p a l e m e n t i  I3  Cinijuantaine  d ’o b ­

t e n i r  l e s  s ii lT ri^es  d u  v u l g a i r e ,  d ’i t r e  u n e  p e in t u r e  

e r f u s e ,  p o u r  m e  s e r v i r  d ’u n  t e r m e  d 'a r g o t  a r l i s t i q u e ,  

q u e  j e  v a is  v o u s  e x p l i q u e r  t o u t  il l ' h e u r e ;  e n f i n ,  d ’a ­

v o i r  d e s  c o té s  g ro ie .-q n es .

E n  r é s u m é ,  o n  d i l  q u e  l ’a v e n i r  d u  t a b l e a u  d e  

K n a u s  e s l  d ' è l r e  l i l h o g r a p h i é ,  p u i s  v e n d n à  c in q u a n t e  

m i l l e  e x e m p l a i r e s ;  e t  le  v o i là  j u g é  e t  c o n d a m n é .

Mais d ' a h o r d ,  e l  b i e n  q u e  j e  n e  so is  p a s  e n  p r i n ­

c ip e  p o u r  c e u x  q u i  r e c h e r c h e n t  l e s  s u c c è s  p o p u la i r e s ,

—  i l  n e  s ’e n s u i t  p a s  n i c i s s j i r e m e n i ,  p a r c e  q u 'u n e  

œ u v r e  p l a t i  a u x  m a s s e s ,  q u 'e l l e  s o i l ,  p a r  l à  m ê m e ,  

m a u v a i s e  o u  p la te .

L a  p e in l u r e  e s l  creuse; d 'a c c o r d .  C 'e s t  l e  d é f a u t  g é ­

n é r a l  d e  la  p e in t u r e  a l l e m a n d e .  O n  e n te n d  p a r  p e i n ­

t u r e  c r« u se  u n  m a n q u e  d e  s o l id i té  d a n s  l a  p i l e  q u i  

s e m b l e  t r a n s p a r e n t e .  C e la  v i e n t  s a n s  d o u t e  d e  c e  q u e  

l e  p e in t r e  p ro c è d e  p a r  g la c i s  a u  l i e u  d e  p r o c é d e r  p a r  

empâlemenis. L e s  «m piiiem enis  so n t  à  l a  m o d e .  J e  n e  

n i e  p a s  d 'a i l l e u r s  q u 'i l s  n 'a i e n t  l e u r  m é r i te  a u  p o in t  

d e  v u e  d u  r é a l i s m e ,  e t ,  c e r t e s ,  j e  p i-é lère  l e s  p r o c é ­
d é s  d e s  p e in t r e s  b e lg e s  à  c e u x  d e s  p e in t r e s  a l l i  m a n d s  

q u i  s e m b l e n t  v o u lo ir  r e s l e r  u n  p e u  im o g ic r s .  T o u s  

l e u r s  t a b l e a u x ,  c o m m e  c e u x  d e  SI. K n a u s ,  l e u r  m a î t r e ,  

o n t  l ' a i r  d ’é t r e  p e in t s  a v e c  d e s  l a q u t s e t  l e u r s  c o u le u r s  

d é l a y é e s  a v e c  d e s  v e r n i s  d ia p h a n e s .

L e  l a b l e a u  a  d e s  p a r t i e s  g r o te s q u e s  ;  a c c o r d é  e n ­

c o re .  M;iis M, K n a u s  s 'e s t  p r é u c c u p é - d a v a n t a g e  d e  

p e in d r e  l a  v é r i t é  q u e  d e  t a i r e  u n e  p a y s a n n e r i e  d e  
F l o r i a n .  O n  c r i t i q u e  s u r t o u t  l e s  v ie u x  é p o u x .  V o u s  

r u c o n n a l l r e i  c e p e n d a n t ,  m e s d e m o i s e l l e s ,  q u ' i l  n 'e s t  

g u è r e  posM ble d ’a v o i r ,  a p r è s c i i i q u a n lc  a n s  d e  m é n a g e ,  
l a  g r â c e  q u i  e s t  l e  p r e m i e r  a p a n a g e  d e  l a  j e u n e s s e .  

L a  g a i l l a r d e  f r a î c h e u r  d e  l a  c o m m é r e  e s t  l a  b e a u té  

d e s  f e m m e s  q u i  n ' e n  o n l  p l u s .  3e c r o i s ,  p o u r  m o n  

c o m p te ,  q u e  11. K n a u s  a  p e in t  c e  q u ' i l  a  v u ,  e l  j e  n e  

c ro i s  p a s  q u ' i l  a i l  c h a r g é  s e s  m o d è le s .  L e  g r o te s q u e  

e s t  b i e n  q u e lq u e f o is  u n  d e s  é l é m e n t s  d u  v r a i ,  i l  f a u t  

l e  r e c o n n a i l r e .  A jo u le i  q u e  l 'e s p r i t  a l l e m a n d  e s t  p lu s  

p o r t é  q u e  l e  n ô t r e  à  m arquer  c e t  é lé m e n t  g r o te s q u e ,  
e l  q u e  le s  f o rm e s  a l l e m a n d e s ,  u n  p e u  r a i d e s ,  u n  p e u  

i m m o b i l e s ,  l ’a c c e n t u e n la u s s i  d a v a n la g e .

S i  d u  l a b l e a u  d e  SI. K n a u s  u o u s  p a s s o n s  à  c e u x  d e  

M. G é iS in e ,  n o u s  a l lo n s  t o u c h e r  d 'u n  c o u p  a u x  d e u x  

e x t r é m i t é s  m o r a l e s  d e  l 'a r l .  L 'u n  e^t le  t a b l e a u  d e  

g e n r e  d a n s  l o u te  l 'a c c e p t io n  d u  m u t ,  e l  b i e n  p lu s  e n ­

c o r e  p a r  s a  c o m p o s i t i o n  e t  s o n  s u j e t  q u e  p u r  se s  d i­

m e n s io n s ;  l e s  a u t i e s  s o n t  d e s  t a b l e a u x  d ’h i s t o i r e ,  

m a l g r é  l a  r é d u c t io n  d e  l e u r s  c a d r e s ,  d e s  é p iso d e s  

é p iq u e s  r a c o n té s  s u r  l a  p a g e  d 'u n e  é d ii io n  e lz é v i -  

r i e n i i e ,  a u  l i e u  d ’ê t r e  g r a v é s  s u r  l e  f ru n l o n  d ’u n  a r c  

d e  t r i o m p h e .

P e u t - ê t r e  f e r a i s - j e  b i e n ,  e n  p a s s a n t ,  d e  v o u s  d i i 'e ,  

m e s d e m o is e l l e s ,  c c  q u e  c 'e s t  q u ’u n e  é d i t i o n  e lz é v i -  

r i e n n e .  L e s E lz é v i i '  v iv a i e n t  a u  d ix - s e p t i è m e  s i è c l e ;  

c 'é t a i e n t  d e s  i m p r i m e u r s  h o l la n d a is  q u i  i m p r im è r e n t  

l e s  c h e f s - d 'œ u v r e  c la s s iq u e s  d a n s  d e s  fo rm a is  e x t r i -  

m e m e n t  r é d u i t s  e t  a v e c  d e s  c a i ' a c l è r e s e n m ê m e  te m p s  

t r è s - û n s  e l  t iè s - l i s ib le s .  L a  p u r e t é  d u  t e x t e  d e s  é d i ­

t io n s  e l t é v i r i e n n e s  e s t  c é l è b r e ,  e l  le» i m p r im e u r s -  

a r l i s t e s  n ’o n t  p a s  p u  e n c o r e  a r r i v e r  à  l a  p c i  l é c t io n  d e  

c e s  m a i l l e s  c o r r e c te u r s .  A u s s i  I s a a c ,  B u n a v e n t u r e ,  
J e a n ,  D a n ie l  e l  L o u is  E lz é v i r  o u t - i l s  l a is s é  d e s  n o m s  

i ü u s t i c s  d a n s  l ' a r t  d e G u l t e m b e r g ,  c l  l e u r s  é d i t i o n s  se  

v e n d e n t - e l l e s  a u jo u r d 'h u i  a u  p o id s  d e  l 'o r ,  l a i s s e z -  

m o i  v o u s  faii-e r e m a r q u e r ,  i  c e  p r o p o s ,  q u e  l e  g é n ie
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h o l la n d a is  p r o d u is a i t  e n  m S m e  t e m p s  l e s  E Izév Ir  e t  

G é r a rd  D ow  ;  q u ' i l  c o n s t r u i s a i t  c e s  d ig u e s  p r o d ig i e u s i s  

q u i r e m p o r l e n t  e n c o r e  c h a q u e  j o u r  u n e  v ic to i re  s u r  

l a  m e r .  N e  s e r a i l - i l  p a s  l e g i n i e  P a t ie n c e  q u i  l i i o tn p h e  

m i m e  d e  l ’im p o s s ib le !

R e v e n o n s  à  M, G é r ô m e  q u i ,  l u i  a u s s i ,  s a i t  j o in d r e  

à  s e s  g r a n d e s  in sp i r a t i o n s  u n  p e u  d e  c e  g é n ie - l è .  Il  

p o s s è d e  U s c i e o c e ,  a iq u i s e  p a r  d e  fo r te s  é lu d e s ,  e t  le  

p u r  e s p r i t  d e  l 'a n t iq u iM ,  S e s  t a b l e a u x  d e  c h e v a le t  

s e m b l e n t  s ’a g r a n d i r  s o u s  l e  r e g a r d ,  e t ,  c b o s e  é t r a n g e !  

q u a n d  i l  a  v o u l u  p r o d u i r e  d e  g r a n d e s  p a g e s ,  i l  n ' a  

r é u s s i  q u ’<i d e m i ,  c o m m e  v o u s  a v e z  p u  le  r e m a r q u e r  

s i  v o u s  a v e z  s u iv i  l e s  d e r n i è r e s  e x p o s it io n s .

S es  d e u x  p r in c i p a u x  t a b l e a u x  c e t l e  a n n é e  s o n t  Cé­
sar  e t  A i e  C esur im pera tor ,  m o n ' i m  te  sa lu ta n t ,  c e  

q u i  v e u t  d i r e  e n  r i a o ç a i s  :  S u l u t ,  C é s a r  empereur, 
ccuÆ q u i  vont m o u rir  te sfiluent.

C 'é ta i t  l a  p h r a s e  a v e c  l a q u e l l e  l e s  g l a d i a t e u r s  s a ­

l u a i e n t  l e s  e m p e r e u r s  r o m a i n s  e n  d e s c e n d a n t  d a n s  

l ’a r è n e  p o u r  a l l e r  m o u r i r  a v e c  g r â c e .

'V ite l liu s ,  e m p e r e u r ,  e s t  a s s i s  s u r  s o n  g r a d i n  d 'h o n ­

n e u r ,  c t  l e s  g l a d i a te u r s  l u i  t e n d e n t  l e s  g la iv e s  d o n t  i ls  

v o n t  s e  f r a p p e r .  L’a r è n e  e s t  p r ê t e ,  s e m é e  d e  f a b l e  Gn 

p o u r  a b s o r b e r  î e  s a n g ,  le  r 'e^ /rn u m , q u i  p r o tè g e  les  

s p e c t a t e u r s  c o n t r e  l e s  a r d e u r s  d u  s o le i l ,  e s t  t e n d u ,  e t  

l e  c i r q u e  p l e i n  j u s q u 'a u  c o u r o n n e m e n t .

L 'e n t e n t e  s im p le  e t  s é v è r e  d e  l a  c o m p o s i t i o n ,  l ’a s ­

p e c t  e x p r e s s i f  d e s  g l a d i a le u r s ,  c e lu i  d u  g r o s  c m p e -  

r e o r  V iu  l l iu s  r e c e v a n t  e n  b r u t e  c o u ro n o i ’e  c ^ t  h o m -  

tn a g e  d e  s a n g ,  r a c o n t e n t  b i e n  u n e  p a g e  d e  r b i s t o i r e  

r o m a i n e ,  a u  t e m p s  d e s  e m p e r e u r s  é le v é s  e t  m a s s a ­

c r é s  p a r  l e s  c o h o r t e s  p r é to r ie n n e s ,  a u  t e m p s  o ü  le  

c b e v a l  d 'u n  t j r a n  é t a i t  n o m m é  c o n s u l  c t  t r o u v a i t  des  

f l a t t e u r « ,  a u  l e m p s  e n Û n  o ü  l e  d e r n i e r  m o t  d u  g o u ­

v e r n e m e n t ,  à  R o m e ,  é ta i t  p a n m  e t  circenses, d u  p a in  

c t  d e s  s p e d a c l e s !

R e g o i 'd cz  ce  t u b le a u ,  m e s d e m o is e l l e s ,  s i  v o u s  v o u ­
l e z  TOUS Hiire  u n e  id é e  b i e n  e x a c te  d e  c e s  c i r q u e s  i m ­

m e n s e s ,  o ù  le s  e m p e r e u r s  r o m a i n s  r a s s e m b la ie n t  j u s ­

q u 'à  s o ix a n te  t n i l l e  s p e c t a t e u r s ;  v o u s  y  v r r r c z  c o m ­

m e n t  t o u t e s  l e s  c la s s e s  ¿’a s s e y a i e n t  à  l e u r  r a n g  s t t r  

l e s  g r a d i n s  q u i  s 'é l e v a ie n t  d e  b a s  e n  b a u t  e n  s ' é l a r ­

g i s s a n t  p o u r  f o r n j e r  u n  g ig a n te s q u e  e n to n n o i r  : d ’a ­
b o r d  l e s  n o b l e s ,  l e s  c i t o y e n s ,  le s  a f f r a n c h i s ,  p u i s  l e s  

e s c l a v e s .  L e  C o tisée  à  R o m e ,  e t  l e s  a i è n e s  d r  M in e s ,  

n o u s  o n t  c o n s e r v é  le s  t y p e s  d e  c e s  é d i f i c e s ,  a u p r è s  

d e s q u e l s  n n s  v a s te s  m o n u m e n t s  m o d e r n e s  s e m b le u t  

d e s c h f t t e a u i  d e  c a r te s .

'Voyez-les ii l 'e x i é i i e u r  a v e c  l e u r s  a r c a d e s  s u p e r p o ­

s é e s  e t  l e u r s  c o lo n n e s  p u i s s a n t e s ,  e n t r e  l e s q u e l le s  

p o u s s e n t  a u j o u r d 'h u i  l e s  .g iro f lé e s  e t  l e s  v é g é ta t io n s  

d e  to u tH s  s o r t e s  ; à  l ' i n t é r i e u r ,  a v e c  l e u r s  g r a d i n s  à  

m o i t i é  é e i 'u u lé s ,  d o n t  l 'e n s e m b l e  p a r a î t ,  v u  d 'e n  h a u t ,  

t o u r b i l l o n n e r  e n  s p i i a l e ;  s u iv e z ,  d j r s  l 'é p a i s s e u r  d u  

m o n u m e n t ,  l e s  g a le r ie s  in f in ie s  q u i  s 'e n r o u l e n t  e n t r e  

l e s  g r a d i n s  e t  l e s  a r c a d e s ,  e t  r e p r é s e n te z -v o u s  l a  fo u le

e n t r a n t  p a r  to u te s  l e s  i s s u e s ,  s e  r é p a n d a n t  d u  h a u t  

j u s q u e s  e n  b a s ,  m o n t a n t  e t  d e s c e n d a n t  l e s  e s c a l ie r s ,  

o u  d é b o u ih a n t  e n  m a s s e  p a r  l e s  v a s te s  v o m ito i r e s ,  e n  

a c c la m a n t  l e s  v a in q u e u r s .  Q u e l le  im m e n s i t é ,  q u e l  

t o r r e n t  h u m a i n ,  e t  q u e ls  h o u r r a s !

C’é t a i t  d a n s  c e s  c i r q u e s  q u e  s e  d o n n a ie n t  a lo r s ,  

n o n - s e u l e m e n t  les  c o m b a ts  d e  g l a d i a t e u r s ,  m a i s  les  

l u t t e s  d e  b è te s  f é ro c e s  e l  l e s  n a u m a c b ie s .

P o u r  c e s  d e r n i e r s  j e u x ,  o n  a m e n a i t  l e s  e a u j  p a r  

l ’e m b r a n c h i 'm e n t  d 'u n  a q u e d u c ,  e t  o n  le s  l â c h a i t  d a n s  

l 'a r è n e ,  q u i  d e v e n a i t  a lo r s  u n  v a s te  b a s s in  s u r  l e q u e l  

s 'é b a t t a i e n t  le s  j o u t e u r s .

D e t e m p s  e n  te m p s ,  o n  d o n n e  d e s  c o m b a t s  d e  t a u ­

r e a u x  d a n s  l e s  a r è n e s  d e  N îm e s ,  q u i  s o n t  e n  u n  m e i l ­

l e u r  é t a t  d e  c o n s e r v a t io n  q u e  le  C o t i sé e ;  d e u x  o u  

t r o i s  fo is  p a r  a n , l e s  g r a d i n s  s u b s i s t a n t s  s e  c o u v r e n t  

d e  s p e c t a te u r s  a c c o u r u s  d e  to u s  l e s  d é p a r t e m e n t s  d u  

M id i , . le s  v ie i l le s  p i e r r e s  se  c a c h e n t  s o u s  l e s  h a b i t s  e t  

le s  c r in o l in e s ,  e t  le s  r u i n e s  m ê m e s  d i s p a r a i s s e n t  s o u s  

l e s  c o s tu m e s  b a r io l é s  d e s  p a y s a n s  e t  d e s  g a m i n s ,  q u i  

s 'a c c r o c h e n t  a u x  a n f r a c t u o s i l é s e t s e  m a i n t i e n n e n t  s u r  

le s  a h im e s  p a r  d e s  p r o d ig e s  d 'é q u i l ib r e .  O n  p e u t  r ê v e r  

a lo r s  d e s  tè te s  a n t i q u e s ,  c o m m e l 'o m b r e  f a i t  r ê v e r  d e  

l a  r é a l i t é .

A p rè s  l a  f o u le ,  l a  s o l i t u d e .  D e  m ê m e  q u e  l a  fé te  
t e r m i n é e  le s  a r è n e s  r e d e v i e n n e n t  s i l e n c ie u s e s  e t  r e ­

p r e n n e n t  l 'a s p e c t  s o le n n e l  d e s  r u in e s ,  d e  m ê m e  a p rè «  

l 'h o m m a g e  d e s  g l a d i a te u r s  à  C é s a r  d a n s  s a  p u is s a n c e ,  

l 'a b a n d u n  d e  C é s a r  d a n s  l a  m o r t .  C ’e s t  l e  s u j e t  d u  si> 

c o n d  t a b l e a u  d e  U . C é rS m e .

C e tle  fo is ,  i l  n e  s’a g i t  p l u s  d e  l ’im m o n d e  V ite t l iu s , ' 

m a i s  d e  J u l i u s  C é s a r ,  c e lu i  q u i  p a t s a  l e  R u b ic o n  e t  U  

p r e m i e r  a s s e r v i t  l a  r é p u b l i q u e  d e s  S c ip io n s  e t  d e s  

G r a c q u e s ,  B r u tu s  v i e n t  d e  le  f r a p p e r  a u  c œ u r ,  c t  i l  

g î t  S eul, r o u lé  d a n s  s a  t o g e ,  a u  m i l ie u  d ’u n e  g r a n d e  

s a l l e  v id e .  I l  e s t  l à ,  l u i ,  l e  m a î t r e  d u  m o n d e ,  o c c u ­

p a n t  j u s l e  d e  l a  t e r r e  l a  p l a c e  d e  s o n  c o rp s .  T o u t  e s t  

f in i .  N u l  n e  v e il le  a u p r è s  d e  l u i ,  e t  c e t t e  s o l i t u d e  c t  

c c  s i l e n c e  e n  d i s e n t  p l u s  l o n g  s u r  l e  n é a n t  d e s  g r a n ­

d e u r s  q u e  d e s  v o lu m e s  d e  r é f le x io n s .  D e v a n t  c e  ta ­
b l e a u ,  i n t i t u l é  s im p l e m e n t  CCsar, o n  s ’a r r ê t e  f i a p p i  

p a r  d e s  p e n s é e s  a u s tè r e s ,  l 'o n  d e m e u r e  p e r d u  d a n s  

d e s  r ê v e r i e s  q u i  t o u c h e u t  a u x  q u e s t io n s  le s  p lu s  h a u ­

tes« P e u t - ê t r e ,  s i  l 'o n  p o u v a i t  s ’e n  d i s t r a i r e  p o u r  é t u ­

d i e r  l ’œ u v r e  a v e c  u n  i n t é r ê t  p u r e m e n t  a r t i> t iq u e ,  

t r o u v e r a i t - o n  9 r e p r e n d r e  q u e lq u e s  d é ta i ls ;  m u is  j ' a ­

v o u e  q u e  j e  n e  s a is  p a s ,  d e v a n t  u n e  im p r e s s io n  s i  

g r a n d e  e t  s i  p r o fo n d e ,  d i s c u t e r  la  p o r té e  d ' u n  r a y o n  

d e  l u m i è r e .  J e  p e n s e  à  U  m o r t ,  il l 'o u b l i  d e  l ’in g r a t e  

p o p u l a r i t é ,  a u x  g r a n d e s  in d ilT é re n c e s  d e  l ’h i s t u i r e ,  à  

l ’i n a j i i t é  d e  l a  p u i s s a n c e  d e  l 'h o m m e .  G r a n d  D ieu !  

q u e  s e r a i t - c e  d o n c  q u e  t o u te s  l e s  f o r t u n e s  h u m a i n e s ,  

s i  l 'E t e r n i l é  n e  n o u s  v e n g e a i t  p u s  d e  l a  v i e  m o r t e l l e  !

C U C D E  VlCBOK.

( l o  s y f f e a u  procha in  numSro.}
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I T " Explication de l'ÊDigine nisloriqne de Hai.

Le  S octobre U 6 4 , Louis X I q u itta it Chaim y pour 
Fc'ronne. Au lemps de U  guerre du Bien pub lic, i l  avait 

xu  le  jeune comte de Charolais, causant avec lu i,  ne 
pas cra indre  de s’aven ture r bien au dcl:i des re lra a - 
cbetnenls du  camp des soigneurs, e l i l  n’<!pi-ou»aitpas 
U  déliancc q u 'il n 'ava it pas inspirée. Les termes du 
saur-cunHuit duquel i l  s’é ta it m un i el qu i lu i garan- 
lissa ie iit sa n -n lr ic  ü  son ben p l a i s i r  sans  empêche­

m e n t p o u r  q u e lq ue  cas q u ' i l  sa it  o a  p u is s e  a d v e n i r ,  lu i 
donnaienl e n lie r apai.<eintrnl, e l i l  savourait en idée 
le  double p la is ir de conclure b ien lù l u n  arrangement 
to u t à son avantage, et de ne devoir pare il succès 
qu’à sol seul, à Tlncapacilé de son advci’SHÎre, à sa 
Qnesse è lu i ; mais i l  tom bait par Ib, observe Uuclos, 
dans le pliage le plus à craindre pour les gens liab ilcs, 
qu i est lie c ro ire  l ’ètre p lus qu’ ils  ne le >onl; i l  ou­
b lia it son m o l que d o m m a g e  c l  hon te  s u iv e n t  o rg u e i l  

de  pi'^s i  e l i l  ouliUait cet adage encore rdccnt de son 
lem ps; T e l c u id e  a u t re  e ng e ig n e r  g u i  s 'cn gc iyne .

Le ro i a rrive  cbcz son cousin ; le  contrarie duquel 
doum: lieu sa lé re p llo n  ne le  déso lilif^  p o in t; i l  sait 
que sa m ain dégarnie de bagues c l d’ornemenis n’en 
tie n i pas moins, quand i l  fau t, tiis -so lid e m e n t une 
épi’e, < t  q u 'il y  a sous son chapeau, d’une sim plic ité  
dd]â célèbre, plus dc cervelle et d'idées que n 'en re ­
cèle ia  tète ou que n 'en a b r lu  la  couronne du 1er- 
lib ie  et b r illa n t Dourguignon. Mais quand i l  apprit 

qu 'a ii moment où i l  pasFail sous une des portes de la 
v iilo , lo u l cc qu’ i l  se connaissait d’ennemis, d ’enne­
m is ju i'ds, entra it par l'a u lre  : quand i l  se v it  pres­
que en face de Poncct et dc d 'U rfé, de P hilippe de 
Biessü e l de Pbihppe de Savoie, du  maréchal de 
Bourgogne, enfin  de Dulau, q u i devdil habiter par 
scs o it lic s  une dc ses tc r ilh le s  cages dc fe r, i] eut 
peur, i l  regretta Ponlolse, Chauny, Nnycn, ses gen­
darmes des m arches de Picardie, ses mai'échauj;, scs 
chevaliers, scs compagnies d’ordonnance avec leu r 
chvl Lnhéac; les bonnes Ggurcs de ses archers écos­
sais n 'éla ient pas en assez grand nom bre pour le  ras­
surer. I l  trem bla sous son pourpoint de iu ta in e , et 
on eût pu vo ir s 'agiter sa m a in  su r l ’épaule du  duc, 
Undis q u 'il l 'v  tenait fam ilièrem ent appuyée.

I l  m ontra it pourtan t conlre mauvaise forlune bon 
cœ ur. Les mots de frère e l de cousin ne lu i fa i-a ltn t 
pas défaut. Le château éta it en réparations. I l  exprima 
l ’idée qu’ i l  e’cn  arrangerait néanmoins. —  O u lie  !e

p la is ir de sc m on tre r u n  hôle commode, i l  se préoccu­
pa it dc l ’a van loge de pouvo ir, à l ’aido de ses archers, 
sc m ettre  toujours sur la  défensive et d’ôtre m oins à  

la  perlée d’un  coup de m ain. I l  lu i la rd a it d’aborder 
la  négociation, unique objet de son im prudente dé­
m arche. B ientôt, en effet, commencèrent les pour­
parlers des deux princes. E t peul-êlre la  supériorité 
in ic licc tue lle  de Louis a lla lt-c lle  triom phe r, quand 
éclata l ’ inc iden t qu i ta it dc celle aventure une des 
plus frapi>anlcs leçons de m orale que Dieu se so it p lu  
à donner aux nations.

A u  m om ent dc se m e llre  en quelque sorte i  la dis­
crétion de Chailes, i l  avait eu le soin d’averU r ses 
afiidés de L ii'g i; dc cesser toute excitation à la  révolte.
I l  n ’en pouvait éclater, i l  le  savait, sans que le p ro fit 
que jusque-là i l  avait c ru  en tire r, ne su ffit pour y 
signaler sa m a in , lia is  par un  re la rd  de son ém is- 
saii-e, ou  par une p réc ip ila tion  presque inhérente i  
tous les élans, à toules les secousses populaires, la  
précaution du rusé monarque é ta it re ilée  sans effet. 
Au m ilie u  d 'un  d ine r de fê le , la  nouvelle que Liège est 
en p le ine insurrection  a rrive  e t se répand. Toules 
sorles de détails aggravants s’y ajoutent. Louis de 

Bourbon, évêque de Liège, a élé ignominieuse’m ent 
chassé. Ses chanoines onl élé m is à m o rl, e t l ’on 
s’est acharné su r leurs cadavres. On les a dépecés; 
puis, par m anière de jeu , des Liégeois so les sont jetés 
l ’un à l ’autre i  la  tête. E t une fou le dc circonstances 
accusent et révèlent d^ns cc l événement, sinon dans 
ses lamenlahles suites, la  participation de Louis X I; 
U  responsabilité tou t entière en tombe sur lu i.

La  coUre du  duc de Bourgogne nc pouvait manquer 
d’être te rrib le , et elle le  fn l. Le prem ier mouvement 
dc Charles fu i de plar.cr des gardes à la  porle du  chà­
leau o il son hôte commençai! par devenir son prison­
n ie r. Le ro i de France a lla it avoir à lu i  rendre 
compte des fa its et gestes des bourgeois de Liège. tJne 

sanglante e ip ia tlo n , dont en défin itive  personne ne 
m éconnaîtrait la  justice , devait b ientôt, à entendre 
le  fils  dc Philippe le Bon, se rv ir à jam ais de leçon 
aux Ira llres.

Louis X I ne se dissim ula it pas le  pé ril, Les termes 
de son sauf-conduit avaient beau lu i  p rêter leur 
égide, un  parju re  et un  a ltec la l nc laissaient pas 
de lu i  sembler possibles. Tout, à commencer par sa 
conscience, se réunissait pour le  tourm enter, i l  se
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sentait i  la  fo ls en proie  au rem ords, à la  honte et à 
l'inqu ië tnde. Le mot fameus que l ’on amuse les hom~ 
mes avoc des serments comme les enfants avec des 
osselets, lu i  é ta it connu. Le château de Pcronne n ’é­
ta it pas sans évoquer le  souvenir de celu i de Ponte- 
fract, o ù , veis la  fin  du quaiorziàme siècle, H enri de 
Lancastre ava it préludé par la détention de R ichard Ik 
sa m ort : bien plus, i l  rcconra issa it dans la  tour 
prcclsi5ment p a ra llile  à ce lle  oü i l  é la it renferm é, le  
lieu sinistre uü, tra h i par un  su jet d é lo ja l, Charles le 
Simple, son piédécesseur, s’é td it t u  détenir et assas­
siner,

En effet, une ouTerture violente d’un  de ses con- 
sc ille is  eût ¿lé accueillie, saisie même par le  duc 
du B o iirp t^ne . Un mot en ce sens, et c'en é la it fa it 
du  ro i. D;ins l ’exaspération où se tro u va it Charles,
i l  ne demandait pour to u t se perm ettre, qu’une pa­
ro le  quelconque d’a îsentim ent. Personne, au cO)i- 
tra ire , ne lu i lin t le langage qui sans aucun doute 
l'e û t déterin in i;. Quinze m ille  écus d 'o r que Louis 
sut adroitem ent répandre, lu i ménagèrent des amis 
dans la  co u r. Deux hommes, Vizeu de D ijon  et P h i­
lippe de C um m ines,  possédaient lou ie  la  conflance 
du  jeune p rince. Ils  exerçaient sur lu i l ’asci-ndant 
du  m érite . Ils  pla idèrent chacnn de leur côlé pu>ir 
le  prisonnier. Sa cause é la it celle de la  fo i jurée 
c l du d ro it des gens. La Toi et le d ro it sauvèrent 
Louis X i. Mais Ils  ne lu i sauvèrent que la  v ie. I l  n’est 
point du cuncession que n'exigea de lu i son heureux 
riva l. S iiljs iitu lio n  de la Champagne à la  Nurniandie 
pour apatiagc de son frère. R '-nonciation à toute sou­
veraineté sur Ifs v illes de la  Somme e t de la  Flandre, 
la tifica iio n  de tnuces les prétentions que depuis trente 
ans le feu ro i ava it repoussée>, te l fu t le t i ailé que la 
crainte lu t imposa. E l i l  d u t en ju ie r  l ’ei.écution sur 
la  croix du Saint-Laud, serment te rrib le , s’ i l  on Cul, 
à ses yeux, car cette re lique , legs précieux de Charle- 
m agne , passait pour aussi funcslc i  ses conlemp*

tcu rs, que propice ï  scs âdèles : l ’oub li du  sc in ien l 
devait se pun ir de m o rl dans l ’année.

Un autresacriûce cncorc, et q u 'e ip li'iu e la  connais­
sance du  caractèie de Louis X I, mais qu i pour to u t 
Autre serait resté inacceptable, fu t réi lamû par le 
Bourguignon. Sous prétexte qu’ i l  é ta it parent de Louis 
de Bourbon, le  ro i du lp ro roe tlre  qu’i l  m archeraitavec 
l ’armée q u i s’apprêtait a soumettre L ii'gc c l 1 en cRI- 
tie r les habitants. La  pensée q u 'il prouvera it de la 

qu’i l  n’ava it pas trempé dans leu r c iim e  lu i 
aussitôt. 11 p rom it son concoui's et t in t sa pro-

En effet, on part pour Liège. On l ’attaque, on la 
surprend, on la  p ille , on la  m et à feu  c l à sang, dans 
toute l'étendue de ce te rm e; les cruautés commises 
par le  peuple en insurrection  sont égalées, dépassées 
même par une suldalesque en délire, et à la  tète des 
agresseurs, aussi résolu, aussi im pitoyable qu’aucun 

-d ’eux, on vo it figure r le  ro i de France qui, pai-é de la  
c ro ix  de Saint-André, payait de sa personne, m ontra it 
du courage, frappa it sans compter les coups. Les pau­
vres Liégeois n’en c ro ja ien t pas leurs y e u ^ , ils  
c ria ien t : V iv« Fronce e t Xouis .YI ! E l Louis, l ’épée 
tou jours poussée contre eux, répondait : V ite  Bour- 
gogne, p iijue iiie u  /

A l ’instar des renégats qu i on t m arché su r le  ctu - 
ciSx, le ro i, rem is en possession de sa hbi}rlé, s'en 
retourna à Paris. 11 n 'y  put re n tre r que la  lète basse. 
Le démembrement de la  France e t l'honneu r... telle 
avait élé sa rançon. I l a lla it avoir à ruser avec son 
frè re . I l  s 'é la it créé des embarras de lo u l genre tan t 
au dedans qu'au dehors. Le nom de Péronne lu i  de­
v in t une in ju re , et i l  n ’e m p è th i le« Parisiens de le 
fa ire  a rrive r de lous les côtés et par tous les moyens 
à ses oreilles, qu'en p ia liq u a n t alors dans la  Seine 
des esi'cutions semblables à celles auxquelles, selon 
M. M ichelet, Charles le  Tém éraire liv ra  les Liégeois.

L’ÉDUCATION DU FOYER

CONSEILS AU.K MÈRES QUI ÉLÈVENT LEURS FILLES 

Par H « ' Moiirsos-L.iFFlTTB (1).

Ma chère Valenline,

Depuis que le  bon Dieu a fa it de vous, si jeune en­
core, une grave petite mère de Camille, je  vous vois

(1) Paris, L ltira ir ic  Nouvelle, 18, boulevard des lla llc lis . 
Un vo lum i, p r i i  ; 1 franc. Par la poste 1 fr. 20 e.

toujours en quête d’utiles conseils, d’avis écla iriis, de 
liv re s  solides, pour vous aider dans la grande œuvre: 
l ’éducation des enfants. Les conseils, les avis, vous 
les trouvez, bien divers paifo is, dans la bouche des 
grands-paronis et des vie illes amies -, les liv re s  se l'cn- 
conli'en t à foison, c t depuis Xénophon el Q u intilien , 
jusqu 'à  monseigneur Dupanloup, celte question, qu i 
renferm e en e lle  to u t l ’avenir de l'in d iv id u  et de la 
société, a occupé les meilleures tèles, Mais ces savants 
tra ité s , ces pages éloquentes, ne sont pas toujours 

d’ un usage journaliec et pratique, et un  p e tit liv re  fa­
m ilie r, conseillex' de loutes les tieures, éc rit par une 
femme initiée aux besoins e t au  caractère de la  pre­
m ière enfance, ce p e lil liv re  sera lo b ienvenii. O r, je 
cro is que Je viens de trouver cc rare phénix, et je
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Yolis envoie en compagnie de m a le llre , u n  Tolomo 
modeste, sans glandes prétentions, m ais q u i, je  crois, 
vous sera fo i l  u lite , à »ous, chère Valentine, et i  
celles de vos amies q u i Teu lcn t, elles aussi, d ir ig e r 
avec intelligence leu r jeune b m ille .

Co p e tit liv re , in titu lé  Édueniion 4 u  f o y e r ,  esl écrit 
par lu ie  mère, q u i nons apporte les trésors de son e ï-  
périence et de scs réflexions. C'est un  liv re  i k  p ra ti­
que et non pas de tliéo rie  ; vous y  trouverez lo u t à 
U  fois des conseils sur les soins physiques que récla- 
m co t les entdnts, su r l'in s lru c tio n  e t sur l'éJuca tion ; 
ces deux dernières parties sont traitiSes su rtout au 
p o in t de vue des jeunes personnes; car Vautenr s 'a ­
dresse aux mères institu trices, q a i sc sonl réservé la 
tâche s i douce et si glorieuse d'élever clles-mùmes 
leurs E lle s ; l ’aver.ir des garçons semble réclam er le 
Ë ien la it de l'éducation en commun, q u i les piépare 
m ieux aux lu ttes de la  vie.

P arlan t de ce principe que l ’éducation commence 
au berceau, madame M olinos-Lalütle  observe l ’en­
fa n t dans les langes; e t, dans cet être innocent, igno- 
raQl, q u i é le n i les m ains comme pour tSter la  lu ­
m ière et le jo u r, elle découvre déJ.i, et avec raison, 
1e germe des défauts q u i, u n  jo u r , obscurcii-onl 1a 
raison de l'hom m e. Te l enfant est vo lon ta ire , to i au­

tre  impali<;nt ;  ce lu i-c i est Jaloux, ce lu i-lit sournois et 
l)Oudeur : la  mère d o il surve ille r e l réprim er les pre­
m iers essais des passions, c l  opposer le  calme i  la 
colère; los refus aux caprices; à la  jalousie, la  p ru ­
dence; i  la  bouderie , la tra n qu illité  et la  fro ideur. La 
re lig io n  lu i  viendra en a ide; dès qtie l'en fan t pourra 
comprendre, elle pourra  lu i parle r de Dieu q u i le 
v o it, et l ’habituer à aim er et ù craindre ce témoin 
inv is ib le  qu i juge  nos actions.

(( Les premières notions de re lig io n , d it l'au te u r, 
doivent être données à cette jeune ic le llig i'n cc . I l 
fa u t commêncei' i  parle r i  l'en fan t de D ieu, q u i a 
fa il toutes ces belles choses qu’ i l  voit : ces arl>res, ces 
fleurs, ces oiseaux, to u t ce qu’ i l  contemple et qu ’i l  
adm ire ; de D ieu, qu i a créé son père et mère, 
lous les hommes e l lu i-m âm e; <jui est te m aître de 
to u l, q u i le vo it e l l'entend. Joignant alors ses petites 
m ains, i l  fau t, m atin  el so ir, lu i fa ii«  d ire  quelques 
mots en form e de p riè re , et l ’hab ituer a insi i  recon- 
□a itre  une Providence suprêm e, base de toule auto­
r ité  comme de toute m orale. Quel a ux ilia ire  puissant 
une m ère éclairée ne peut-elle pas trouver d’a illeurs 
dans colle p iem ièrc aspiration de reconnaissance et 
d’am our. De là  dérivent naturellem ent pour l'enfant 
U  re-pecl et l'a ffection  pour ses père et m ère, repré- 
sentauts de Dieu su r lu  te rre ...

> Commencez l ’éducation T'iisonnéo dès le  berceau; 

vous y  trouverez l ’avantage d 'écarter, dès le  principe,

les m auvais penchants, et de développer à la  fois le 
jugem ent, l'in te lligence  e l le  cœ ur. »

Vous com preneî. chère Valen line, ce que l'au teu r 
entend p a r co m ot : WucaifoH ra isonnic, c’e s t-ii-d ire  
de ne pas bercer l ’enfan l de contes puériles, de ne 
pas l ’elTrayer par des fantômes im aginaires, U  loup , 
C toque-M itîine, e tc., de répondre à ses questions, 
premières lueurs d’une raison q u i s’essaie, n on  par 
desdéfeiles, des l'éponses évasives, m ais d'une ma­
nière c la ire , n c lte , propre, en un  m ot, à développer 
ses idées et i  re c lific r ses jugements. Je vous re ­
commande particu liè rem ent tous les conseils q u i re­
gardent la  prem ière enfance : le  choix des domesti­
ques, te  régim e, les jeun , les éludes, la  correction des 
défauts q u i apparaissent dès le  jeune ¿ge. Tous ces su­
je ts  sont tra ités avec une grande s im p lic ité , mais 
aussi avec une haute ra ison, fo rtifiée  par les lum ières 
deVcspérience.

Le second âge, de sept à quatorze ans, a été éga­
lement l ’obje t des études de madame Molinos-LafDltc. 
E lle  donne de sages avis sur le  genre d 'ins lraction  
q u i convient aux jeunes fille s , et son appréciation 
s’cst trouvée d’accord avec ta  mienne dans le  choix 
des liv re s  qu’e lle  ind ique it la  m ère-instiU itrice, Mais 
ce que je  goûte surtout, c'esl l ’esprit re lig ieux e l v ra i­
m ent chrétien q u i respire  dans ee petit liv re  et q u i le  
rend digne d 'ë lre  admis dans toutes les fam illes fra n ­
çaises. De ce prem ier p rinc ipe , qu i règle tous les au­
tres, découle un  parfum  de décence et de sagesse, 
que vous trouverez su rtout dans les paragraphes qu i 
tra ite n t du  monde, de la  parure, des bals, des lec­
tu res ; ce sonl là des questions délicates, controver­
sées, e t su r lesquelles les chrétiens seuls on t des idées 
justes et précises. Je fé lic ite  l'a iinabio auteur de n 'a­
vo ir pas transigé avec to respect hum a in, et d 'avo ir 
osé donner aux mères des avis sérieux, e t bien pro­
pres, s’ ils  sont su ivis, à fo rm er une génération de 
femmes chrétiennes, attachées à leurs devoirs, et d’au­
ta n t plus aimables qu’elles seront p lus vertueuses. 
C’esl là qu’est le sa lu t, vous le  savez, m a chère en­
fa n t; les femmes, les mères préparent la  race ii ven ir, 
e l q ii’a tlendte, qu’espérer si elles-mêmes ne sont pa£ 
imbues des enseignements de la  fo i?  —  Faiies-nous 
des  m è r e s !  d isait Napoléon à madame Cam pan; i l  
savait la  longue trace que laisse au cCEur de l ’bomme 
l'éducation du fo je r.

Mais vu ilà  une bien longue lettre , que vous serez 
im patiente de q u itte r pour lire  le charm ant volum e 
que je  vous envoie.

Je vous laisse, ma bonne Valen line, mais non sans 
vous embrasser tendrem ent, vous et vo ire  petite fa­
m ille . V o ire  tan le  e l am ie,

J. L.
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WILnELMÏNE DE BLOUMEMTHAL
(Fin.)

\U

B Charles, d it mon ond e , et i l  me te n d it la  main 
d ’u n  a ir  am ica l, mais sérieun, je  reg re lle  de m ’être 
laissé a llu r h ie r à un  niouvemenl de vivacilé  q u i m ’a 
dicté un  m ot que-tu  ne m érltca pas. Non, mon am i, 
non, m on •Uls, tu  ne peux êlre soupçonné d i  songer 
à mon héritage, c l  s i quelque cbose pouvait t'a rrê le r 
au m om ent de le laisser entraîner au delà des bornes 
de la  ra ison, ce serait la  seule cra iu te  de me désoler ! 
Em brasse-m oi! »

Nous étions émus tous les deux. H m 'a ttira  auprès 
de lu i  en retenant ma n ia iu  dans la  sienne, e t i l  
a jouta :

a Assieds-toi l i .  Je t ’a i tra ité  en enfant rebelle, et 
je  me suis conduit en oncle de comédie, Je ne contra ­
rie ra i pas tes aiïections si elles son b ien placées ; mais 
mademoiselle d 'A Itcrm ann ne le  convient sous aucun 
rapport.

—  Je l 'a i reconnu, m on oncle, et tou t est rom pu, n
I l  me regarda.
0  Rompu? répé ta -t-il. IMais sans que la  réputation 

de mademoiselle d 'A lie rm ann  a it eu à en souQ rir, je 
l ’espère?

—  Sa réputa tion  n ’en souffrira  pas, si celles de ses 
amies q u i ont arrangé ce m ariage sont assez discrètes 
pour ne pas a tiii'c r  les je u x  sur elle et su r m ol, s

Mon oncle me regarda encore,
« Les oboses n 'étaient donc pas aussi avancées que 

je  le  c ro ja is î
—  Non, m on oscle. J 'a i fa it ma cour, comme beau­

coup d'bommes la  fon t, à mademoisellH d 'A lle rm anu i 
m ais n i à scs parents, n i à e lle , je  n ’a i jam ais d it un 
m o t qu i p û t fa ire  soupçonner des pro je ts... qu’au 
reste je  n ’avais pas.

~  P ourtan t!... » re p rit mon oncle.
Je lu i  avouai a lnrs, non sans uu  peu de confnsion, 

le  p e tit com plut fé m in in  form é par madame de Krouze 
e t ses am ies, pour tiansform er le  saurage en soupi­
ra n t, et la  faiblesse q u i m ’avait Cail céder à leurs in - 
stigalions.

K A  quoi tiennent cependant les destinées d’une 
jeune f i l le ! s’écria m on oncle. Quelques lèles folles 
s'emparent d 'un  jeune homme en üa lta tit sa vanité, 
et vo ilà  deux destinées compromises! l i a  ra ison le 
poêle français :

TUeii n'est plus daogereui qu'un imprudent amj,
Mieux vaudrait uu saga eauemit

Ualbcureusem ent, dans le  monde, on tra ite  avec 
une tris te  légèreté cette association s i grave qu'on 
appelle m a r ia ÿ e .  Ce que l ’on consulte avant to u t, ce 
sonl les conveiiauces da rang, de posiUou, de fortune; 
quan t à ccUes de goût, de caractère, q u 'im p o rte !

Comme s i la  femme n ’é la it pas l ’ange ou le  démondu 
fo je r  domestique ! Comme, si ne lu i étaient pas con­
fiés l'b o n re u r et la  fé lic ité  dr^s fam illes ! ( .  Je suppose 
quc!uh is»er devenu le m ari de là  belle Hélène d 'A lter- 
m aon ; que se ra it-il arrivé? Que b ien peu de temps 
apiè 'i le  mariage, la  dissemblance de vos goûls eût 
fa it na ilre  la discurde. L’am our de la  parure et des 
vains p la is irs du  monde dr$s6cbe lo cœ ur de celle 
q u i s ’j  abandonne; e t ce cœui desséché i  rste fe im é 
aux plus piirei:, aux plus saintes jouissances, commc 
à toutes les a ffections!... E l ceci, Charles, cc nc 
sont pas de vains m oisi Ecoute : je  d é lire  vivement 
!e v o ir m a rié ; tu  n ’es po in t fa it pour le monde, et 
une compagne q u i ne v iv ra it que pour le monde 18 
rend ra it b ien m albeuieux. T u  es riche par to i- 
même, tu  l'i^s par ton v ie il oncle q u i le regarde 
comme son 61s; le  rang que tu  occupes d o ii su ffire  i  
ton  am bition ; ne songe donc pas à la  fortune cn son­
geant au mariege, C liercbe une jeune fille  élevée sous 
les yeux d 'une mère sage; une jeune Qlle qu i a it eu à 
lu tte r contre l'in fo itu n e ; une jeune f ille  qu i a it m ontré 
cette abnégation, ce dévouement aux siens, q u i sont 
l ’apanage de la  p lupart des femmes, et cette jeune 
fille , lû t-e lle  dans la  plus aŒieuse m isère, fû t-e lle  
ab ind im née de tous à cause de sa pauvreté; celte 
jeune fille , prends-la par la  m a in  e t am ène-la-m oi en 
me disant : i lo n  oncle, vo ic i vo ire  n ièce! »

Suffoqué par l ’ém otion, je  me je ta i au  cou de mon 
oncle en p leurant comme un  enfant.

u Tu l ’as trouvée ! s’é c r ia - t- il; et i l  me repoussa 
peur me regarder cn face.

—  Je le  cro is, répondis-je en balbutiant.
—  Comme lu  trem b les !... Voyons, assieds-loi; dis­

m oi tou t ; c'est à cause d’ei/s que tu  as rom pu avec 
m adem oisflle 'd ’A Itcrm ann t

—  O ui, m on oncle.
—  Mais celte ru p tu re  ne date que d’b ie r.
—  C'est d 'b ip r seulement que j ’a i reli-ouvé mado- 

molsellc W ilbe lm ine de ü loum ennilia l.
__W ilhc im ine  d« B loum cnn lba l! répéta m on on­

c le ; la  fille  de la  plus chère am ie de ta mère!
—  Oui. m on oncle. Mademoiselle de B loum enntlia l 

esl cet artiste  m alheureux, i-éfugié dans la  cbambre 
sous le  to it dont j ’avaU lou é la fen é tie  pour complaire 
ù mademoiselle d 'A lie rm ann.

—  Mademoiselle du B loum ennlbal réduite à la  m i- 
sèrel comment est-ce possible?

—  Mou oncle, l'excelienle madame de W alter, qui 
a connu aussi la  m ère de U ina , do it vous présente!', 
au jou rd 'hu i m ême, celle dont la  vie  n ’a été que dé* 
vouement pour sa fam ille . Peut-être sera-t-il possible 
de reven ir su t le  procès q u i a ru iu é  e lle  et sa tante 

tombée eo démence.
—  Que me d is -tu  là , CUarlcs? mademoiselle Doi'o- 

ibée fo lle ! u

Ayuntamiento de Madrid



Je répondis par un  signe do tête.
« Mais comment sont-elles Tenues ic i ?
—  Mademoiselle de 'B lou tncnn llia l o ia il obligée de 

d ie ic h e r dans le  li'a va il des ressouiccs pour subvenir 
aux bosoins de la  pauvre insensée. A la  nésiilcncc 
seule e lle  pouvait tire r  p a rti de son pinceau......

Mon oncle se leva, sonna vivem ent, c l d it ;
« J’ai à so rtir, qu'on m ’Labille  su r l'heure.
—  \o u s  a llez cliez madame de W a lte r, mon bon 

oncle? m 'iic ria i.je .
—  Certainem ent; je  Teux vo ir, je  veux entendre, 

je  veux savoir par m o i-m im e .
—  Ne pu is -je  vous accompagner?
—  Kon, répondit m on oncle d 'un  ton bref- Les 

choses sont tellem ent avancées de ton côté, à ce que 
je  devine, que tu  apporterais à to u t cela une partia ­
lité  dont i l  lau t se déSor. 'Vuici des notes i  m ettre en 
o id re , fa is ce trava il à ma p lace ; o l fais-le avec soin, 
ca r le p rince, h ie r, é ta it fo i l  niéconlenl de to i... Vite, 
f r i tz . . .  v ile r fm issons-en; ma v o itu re !.,, Tu.ne sais 
pas, non , lu  ne sais pas combien ta mère a im a it cetle 
fam ille  !. ,, Au re vo ir! que je  te trouve ic i à mon re - 
toui'. » E t mon onde  p a rtit.

T ia v a ille r ! c’é ta it facile à d ire ! t ia v a llle r l quand 
j'au ra is  voulu  assister, sans être vu , k  l ’en lie tien  qui 
a lla it avo ir lie u  entre mon oncle e lilU n a ! J'essajai.., 
m ais je  ne comprenais rien  à ce que je  lisa is... Peu 
à peu, cependant, une sorte de calme se f i l  sen lir à 
m on espril. Je me d is que dans la  disposllion où i l  
é la il, mon oncle p rendra it l lln a  sous sa prolection 
im m édiate, et que, quoi que iû l  le résu lta t de cette 
rencontre inespérée. M ina et sa tante seraient désor­

m ais à l ’a b ri de l ’a lfieuse misère. Je me rem is dune 
au tra va il avec la  volonté ferm e de i-em plir la ticba  
q u i m 'a va ll été donnée, e l, à part quelques d is ln c -  
lions invo lontaires. Je la  te rm ina i de m anière à con­
tenter mon bon oncle.

Le b ru it d 'une voiture q u i en tra it dans la  cour m ’at­
tira  à la  fenêtre, et je  vo la i avec empressement au- 
devant de m on père adoptif.

« E li bien, mon oncle? lu i  d is-je.
—  Eh b ien , m on neveu, donne-m oi le lemps de 

lis p lre r , n

Son a il' soucieux éveilla mon inquiétude.

Lorsque ndkis fûmes enfermés dans son cabinet, i l  
s’écria avec un  peu d ’iron ié  :

0 R ien de plus c lia rm ant, rien  de plus séduisant 
que la  sensibilité e ir im a g ln a llo n l,, . excepté en aC- 
fiiire s ; et les femmes q u i en sont pourvues en mettent 
parlout.

—  Mademoiselle M ina tous au ra it-e lle  déplu, mon 
oncle?

—  E lle  m 'a  im pa tienté ! Pendant plus de deux 
grandes heures j ’a i chei c iié  i  .tire r au c la ir  le p om --  

çuoi, le  c o m m e n t  de ce piocès, e l c ’esl seulement en 
la ’en revenant que j 'a i pu entrevo ir ce comment et ce 
p o u rq u o i ,  I l  para it qu 'au  commencement du  siècle 
dern ier, M axim ilien IV , bisaïeul de notre souverain 
actuel, fu t so llic ité  par le  seigneur de B loum ennlhal 
de perm ettre que les Olles de ce nom héritassent du 
nom , du fie f et de tous les privilèges y attachés, dans 
le  cas 0 (1.i l  n ’ex is le ra it aucun h é ritie r mâle issu de 
la  branche aînée. I l  paraîtra it encore que M ax im l- 
lîen  IV  accorda cette faveur au seigneur de B lou - 
m e n n llia l, m ais i  la  condition que, le cas échéant, 
l'h é ritiè re  du  nom , du  ü e fe t des p riv ilégesy attachés

épouserait le fils  aîné issu de ia branche cadette. Ce­
lu i-c i devonait alors possesseui' du  château, du fie f et 
du  lilre  de seigneur de p ioum ennlha l... Comme tu  
as l ’a ir  é tunnél est-cc que je  ne me suis p o in l expli­
qué clairement?

—  Paidon, mon oncle, très-c la irem ent, répondis-je 
d'une voix un  peu altérée.

—  Cette demande avait été fa ite  par le  seigneur de 
B loum ennlhal en faveur de sa f ille  Ida, q u i é ta it, à 
ce qu’ i l  para it, une femme rem arquable. Probable- 
m en l, la  faveur sollicitée fu t accoi’dée, car depuis 
lo rs , p lusieurs femmes o n l hérité  du nom , du fie f el 
du  cbàlea ii. Pourtant une probabilité  ne su ffit pas en 
justice. Des lettres patentes ont dû être accordées à cet 
efi'i't. Ce sont sans duute ces lettres que mademoiselle 
Dorothée a bi'ù lées, déibirées ou  égarées; ra.ûs la 
m inute  do it s'en trouver aux archives, et c'est ce dont, 
avant tou t, i l  fau t nous assurer. Ju te charge de faire 
cette recherche sans n u l re ta rd . Mademolielie de 
B loum ennlhal n ’accepte qu'à regre t la  généi'euse hos­
p ita lité  de madame de W a lte r. Je comprends tou t ce 
que sa délicatesse lu i inspire ii ce suj> t. IL iis  elle 
do it à sa tante, e lle  se do it 1 clIe-m ém e de re n lrc i' 
dans des droits q u i para issenllu î avo ir été enlevés in ­
justem ent. Vois donc, fo u ille  les archives, e t, s 'il y 
a lie u , nous présenterons l'a ffa îre  au conseil in iim e  
de S. A , monseigneur lo Landgrave. E li bien ! tu  ne 
dis r ic n î

—  Mon oncle, dem andai-je, la  branche cadetle a 
donc pu pi-ésenter un h é ritie r màle du nom du Blou* 
m ennthal?

—  Oui, sans doute, et comme en l'alisence de ces 
lettres patentes,qu'on n’a pas pu re trouve r, la  branche 
aînée est censée éteinte p u isqu 'il n 'exisle qu'une fille  
du  nom de B loum ennlhal, les juges n 'o n l pas hésité 
a prononcer l ’a rrê t qu i dépou illa it ce lle -c i. Quand tu  
auras fa it celte recherche, nous nous occuperons sé­
rieusem ent do l'alVaire. E t le  tra va il donl je  l ’avaL« 
chargé, e s t- il term iné?

—  O ui, mon oncle, i l 'e s l- il  perm is de demander 
quelle impression mademoiselle de B loum ennlhal a 
produite sur vous?

—  E lle  m ’a paru  être une personne de bon sens, 
lo i'squ 'e llc ne sc laisse pas a lle r à un excès de sensi- 
b ilîtc . C'est îe défaut de beaucoup de lemmes.

—  D oiaul prérérablc â la  sécheresse du  cœur 1 » 
m ’écria i-je  vivement.

Mon uncle souril, et me regarda arec malice.
« O h ! je  ne suis pas am oureux, m o i, d it- il. Nom 

autres, vieux barbons, nous ne nous montons pas la  
tète à la  vue de deux beaux yeux, et les yeux de ma­
demoiselle Mina sonl lo it beaux. Voyons, Charles, sois 
iiom m e; agis dans’cette circonstance avec toute l 'im ­
partia lité  qu’un m embre du  conseil in tim e  doit ap- 
purte i'dans une alTaire délicate, et de laquelle  dépend 
l'exislence de deux personnes. Mademoiselle de Blou- 
m e n n lh il a supporté les revers de la  fortune avec un 
grand courage ;  e lle  m ontre le  p lus noble dévouement 
pour 1a pauvre insensée dont e lle  est au jou rd ’h u i le 
seul appu i... T iiu l cela est b ien, to u l cela esl beau ; 
i l  n 'y  a qu’un  moyen de se rendre digne d’e lle , c'est 
d’être, avanl to u t, im pa rtia l c t serviteur fidèle de la 
justice. Va, mon neveu, j ’a i à tra va ille r. *

Je serrai la  m a in  de m on oncle, et je ie  q u itta i fo rt 
peu désireux, je  l ’avoue, de re trouver ces lettres pa­
tentes q u i pouvaient m 'enlever M ina.
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Éiais-je donc épris, cette fo is - ls î Non; ce que j ’d- 
pi'ouvais pour l'ancienne conjpaj^ae de raoo enfance 
c la it un  sentim ent calme e l doux; c’é ta it la  conviction 
qu’en la  choisissant commc compagne de ma v ie, 
j'o h é ii ais à ma mère vénérée 1 Non, non, je  n’étais pas 
épi-is, mats tous mes souvenirs d’aulre fu is, auxquels 
ce lu i de Mina se trouvait in tim e tncn t u n i, excitaient 
en m oi celle émotion pi'ofonde quvpfouve i ’homme 
cn revoyant les lie ia , les personnes q u 'il a vus et 
aimés dès le  berceau, pour a ins i d ire.

Après Un peu d’hésitation, je  pensai qu’ i l  fa lla it ob­
te n ir l ’assentiment p os itif de Mina po iir ff lii e des re- 
cheichus auxquelles «Ile n’avait consenti, peut-être, 
que par sonm isiion à la  volonté de celu i qu i s’olTrait 
comme protecteur; et je  me reodis chez madame de 
W altcr.

« Je vous attendais, d it m a v ie ille  am ie cn me ten ­
dant la  m ain. Monsieur de Stourm  est un excellent 
homme, mais i l  ne tie n t aucun compte de nos appré­
hensions fém inines. J’a i pen^é que, moins absolu dans 
vos résitlutions, vous viendriez, ne voulant pas agir 
contre le gré de la  personne inté i eside.

—  M erci, madame, de m ’avo ir deviné.
—  Nous allons passer tous les deus che î mademoi­

selle de B ioum ennthal. s
M ilia me tend it alfectueusement la  m ain.
1 Combien je  vous dois, nion»ieur île B e i^ , d it-e llc  

avec émutinn. Uu cœur te l que celui de madame de 
W alter est bien ra re... E t monsievir votre oncle... que 
de bontés !. .. O ui, vous aveî raison, c'est nn Iwsard 

[U'Ovidiintiel q u i vous a conduit auprès de deux pau­
vres délaissées. Mais, vous l'avouera i-je? je  tremble 
à l'idée de n o n ' elles discussions jud ic ia ires. Monsieur 
votre onclL' parle de la nécessité de faire t onsla ler j i i -  
r i d i ç / i K m e n l  la  démence de ma pauvre tante, et je  n'y 
consentirai jam ais.»

Ces m o ls fu re iit prononcés avec fermeté.
K Non, a jouta M ina , je  ne soufl'iira t pas que sa 

m isèin m orale soit liv rée  & l'e ia m en  de gens iiid ilTé- 
rents !

—  le  cro is, mademoiselle, répondis-je, que cette 
dou leur vous sera épargnée. Mon oncle a ré fléch i sur 
les détails que vous lu i avez donnés. Pcrm etiez-iiio i 
de Vous dire le  i-ésultat de ses réOeiions. »

i'exposai alors, en peu de mot«, ee que m 'avait d it 
mon oncle au sujet de t'existence plus que probable, 
a iu  archives, de la  m in u te  des lettres patentes dont 
mademoiselle Dorothée ava it perdu la  copie.

M ilia  el madame de Waltev m ’avaient écoulé atten­
tivement.

< A ins i, d it  cetle dern ière, une iteinoiselle <>e RIou- 
m ennthal ne peut <onsei ver ses di'Olis au nom et au 
fief, qu’i  la condition de devenir la  femme d’un  B loti- 
m e n iith n l <je la ^ranche cadctie?

—  Telle est, madame, U  pensée de m on oncle, 
pensée q u i est née de quelques détails donnés par 
mademoiselle Mina.

M ina f i l  un  mouvement comme s i e llu  a lla it parler, 
mais e lle  resta silencieuse et pensive.

« En 1 Ife t, d it-e lle  to u t à coup, j ’a i rapporté & mon­
sieur de Stourm ce que j'ava is entendu d ire  i  ma 
mère bien des fuiü i  ce su jet. Jusqu’ i  ce m otiien l, je  
n'avais pas com pris toute la  rigueur de la  condition 
imposée à l'h é r iti^ ie  des U loum ennthal. P liitô l la  m i­
sère, que de devenir la  femme de ce lu i q u i nous a 
dépouillées!

— M erci! merci ! m ’écria i-je  en saisissant samain.»
Elle me regarda d 'un  a ir  étonné.
"  De quoi me rem erc ie î-vo iis , m onsieur de Berg? 

dem anda-t-elle. S i vous connaissiez comme moi l'av i- 
d ité  de cet homme, vous d irie *  comme m ol : P lutôt 
la  m ort que de le  rendre l'a rb itre  de mon sort.! n

I l  ï  eut un  assez long silence.
» l i a  été sans p itié , re p rit Mina ; i l  a usé J e  la  der­

nière rigueur, et i l  nous i ï t t  chassées du chAteau de 
nos pères, si je  n'avais pas pris le  p a rti d 'en so rtir 
iivan t que le jugem ent f f i t  prononcé.

—  Cet homme, m ’écria i-je , d o it être p un i! dès au­
jo u rd 'h u i je  vais commencer mes recherches; mais, 
sur les cendres de nos mères, je  vous ju re , Minn, que 
rien  ne sera fa il sans que vous ayez été consultée!

—  B ien, m onsieur de Berg! d it madamo de W a l- 
Ic r  en me frappant am icalem ent sur l'épaule. Fai­
sons ce que la  conscience nous ordonne, n ’ébniilons 
lie n , et espérons en la  bnnté de Dieu !

—  M ina, dites, me permeltcz-vous d 'ag ir?  j>
Après un  assez long silence. M ina répondit :
« L i  position où je  me trouve ne me laisse pas 

lib re  d 'avo ir une volonté,
—  E l pourquoi donc, chère enfant? s'écria madame 

de W a lte r. K'Stes-vous pas ic i chez une am ie de ma­
dame votre mère, c’est i - d ir e  chez vous ?  Monsieur de 
B ii’g n 'e s t-il pas pour vous comme un frère? Parle* 
sans erain le, dites vo ire  pensée !

—  Eh bien! madame, re p r it .Mina, mon désir serait 
que cette aff.iire  cn  restât là . Protégée comme je  te 
suis m aintenant, et e lle  tend it une m ain â madiimc 
de W alter et l ’autre à m oi, je  peux espérer de trouver 
dans mon pinceau des ressources suffisantes pour 
nos modestes besoins. Que du  tra \a il me soil donné, 
c'est tou t ce que je  demande!

—  Mais, chère pe'ite, si vous veniez à succomber, 
que deviendra it votre pauvre (ante? d

.Mina p â lit, et des Urm es gonllei-ent ses paupières.
» Dieu n 'es t-ii po in t là  ? lépond it-e lle  cn levant les 

y c u i au cie l.

—  C ro jez-m oi, chère enfant, re p rit madame de 
W a lle r, laissi’Z faii-e m onsieur de Berg ; des recher­
ches prélim inaires n'engagent à rien  ; i l  |au t savoir, 
avant tou t, s i ces lettres patentes existent.

—  Vous avez raison, madame, répond it M ina d 'un 
a ir  soumis; m ais jam ais, jam ais. Je le  répète, je  ne 
consentirai à eipo>cr ma malheureuse tante à  un  eia> 
men ju d ic ia ire  ! Merci de nouveau, m onsieur Charles, 
a jo tila -t-e lle  en se tournant vers moi ; je  compte sur 
votre  parole, de ne rien  fa ire  à mon insu.

—  Je vous le  pi omets de nouveau. M ina i o
Madame de W a lle r , avec ce tact que possèdent

seules les femmes, sut détourner adroitem ent l'en tre ­
tie n , et e lle  pa rv in t à fa ire  na itre  un  léger sourire 
sur les lèvres de Mina, en racontant quelques anec­
dotes récentes.

Soudain elle se leva, et me prenant par le bras :

0  A llons, d it-e lle , i l  ne faut pas perdre en vaines 
paroles un temps précieux. Fnuillez, cherchez, tro u ­
ve !, mon cher conseiller in iim i',  et venez nous faire 
p a itd e  vos découvertes. »

V III

Les archives étaient dans un te l o rdre , que le  vieux
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i l .  G arz m 'sppotl» , presque à ! ’in s la n t,le s  lettres pa- 

lentes que je  demandais.
u Mais m  voici tro is exp id ilions. lu i  d is -je .
—  Si Voire Gi'âCP prend la peine de lire , « lie  verra 

que Son Alíense, défuni M ix ira ilisn  IV , de Rlorieuse 
m im oii-n , n’a pasvoulapng^ger in d é tlc iim w l ses des­
cendants. A  chaque dcnii-s iècl« , la  demande de nou­
velles lettres patentes pour le même u lije i d o it être 
faite. ! . i  dernière a élé adn siée à la  ih a o c flle r ie  en 
m il sppl cent nonaote-neuf; non.« sommes en m it 
h u it cent quaranle-neiir ; i l  s'en fa lla it de v itig i-q na - 
tre  heures que le  dé la i fû t  espiré quand le  jugern tn t 

a élé prononcé.
—  A lors , m 'é c ria i- je  v ivem ent, le  jugem ent est 

n u l 1 »
>1. Gan* secoua sa tête chauve.
.  En ta il et en d ro it, d it - i l ,  le jugem ent esl n u l; 

<îe p lus.l'adversa ire  s’élant trop  |,â é d’attar;uer per­
d ra it sans n u l doule s 'il y  avait appel au conseil ; 
m ais J'ai ouï d ire  -lue mademoiselle W iU ie lm ine dc 
B loum ennthal est hors d’é ta t du sui«i-e un  nouveau 

p rocès..
—  Comment son tu teu r n 'e s t- il pas in tervenu dans 

l ’a ûa ire î
—  Le se igneur d 'E rth a l'c h is s B ii.' re p o n f lit  le m alin

v ie illa rd  aveo un iieu d ’i io iile ;  et puis la  copie des 
dernières lettres patentes ¿ lant perdue, n u l ne s iv a it 
au juste  à qu.’ llB 6,iocjne le déla i expira it. Mademoi­
selle Di)COlhée le savait, e lle , c 'est-à -d ire  dans le 

temps où elle ava it sa i  aison. »
Je re lus atlc n tivem ent les m inutes que J’avais sous 

les je u x , puis Je pris quelques noies, e l, b 'en assuié 
que la  justice  de notre souverain ne serait pas invo­
quée en va in  d.ins celle circonstance, je  revins en 

toute hâte à l'hôte l. Mon oncie n 'é ta it pas encore 

rentre .
Après avo ir re lu  mes notes et médité su r cc q>ie 

je  .venais d 'apprendre . Je me demundai comment 
je  pou ira is  me p rociire i' des ic la irc is tem enls que 
M- d 'E rlh a il ne serait cevlainenient pas .en mesura 
de donner. En face de mon bureau é la it le po i­
tra il de m a m ère, p o r ta it  qu i fe ru lila it me soutire. 
Depuis longtem p' je ne l ’avai» pas regardé avec au. 
tan t d 'am our,.. Deimis longtemps J’avai-^ cesié de me 
rendre presque chaque jo u r  dans la  thum bre  qu'e lle  
avait occupée... C’esl <]iie depuis longtemps mon âme 
éta it liv rée  à de folles vanités. Comme un  insensé, 
j'ava is couru après le  faux bonheur qu’on m 'avait fait 
en trevo ir, e l, au contact du  monde, mon cœ ur avait 
commencé à se desféctier... Le portra it que je  regar­
dais sem blail s 'anim er... Soudain, me frappant le 
Iro n t, Je m'élance vei-s cette chambre où je  n'étais 
ju n á is  entré sans sentir mes 'je u x  se m o u illr t . . .  Le 
seci'étaire contenait plusieurs liasses de papiers que 
j'ava is rem is de jo u r  en jo u r  à esam iner... d’une 
m a in  trem blante je  l'ou v ris , et ce que mes yeux aper­
çu ren t tou t d’a liord, te  fu re n t ces inoH éi-riis de la 
m ain de ma mère : Icîii-es de m a d a m e  d e  B lo u m e n a -  

/ h a l ,
4b m ’emparai de ccs lettres, et me je ta n t dans un  

fa u te u il. Je me m is i  les pa rcourir a v w  une ardeur 
féb rile . Toutes contenaient l'txp jesv ion  d'une tendre 
et piofoDde a m itié ; toutes parta ien t de M ina et de 
m o i. Je relus plusieurs fois quelques passages, entre 
lu lre s  ce lu i-c i :

0 Mon aaüe, i ’élève ma CUe cn  vue d 'en fa ire  1a

dig;ne compagne de votre  fils ; e lle  est douée, j'ose Ie 
d ire , d 'un nob'e caraclère, et sa piété est aussi fe r­
vente q ii'é c la irée ; Je trouve en elle n iie  délicatesse 
d'âme q u i me pénètre de la  jo ie  la  p lus douce, et 
pciui ta n l, combien cette délicatesse la  fera so u ffrir si 
e lle  d n il jam ais v iv re  dans le m 'm d e ! Je trouve 
îiussi pn e lle  ce dévouement q u i csl une de^ vertus 
les plus belles de la  femme. L ’autre  jo u r, à propos 
d 'im e de ces contrariétés qu i souvent exaspèrent au 
jeune âge, je  lu i pi-êchais la  patience, la  résignation.
—  Patience, rés ignation ! répéta-t-elle, tou t cela esl 
bon p ou r les gens q u i ne sentent |>as, pour les âmes 
faibles ! —  Tu le trem pes, lu i  répondis-je. La patience 
est la vertu  des Âmes fortes, q u i savent s'élever au- 
dessus des contrariétés de c h i|u c  jo u r , et attendre 
avec c.\lme c l d ign ité . La résignation n’est point de 
l'apa lh ie , ma f i l le ; l ’ im e  résignée aux volontés de 
Dieu conserve toute sa puissance, toute son énei^ie 
p o iircom ba ilre  i ’ in fo r lu iie ; e lle  accepte l'épreuve q u i 
lu i csl iinpo.-ée, mais e lle  lu lle  courageusement con­
tre  les obstacles, contre la  m aladie, con lrc  le m a l­
heur I

>1 Mina ré fléch it un m om ent, puis e lle  me d it : — 
Oui, to u l cela est v ra i! Je te vois patiente dans les 
tracassi-ries jou rna lières, e t je  t'a i vue résignée, mais 
active et courageuse pour lu tte r contre les d ifficu ltés 
que nous a crcées la  m ort de mon pauvre père !... Je 
te promets, ma mère, de devenir paticme comme to i, 
et je  lâcherai d 'aci|ué i'ir la  résignation aux décrets du 
c ie l, puisque cette rê s ig n ilio n  ne nous impose pas 
l ’ub ligd tion  de nous cruiser les bras dans le m alheur.
—  Mon am ie. J’a i voulu vous rapporter ces naïves pa­
ro le s ; elles vous disent, m ieux q u e je  ne saurais le 
fa ire , quel esl le  caractère de m a M ina. "

Je re lus encore ce passage, puis ce lu i-c i :
« Mon amie, i l  ne fau t pas nous liv re r aveuglément 

aux lèves que nous luggère  l ’am our m a te rne l; qu i 
sait si ces dcus enfants s'a im eront un  jo u r  d’un autre 
am our q»ie de l'au tou r fra te rn e l! V h o m m c  p ro p o s a  et 

D ie u  d is p o s e !  Ce v ie il adage m ’est revenu à U  pen­
sée plus d 'une fois dans ma v ie. Que de vains projets 
q u i nc sont jam ais réalisés! E t puis, nous oublions 
trop  toutes deux q u e je  ne suis pas maîtresse dc !a 
de>linée de ma fille , l lé iit lè re  d 'un  grand nom , le  
choix d 'un  époux ne lu i esl pas perm is ; et quand je 
pense à ce lu i qu i probablem ent se présentera lors­
qu 'e lle  aura a ilc in t l'âge de v ing l ans, je  frissonne. 
L ’enfance de F i  é iié rick a élé orageuse; jeune homme, 
i l  désole sa fa m ille  par scs fu ites; je  connais ma 
û lle  : elle n'acceptera jam ais la  m a in  d 'un  homme 
(¡u'elle ne pourra estim er, e l,re fuscr,ce  sera se dévouer 
à la  m i>ère! E lle le fera, mon am ie, ca r j  iin a is  non 
plus elle ne consentirá à se laisser e n ric h ir par un 
m ari. Que de fois déjà nous sommes revenues su r cê 
su je t! Nous ï  reviendrons plus d’une fois encore-,. 
Mais, je  vous en prie, gardons-nous d’a ider ces deux 
jeunes lêles à se m onter, et confioiis-nous en 1a bonlé 

de Dieu ! 5>i sa vu lon lé est qu’ ila deviennent époux, 
celte volonté se manifestera, croyez-le b ien. »

Í  E lle s’csl manifestée ! m ’é c ria i- je  to u t haut. U lna 

sera tna fun im e! n
Je pressai sur mes lèvres ces deux le ltrcs , et je  

descendis chez mon oncle, bien décidé à lu i  désobéir, 
s 'il le fa lla it, en cclte circonstance.

Mou oncle écouta a lten livem enl les détails que je  
lu i  donnai au sujet des lettres patentes que j'avais
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lues aux archires. I l  p r it connaUsance avec la  m im e  
atientioD des notes que je  lu i préseolais, puis i l  resta 
quelque temps silencieux.

a  le  ne duule nuUemeat, d it - il en fln , que le  juge­
m ent ne so it cassé.

—  E t alors, d is-je  à mon to u r, mademoiselle de 
B loum ennlhal sera eu d ro it de demander de nouvelles 
lettres patentes?

—  Certainement.
—  E t obligée d'accepter pour époux le  misérable qu i 

aTO ulu 11 ru in e i ?
—  EUe ne t'acceptera pas, répondit mon oncle.
—  Je le  cruis comme tous, m on  oncle ! Que dc- 

v ie n d ra -t-e lle î
—  Ne la  veux-tu  po in t pour femme?
—  O h ! mon bon unc le ! E t je  lu i  sautai au cou.
—  A llons , fou que 'u  e i ,  i l  fau t bieo te m arie r pour 

que tu  deviennes sage !
—  Lisez, mun oncle, lisez, je  vous en supplie, d is-jc 

en lu i  présentant les deux lettres de madame de 
B lou icenn tlia l. »

Pendant q u 'il lisa it, je  ne le  q u itta i pas des ^eux, 
et je  vis les siens se m o u ille r plus d ’une fois.

0 N 'a-t-e lle  pas lenu ce qu’elle prom ettait? deman- 
da i-je . Ne s'c>t-eile [as montrée patiente, léslgnceet 
fo rte ! 0  mon bun oncle! de quelle tendresse, de qmJs 
soins nous entoui’erons votre  v ie illesse !... Mais elle 
estËère M ilia ! vous seul pouvez flé ch ir cette lie ité . 
C’est à vous, m on oncle, de demander la  m a in  de 
M ina ; c’est A vous de nous ûanoer avun i que cette af* 
fa ire  so it évoquée au conseil de S. A . monseigneur le 
Landgrave, O ui, i l  fau t que Mina soit ma fiancée uvaiit 
que le  prince a it décidé! Pauvre ou riche , n’est-ce pas, 

mon oncle, n’esl-ce pas que vous voulez M ina pour 
vo ire  nièce?

—  0  jeunesse! jeunesse! s’écria mon oncle, qu i 
me regardait avec une ineffable alTection; aucune 
difûcu lK i n'exiale pour e lle ! Demander d is  i  présent 
pour to i la  m a in  de l lio a ,  c’esl m'exposer à n'essuyer 
qu'un lefus.

—  Essayez, du m oins, je  vous en conjure, essayez !
—  J'essaierai, répond it-il en hésitant; mais si Mina 

est b ien tou t ce que nous croyons, e lle  d ira  non. o

. En elTci, Mina refiif^a.
u Quelle que soit la  décision de Son Altesse, d it-elle 

a p ris  avo ir appris les espéranccs que nous nourris ­
sions de vo ir te jugem ent cassé, m on sort est fixé sans 
re to u r; je  me dnis to u t eo tiiirc  à ma malheureuse 
tante, c t je  ne m e m arie ra i jam ais, J î vous remercie, 
m onsieur, de la  preuve de haute estime que vous ve> 
nez de me dunner. Je remercie aussi m onsieur de 
Berg, mon am i d’enfuncc, m on bon Chailcs, d’avoir 
pensé à me confie r le soin de son bonbeur; m ais, je  le 
répète, ma voie est tracée.

—  Ne te désole pas, d it mon oncle aprts  m 'avoir 
rapporté ccs paroles; Mina m 'insp ire  presque de la 
Tiinération, e i, & cause d 'e ile, àcausedetû i,j'acccpte- 
l'a ilap rcsencedecl.■llepauvre id io te ,que^insíInc(seu l . 
attache à sa nièce. Tâche de te fa ire  a im er de made­
moiselle Doi-othée, e l M ina se laissera toucher, u

Mon oncle, en m ’engageant â  f a i r e  m a  c o u r  im ad e * 
tnoiscUe Dorothée, m 'ordunna il, en quelque soi te, de 
v o ir souvent M ina, e l madame de W a lte r, qu i désirait 
vivement ce mariage, m u ltip lia it les occasions de ces 
rencontres que je  nchercha issia rdem m cnl-O nnem e 
v o ja it plus n u lle  p a rt; une fois ou  deux jo  m'étais

trouvé chez madame de Dekel en présence d’Hélène 
e l de sa ram ille . Nous nous étions lous conduits en 
gens qui connaissent leu r monde, e l personne, je  le 
croyais du  moins, ne savait que je  n ’appartenais pas 
au g iand nom bre des prélendanta refusés.

Quinze jou rs  à peine s’étalent écoulés depuis re n ­

trée du prince étranger.lorsque un  m alin  madame de 
Krotizc, chez q u i j'a lla is  de temps en temps, m 'an­

nonça, d 'un  a ir  de ti iomphe, qu'Hélène venait d 'étr,; 
fiancée à M. de Kopft, fiis  du  suriü teadant des do- 
m iin e s  de monseigneur la  Landgrave. Celte n o ii-  
Tclle me s u rp rit tellem ent, que madame de Krouze 
s’écria  :

Cl A h ! m onsieur V in d if^ é re T it ,  vous ne l'èles pas 
autant que vous voudiiez le paraître !

—  Pardon, m adam e; mais ce mariage m ’étonne 
beaucoup, t l me semble que M, d 'A lie rm ann  avait 
pour .'a fille  di-s vues bieri plus élevées.

—  Sans doute, mais les deux jeunes gens s'aiment 
depuis longtemps, n

Je regai-dai madame de K rouze ,,. E lle rougit,
« C 'est-à-d ire , re p rit-e lle , depuis longtem ps!... 

Enûn Hélène s'est décidée. Mais d ites-m ni donc, m ôii 
cher conseiller, qu’esl-ce que cette grave aOdlie’  dont 
tou t lu  monde p ir le , cc procès enlre t.i branche aînée 

et la  branche cadette de la  fam ille  de Bloumennlhal î» 
E t Ci: fu i á moo lou r du roug ir.

« E h  b ien ! vous ne répondez pas? Ce n 'est poin ' 
U , poui tant, un  secret d'Etat.

íio n , madamci m^iis comme rien  encore n’est 
décidé. Je ne puis vous rien  d ire  à ce sujet,

—  / 'a i vu l'Âéroine madem.iisella W itlie lm ine  de 
B loum enntiia l. (Je nepus re ten ir un  m oiivpm ent d’é- 
tunnem ent et d'im patience ;  madame de Krouze heu­
reusement, n 'y  Qt pas a iten lion .) Q ui, m onsieur de 
Berg, les femmes sont cuneu>es!,,. Apprenant que

m adem oit-elledcBloum cnnthaldem eurechezm adam e
de W a lle r, jo  suis allée fa ire  visite à ce lle -c i. Made­
moiselle W ilhe lm lue é ta il auprès d ’elle. Ce n’est pas 
une beauté, ce u ’est môme pas une j  j ie  personne • 
mais e lle  a de beaux veux, une Îg i i ie  expressive, e \  

des manibi-es empreintes d’une dignité sim ple q u i 
m 'n n l séduite tou t d’abord. On la d it in s lr iillê , s p ii i-  
fuelle, et poSi.édanl un  fo rt jo l i  ta len l de peintre. 

P robab itm ent S. A . monseigneur le  Landgiave s’oc- 
cupeia d e là  m arie r. 11 y aura  pnurtant une difúculté- 
s i, comme to u l lo fa it présum er, mademoiieUe dé 

B loum ennlhal gagne son procès, l'heureux m oi te l sera 
obligé de renoncer à son propre nom .pour prendre
ce lu i de sa femme, car ce nom est ancien ot irès- 
aimé de nos souverains. Ne pensez-vous pas qu ’d  en 
sera a ins i, monsieur le discret?

—  Madama.,, en vérité.

—  A llons, a llons, vous êtes dans les hautes confi­
dences, c t je  comprends que vous ne pouvez les d i­
vu lguer. Par exemple, s i mademoiselle W ilhelm ine 
avait fa it un c h u ii, ja  ne sais trop si elle y renonce­
ra it pour o lié ir aux ordres de Sun Altes.e, E lle m 'u 

paru être une femme douée d’u iie  grande fórmete de 
caracièi e i l ’a i-je  bien jugée?

—  Oui, madame, parlaiiem ent.

—  Savez-voiis, m ouiieiu- le conseiller in fim e , que 
vo ire  a ir  embanassé me fa it soupçonner t ie n  des 
choses......

—  Lesquelles, m adam e, s’ i l  m ’est p e rm isd eU  de­
mander ? répondis-je  en m ’elTorçanl de sourire.
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__quoi bon U s d ire ! Vous ne répond rie i pas.
Qui v i^ ra  ve rra ! P eut-â lre , mademoiselle d e  Bluu- 
m enn iha l est-cU ero ieu i faite qu'Hélène pour d c T e n i r  

madame la  conseillère in t im e !... s
En le  m om ent, SI. de U rou ïe  entra. A  son tour, i l  

me parla  du  procès q u i occupait la  v ille  c l la  cour ; 
puis H d it  que mademoiselle de B loum ennihal avait 
eu, le  m atin  même, l ’honneur d 'è li’e reçue en au­
dience particu liè re  par S. A, madame U  Landgrave... 
Madamo de W a lle r, que j'ava is vue la  ve ille , ne m 'avail 
p o in t fa it p an  de cette haute faveur I Elle devait ce­
pendant en ê lre  in s tru ite ; Irès-probablcm ent môme 
elle l ’avait sollic itée, mais dans quel bu t î

Je resta i quelques inslants encore, a insi que i ’or^ 
donnait la  polites>e, puis je  me re tira i e l courus chez 

madame de W alter.
« A r iiv e j donc, cher enfant, d it-e lle  lorsque je  fus 

annoncé. J 'a i une grande nouvelle i  vous apprendre. 
S .A . madame la  Landgrave, dont jad is  j ’ai Étédame 
d 'honneur, a bien voulu éoouter, ces jo u rs  derniers, 
le  récit que je  lu i  a i fa it des in fu rtun e s tle  notre M ina. 
Ko vous fâche ipas; mais un  peu d 'a ide, quand i l
s'agit d 'un  procès, fa it grand bien. S. A . monseigneur
le  Landgrave esl la  justice personnifiée, e t jiîn e  duute 
pas des efforts de SI. de Slourm  et des vô tres, pour
le  ga indece tie  alTdire; cependanl... Tant i l  j  a que 
h ie r so ir, i  onze heures, j 'a i  reçu l ’annonce qu’une 
audience p a iiicn liè re  éta it accorJée puur ce m atin, 
par S. A . madame la  Landgrave à madame de W alter 
e l à mademoiselle de B loum ennihal. Noire ilin a  
a élé dans cette audience adm lratile  de convenance, 
de douce réserve et de d ign ité . E lle a charmé S. A. 
madame la  Landgrave. A  la  fin  de l'audience, S. A. 
a daigné lu i d ite  : Mademoiselle de B loum enniha l, le 
beau nom que vous p o rte i o 6 ;ije ; toute vo ire  con­
d u ite  prouve que vous l ’avez a insi compris. Vous le 
comprendrez encore, j ’en suis ce rla iiie , loi-sque vous 
fe r f î  choix de l'époux q u i do it le porter dignement à 

son lou r.
—  E t qu'a répondu Mina? demandai-je vivem ent.
—  Mudemoisellede B loum ennihal a salué profondé­

m ent S. A . madame laL a n dg iave , l'a re m e ic ié e  de 
ses bontés, et a répondu qu’avec les secours du  ciel 
e lle  espérait ne jam ais dévie r de la route du  devoir. 
Qu'en dilcs-vous, m on cher enfant? Le procès est 
gagné, ce me semble, et vous serez seigneur de Blou- 

m e nn th 'il. E h b ie n ! vous vous taisez?
—  Madame, répondis-je  après u n  m om ent d'bésita- 

lio n ...
—  Je vous dis q u 'il en sera ainsi. S. A . m 'a  confié 

en grand secret, que de nouvelles lettres patentes 
seront signées a u ju u id ’h u i même, et qu'aucune con­
d itio n  re lative à la  branche cadette ne sera imposée 
à l'hé ritiè re  du nom de B lonm eniitha l. S. A . a daigné 
ajouter qu’e lle  a je lé  les yeux su r vous pour devenir 
l'heu reux époux do niademoiscllo de B loum ennihal. 
Le? désirs d<'S p i inces sont des ordres, vous le  savez; 
j 'a i  donc vo u lu  vous fa ire  part de la  confidence, afin 
que, sans avoir l 'a ir  de rien  savoir, vous soyez pré­
pare i  répondre. O ui, M ina deviendra votre femme, 

bon gré m al gré.
—  Bon gré m al g ré ! rép liqua i-je  avec un  peu d 'a- 

m ci’lum e ; puis j ’o jou la i aussitôt : Madame, perm el- 
tc î-m o i. je  vous p rie , quelques mots d 'e ip lica liun . 
Nous avons tons agi, jusqu 'il présent, comme si Ifs 
itl'ecüons de mademoiselle de B loum ennihal m ’étaient

acquises... Pardon, madame, laisaez-moi achever, je  
vous le demande inslam m ent. C^'ci n'est pas un  re­
proche qu« j'ose TOUS adresser, c’esl une ubscrvation 
que la réflexion m 'a  amené ù fa ire . le  ne doule pas 
que Mina n 'a it pour moi une véntable estime e l une 
sincère am itié ; mais je  ne pos-ède rien  de ce qui plaît 
i .  une jeune f ille  ; la  natui-e ne m 'a  pas favorisé sous 
le  rapport des dons extérieurs; je  suis g iu rh e , mala­
d ro it, et j 'a i celte ro ideur que donnent les études sé­

rieuses......
—  Après? s'écria madame de W a lte r avec une v i­

vacité tonte juvénile .
—  Mailame,n'est-ce po in l assez comme ce la ,e t n’ai- 

je  pas lie u  de c ra ind re .....
__Vous perd i'î la  tète, m on pauvre garçon? Mina

vous aime autdnt que vuus l ’a im i’Z. i 'a i vou lu  m'as­
surer de ce q u 'il y  avait au fond de ce cœ u r-l'i, de ce 
cœ ur, le  plus noble qu i soit au m ond"! Je suis une 
confidente bien indiserèle, mais, en véi ité, j f  ne puis 
so u lfr ir qu 'un m  ilentendu apporte le m oind ie obsta­
cle à l'un ion  de deux êtres si bien faits l'u n  pour 
l'a u lre . M ina ne veul po in l se séparer de sa tante, et 
Mina ne veut point imposer à vo ire  oncle n i à vous 
le  tris te  spectacle de cette pnuvre Qlle en démence. 
E lle cra indrait de ne pouvoir se partager entre tan t de 
devoirs éKaWment rh -rs , et de n 'en re m p lir complè­
tem ent aucim . M ina, hb ie  de la ire  un c lio is , choisi­

ra it pour époux Charlesde Berg. «
Je me mis à gt^noux devant madame de W a lte r, «1 

je  couv iis  ses deux mains de bai^er8 et de larmes.
« Pauvre garçon, répéta-l-clle  en r ia n t, Il va vo ir 

en m oi une bonne fée! J’jpp rouve  ces délicatesses 
d'âme ; elles sont pour m oi le garant de louie la  fé li­
cité possible ic i-bas. M m cher enfant, tou t, oui lou t, 
a été vi>ibleiTienl co tid iiil par la  Volonlé »uprème. Les 
voies de Dieu to u l souvent impénétrable.-, e l nous 
prétendons to u t d iiig e r aU»rs qtie nous ne faisons 
qu'en tre r en aveugles dans ces voies dont nous n 'en- 
lievoyons même pas le  b u ll . , .  Hum ilions-nous e l re­

mercions Dieu ! »

IX

D ix années sc sont écoulées depuis que M ina est ma 
femme. Mu fernm e! l ’ange béni do notre foye r! 
Comblé des faveurs du  souverain, je  suis devenu ba­
ron de B loum ennihal,e t par des lettres i>ateiil<'S don­
nées 0  t o u j ' i u r s ,  mon prem ier né, garçon ou fille , hé­
rite ra  du Düf et du  nom ; mes autres enfants devront 
se contt^nler de celu i de mes ancêtres, q u i, dans Us 
armes comme dans la  robe, l'o n t jadis illu s tié . Celte 
faveur, ces honneurs nous fon t bien des envieux, e l 
pourtan t ce qu i est plu< digne d’envie qne tou t cela, 
c’est le bonheur que Mina nous donne à tous ; bonheur 
mêlé d e q u ’lque a inerlum e, comme toutes les fé licités 
de la t f i r e l  O ui, Mma avait ra ison ; acecpler ma 
m a in , c 'é ta it accepter de nouveaux, de grands de­
vo irs ! c 'é ta it donner sa vie  entière & un  époux e là  
deux v ie illa rds! Son couruge, son énergie m orale, 
fo n l qu’elle su ffit à lou l. Sla û lle , ma seconde .Mina, 
mon lils , nvm  cher W ilhe lm , second, nt leur mère 
auprès de notre pauvic  lan le  Dorothée, tnmtiée lou t à 
fa il en enfonce. Us l ’ am nseni avee leurs jouels,comm e 
ils  s'amusent eux mêmes, sans jam ais ouh'.ier le res­
pect dù il son âge et à l'é ta l m alheureux auquel l'a 
ré du llc  la  perte de sa raison. Slais c'est sui tou t auprès
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d« m on oncle <pK Mina d o it fa ire  usage de patience 
et de douceur! U ne s'est pas prépaid à v ie illir , et i l  
s'étonne, souvent i l  s 'irr ite  des empècbeinenlsque lu i 
apportent dc£ souffrances jusqu'alors ioconnues, « t du 
repos forcé auquel ces souiïiances le  oondamoent. i l  
y  a  des moments o ii moD pauvre oncle est inabor­
dable pour tou t le  monde, excepté pour M ina. I l  mal­
mène les vieux scrviteuis que cet ange a su retenir 
auprès de lu i;  i l  gronde les enfants, i l  tempèie contre 
m o i,,. Mais à la  voix de M ina, la  tempête s'apaise peu 
à peu. Mina ne ;iriJcA«pas ta résignation, jam aisM ina 
ne p rê che  ;  e lle  emploie m ille  petites ruse,« pour dis­
tra ire  le  malade d'aboi d, et quand l ’orage est un peu 
catmé, elle rappelle quelque souvenir du  lemps passé, 
provoque ces longs récils auxquels les v ie illa rils  se 
complaisent, puis e lle  demandeà prendre sa revanche 
au  tric tra c , ou  bien aux échecs, dont la  partie , com­
mencée la  veille, n ’a pu  être achevée!

E l m oi, suis-je toujours juste , su is-je  tou joursd ’une 
hum eur égale avec mon angéliiiue femme? Hélas! 
non! ia  préocctipaUon des a fls ires, quelques ira its 
m alins lancés contre m ol par mes envieux, et qui 
m 'ont été répétés complaisamment, une boulade de 
S. A . monseigneur le  Landgrave, enûi^ les m ille  pi'tites 
contrariétés qu i abondent dans la  vie, me vendent 
parfois très-maussade.,. Mais le moyen de l ’ê tie  long­
temps aupics dc M ina? A  son seul aspect, quelque 
chose de doux et de paisible s'empare de votre à ice : 
i l  y  a ta n t de sé ién ilé  sur ce p&le visage, un  accent si 
persuasif dans le  son de sa voix ! . . .  O ui, une f--mme 
te lle  que M ina, est l'ange du  fo je r !  cbaquc jo u r  je  re* 
m ercie nos mères d 'avo ir préparé cette un ion , q u i me 
donne tou t ie  bonheur compatible avec la  condition 
hum aine!

Rarement Mina para it à la  cour. Sa v ie  to u t en­
tiè re  est consacrée & la  fa m ille . Chaque fois que nous 
obéissons i  l ’ in v ita lio n  q u i nous esl adressée, nous 
rencontrons madame de KopIT, toujours parée avec 
une extrême recherche; le  rouge dissimule m al les 
ravages du lem ps, et les chagrins dumesliques ont 
couvert son fron t de rides que le  ta rd  ne peut l'aiie 
disparaitre. Rien n'est, d it-on , p lus m -iltieureux que 
cet in té rie u r : le  peu de /urtune laissée par M. d ’A l-  
term anu, m ort depuis longtemps, a élé dévoré; le

m ari et la  femme, aussi prodigues, aussi désordonnés 
l ’un que l ’aulre , sonl sans cesse harcelés par les 
créanciers. S. A . monseigneur le  Landgrave v ie «  

souvent au secours de ce ménage où règneoi ensemble
lo  luxe e l l'ind igence.,. Quant & madame d 'A lte r- 
m ann, v ie ille  et in rum e , e lle  est abandonnée , ainsi 
que les deux jeunes entants d ’Hélène, à l ’ incu rie  des 
domestiques. Hélène oe sait pas, e l ne saura jam ais k  

q n i elle doit les bontés de notre souvei ain, 
ie  regai'de comn;e une faute ti'ès-grave la  faiblesse 

q u i m 'a  entraîné su r les pas d’Hélène; peul-êlre lett«  
faute a -t-e lle  amené Ie mariage précip ité qui fa it le 
m a lheur de toute la  fam ille  I.,,

I l  y a peu de temps, a ;a n t appris quelque s détails 
afûigeanls su r cet in té rieur, je  re n tia i chez moi l'âme 
pi-oC^ndément a ttii^ lée ; et ne pouvant résister au re­
mords qu i m ’oppressait j'avoua i tou t à Mina.

Après m 'avu ir écoulé sans m 'interrom j>re, elle me 
tendit la  m a in , et, avec l'expression d’im e ind ic ib le  
tendresse, e lle  me d it : <i Charles, chaque ji)u r  de ma 
vie  je  trouve quelque nouveau m o tif de t'estim er r (d c  
t'a im e r 1 Ce regre t d’une faute à laquelle tu  t'es laissé 
en tia ine r est d’un bomiêle iiom m e. Élevé pur un père 
te lque to i, noire  W ilbe lm apprendra , dès l'âge le plus 
tendre, les ménagements et le respect dus à ces jeunes 
û lles que le besoin de p la ire  compromet s i souvent. 
Mui, j ’appi endra i à ma C lin ce qu'on nous laisse ti op 
ignorer, c'est que le  m ariage impose des devons sé- 
vèie>! Les lejOQS, l ’exemple de nos deux m ères, 
m ’ont fa il vo ir celle association sous son véritable 
aspect-.. La p lupart des jeunes filles comptent pour 
peu de cbose, dans le mariage, le m ari, et elles comp­
tent pour rien  la nouvelle fa m ille  dans laquelle celte 
union les fr iit e n tre r.,. Charles, je  l ’a i d it déjà bien 
des fuis, si j ' : i i  autant hdsilé i  t'accepter pour épout, 
c'est que je  me déCais dc m ol-m êm e,.. Mais nOb deuE 
mère», qu i o n l piépai-é notre un ion , ve illen t sur moi 
du haut du  cie l, c l Uieu d^igne iam e  donner la furcs 
et la  persévéï'dnce nécessaires pour l'accomplissement 
de lous mes devoirs ! Ils  me sont bien chers; car ils  
unt pour objet ton bonheur, ce lu i de nos onl'aiits, U  
repos d'une pauvre inbensée et la  tra n q u illité  du  aigne 
v ie illa rd  qu i a voulu être pour nous un  second pète!

S, litLU c  T íéihoeurs .

PULCHÉRIE
CSulu.)

Terooy, mars 17&2.

Ma chère Cécile,

La crise imminente q u c jc  redoutais s'est éloignée : 
je  respire. Le comte de Seplmeries que l'o n  allendail 
de jo u r en jo u r esl tombé malade i  B rest; sa vie n'est 
plus en danger, mais la  convalescence sera fort longue,

el jeTOis devant rooides jours c l peul-êlre des semaines 
de tran<[uiUilé. Cependant, pcul-on appeler du  nom de 
tranqu illité  la  situation fausse e l douloureuse où je  me 
trouve! A h ! Cécile, que tu  es heui'eusc de n'iHi-e pas 
obligée do fe indre ! Tu te lèves, calme el souriante; la 
vérité pré-idc i  Uiulus les paroles, lu  i-eçois des béiie- 
d icllons, e l lu  les m érites ;  Ion fron t ne roug it pas sous
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le  baiser m atd 'nel, l'œ il am i de Us parents l i t  jusqu'au 
fond de ta conscience, tu  ne trembles pas chaque fois 
(ju 'a rrive  une letti-e, uue visite ; tu  es dans û  pais, 
dans nne profonde paix ... Heureuse, heureuse Cécile !

Kous avons reçu ces nouvelles du  comle de Seplmc- 
ries par son »alet do chambre ;  la  lettre  do ce pauvre 
homme m 'a  louch ie , et je  dois convenir que celui qu i 
in sp ii«  de (els sentiments à u n  inrérieur d o il Mre bon, 
généreux, et posséder une im e  au-dessus du  vuJgaire. 
Mon pcre m 'a  m ontré cette le ttre , en taisant l'éloge du 
comte, en me citant m ille  traits de son enfance, de sa 
prem ière jeunesse, qu i prouvent un  caractère élevé... 
i l  n 'a w a lt pas parlé de son fils  avec plus d’ im e  et de 
chaleur... Pauvre père!

Ta lettre , Cécile, tes énergiques reproches m 'ont Tait 
p leurer ; mais peut-être  si tu  avais lu  au fond de mon 
cœ ur, si tu  avais m  mes craintes, s i tu  avais connu 
celu i & qu i m a fo i est désormais engagée, p cu t-é l«  
m 'su i'a is-tu  e icusée... Cependant, ëcris-m oi, conseille- 
in o i, si tu  U  peux; j 'a i tan t besoin de conseil ct 
d 'appui!

Les lettres d 'A lbéric, que je  reçois'assez exactement, 
sont mon bonheur; elles ouvrent la  poite  de l'aven ir 
devant m oi, l'aven ir, où  je  me vois heureuse, réconci­
liée, aim ée... Mais que de soucis me donne, d'autre 
part, celte correspondance clandestine ! Et quand cette 
tiis te  vie de ruse et d'imposture fin ira -t-e lle  !

Adieu, chère Cécile, pense à m oi qu i ne t'oublie 
jam ais. Pulcuîms .

m c n É R I Z  *  C É C IL E .

Ternoy, avril fîSS.

est d i f / i c H e  d ’é t i v  c o n te n t  d e  t ju e lq u 'a n !  Cette 
réflexion de La Bruyère so retrouve sous ma plume, 
obère Cécile, mais ce n 'est pas à toi que peut s'adres­
ser un  reproche; tu ne fais pas naitre de tristes retours 
dans l'âm e qui te c lié r it... L ’am ilié égale, ûdèle, sans 
nuages c t sans changements, n'appoi-tcaucœ ur qu'une 
douce sécurité, mais elle n 'a  pas suffi à mon bonheur; 
je  l'a i placée dans des sentiments plus exclusifs, daus 
une affection ardente, et je  me demande déjà s i j ’ai 
trouvé ce que je  cheichais. S i tu savais, Cécile, com­
b ien , depuis quelque lemps, les lettres d’Albéric me 
donnent peu de s:itisTactton, combien peu elles répon­
dent à ce que j'éprouve m oi-même! Cuunes, enjouées, 
gracieuses, peul-ôlre seraient-elles de fo rt jo lis  b illets 
adressés par un  m ari à sa femme, durant une courte 
absence e l dans une position ordlnaii-e, mais nous! 
Moi qu i lu i ai tout sacrlûé! lu i qu i a obtenu ma main 
et m a fo i, au mépris d’un devoir saci’é, grâce aux dé­
cevantes apparences d 'un  amoui- si profond e ts i ten­
d re ! lu i, m 'écrire  a ins i, sur le  ton d’une glaciale p la i­
santerie ou d’une galanterie étudiée I O ub lie -t-il donc 
ce que je  souffre, ce que je  me prépare à souffrir ! Ne 
s a it- il plus q u 'il est mon unique appui sur la  fene , et 
ip ie  si je  ne puise pas dans son affection force et cou­
rage, ju  serai de toutes les créatures la  plus misérable 
et la  plus abandonnée!

i ’étndie m inutieusement chacune des lettres qu’ i l  
ra ’écril, je  la  commente, je  cherche à en découvrir les 
sens cachés, à H re  e n t re  les Hgnes, comme nous d i­
sions au convent; je  me mets l ’esprit à la  torture, mais 
en vain ; je  n ’y  trouve que fro ideur m al déguisée, lé­
gèreté poignante, habitudes d'égoîsmc ot d 'oubli, ct jo

me demande s i c'est l i  celu i que j 'a i tant a im é, celu i 
qu i m 'a  tan t aimée!

Les doutes les plus cruels suivent la  lecture de ces 
lettres ; i l  semble que, Iraosle de fro id , j'épulse mes 
dernières forces it souDIer sur les cendres glacées d 'un  
feu éte in t, qu i ne peut plus rendre à mes membres la 
chaleur et la  v ie ... je  souffle, Cécile; c'cst te début de 
la  punition. I l  est bien amer !

fJne teiTitile inquiétude se jo in t â mes peines; l 'in ­
stant redouté est venu : le  comte de Septmerles o irive  
dans tro is  jo w s , le  m ard i de Pâques. Que va is-je  
devenir?

Deux jo u rs  après.

Je ne puis parle r qu’ i  to i seule, chèro Cécile, c t si 
tu  savais ce que je  viens d’entendre ! Reçois dans ton 
cœur Gdèle cette trisle  confidence dont le  fardeau 
m'accable et me fa it roug ir. U le r, â cause de la  féle, 
mon père avait donné un  grand dinei' auquel assistait 
rin le iid a n t de la  province, parent, comme je  crois le 
l'a vo ir d it, de M. de Saint-Brice. Au dessert, un  des 
convives lu i demanda des nouvelles d 'A lbéric. M. De... 
répondit en rian t :

Il 11 a passé à Paris un  jo je u x  carême, on ne parle 
que de s«s folles ! Grand ;eu , dépenses fu lks  ; bref, i l  
semble avoir p ris la  devise de la  feueducliessc do 
B e rr j : C o u r te  e t  b o n n e !

—  Mais sa fortune? d it un des convives.
—  Bah! i l  a  un  litre  e l un jo l i  visage; avec cela, 

mon cher, on trouve des héritières... a
Cécile, je  suis une héritière, moi !
La conversation continua su r ce ton , je  ne puis t’en 

d ire  tous tes déta ils; mais à dater de ce m om ent, un 
sentiment que je  n'avais jam ais connu, riiu m ilia o te  
jalousie, cette vipère qui m ord el déchire, enUa dans 
mon âme, suivie de son affreux cortrge, les soupçons, 
les craintes, la  colère c t le  doute qu i empoisonne jus­
qu'au passé hii-m êm e. A lbéric m 'a - l- il jam ais aimée? 
Ma fortune n 'a -t-e lle  pas été l ’objet de cetle recherche, 
de cclte insistance, de cette comédie d'afTection? 
n 'est-ce pas e lle  qu i l'a  poussé à m ’u n ir à iu l paj' un 
nœud indissoluble? Si cela est, je  suis bien misérable, 
et le châtiment peut-Olre dépasse la  faute. Mais si cela 
n'est pa.', s’i f  m 'a  aimée, sincèrement a im ée; s i la  lé­
gèreté seule, l'CT:cmple contagieux des auues, l'o n t 
jeté  dans ces écarts... ah ! q u 'il revienne, i l  est s iu  
de son pardon ! Je soun'i'C trop pour ns pas pardonner.

Bcm ain, que se passera-t-il?  M. de Seplrnerics ai’-  
rive  • mon père c l ma m èie sont au comble de la  jo ie . 
Mes pensées se heurtent dans m a tête, mais elles sont 
également douloureuses. Adieu, chèi-e Cécile, je  t'écri­
ra i bientôt, PuLcutnie.

ruLCnÉRiE A cÉciLF,

T cra o y , a v r il 1782.

I l  est an-ivé, Cécile, Il esf Ici depuis Irols iom-s, (l'ois 
jou rs  de to rtu ie ... Mon pèi'e ct ma mère l'o n t i-eçu 
avec la  plus vive tendiesse, comme un  ami lungteuips 
regretté, comme un  hôle longtemps désiré, comme un 
fils  enfin. Je n'osais pas lever les yeux; mon père l'a­
mena vers m ol e l me d it : « Ma chère enfant, lo  fils  
de mon v ie il am i, le  comte de Scptmeries ! »

Je m’ inc lina i. Le comte m'adressa quelques mots que 
je  n 'enlcndis pas; les ballemeiits do mon cœ urm o 
suffoquaienl, el, sous ce regard a llen tlf qu i pesait sur
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m oi, je  tne sentais p iU ir c l roug ir. 11 s'éloigna et alla 
s'asseoir h colò d e jn a  m èi-c; je  respira i un peu, c l je  
pensai alors que s i un  funeste am our no m ’avait pas 
engagée, cc momont eût été 1e plus dimx de ma vie. 
Obéissante i  mes pai cnts, confiante eu leu r choix, l i ­
bre et Uanquille, j'au ra is  reçu avec satisfaclion celui 
q u i m 'é ia ii destiné, et j ’aurais appris à 1 a im er sous les 
yeux et avec l ’approbation des m iens... La fianchise 
et la  vérité auraient régné dans mes dém a ithe i, et la  
paix cû l été au fund de mon cœ ur... E t maintenant!

Depuis trois jom «, plus mailresse de nioi-inêm e, 
j ’ai pu  observer le  oomle, et l'im pression défavorable 
que i'avais reçue jadis s’est évanouie : la noblesse de 
son âuie, la  d ignilé de .son langage ont t  iumphé de 
mes pi-éjugés... Peul-ê tre  n’a - t- il pas la  grâce de 
l'hom m e de cour, mais i l  a l ’autorité d’un honnête 
homme et d’un homme de bien. Je dois n ‘odrc celle 

justice à l ’ami de mon père.
Ma pauvre m ère, dans son enthousiasme, d isait h ie r, 

cn parlant de lu i ; <• U me fa it penser au.\ h i'ros de la  
chevalcriu : comme eus, i l  est va illant sans brutalité, 
c l doux sans faiblesse. 11 a le génie d’un  homme de 
guerre, la  pi«’té d 'un saitU et la  sim plicité d’un eufanl. >>

E l i l  ne seraïamais son fils !
Peul-éli-e t  étoniies-tu que je  n 'a ie  pas encoi-e parlé? 

Je le devrais, je le  sens, mais uue invincib le terreur 
paralyse ma langue; j ’altends, je  recule, d'heure en 
beure, de jo iu ' en jo m \.. Je jouis en ce momeni d un 
reste de i-epos; mes p.u-enls ne m ’o iil pas encore re je - 
tée c l m audite, mais l'aveu, l ’aveu, par quels malheui-s 

se ra -t-lls u iv i?
Les lelli-es d’A lbéric  sonl toujours eonçnes dans le 

même esprit; i l  se r l l  de mes inquiétudes, i l  ra ille  mes 
soupçons, ils e  |Oue de mes larm es, el i l  m'assure qu'a­
vant peu je  serai habituée i  celle vie  de l ’a rls, à ce ton 
de la  cour, ù ce mépris de tous les sentiments graves, 
e l que je  l'au ra i peul-êU« dépassé. Ah I jam a is! H ier, 
le  comte de Seplraeries parla it de son père et de sa 
mère et de l'am uur lend ie  et profond qui régnait 
enlre eux.de c e le  a flec irm  toujours la  même, sous les 

. cheveux noirs et sous Ics cheveux blancs. I l  me regar- 
d a il, i l  semblait me d ire  : uKous serons a in s i! « .Mes 
parents écoulaienl avec complaisance, c l mol, je  pen­
sais à A lbéric. et je  me disais encore : <c Jamais! <> 
Vois-tu, Cécile, avec ccs falalcs Ictlrcs.lcdcbeuchanle- 
m cnt est enti-é daus mon cœ ur, ca r j'a i vu  Irop c la ir 

dans le  sien.
Je conliimera'L m a lc llrc  plus lard.

H uit jours apr(3.

Je n’a i pas encore parlé, le  couiagc me manfiue, et 
lou l se dispose pour/nou  m ariage! fersoune ne doute 
de mon asseiUimcnt, mais mon pci-e et ma mère, par 

bonté, veule iil que, dans la  fHmIliai’i lc  de la campagne 
et de la  vie de l'am ille, je  connaisse celui qu i doil êlre 
mon épim^. Sans doute, ils  pensent que je  puiserai 
dans cette in t im ili une nouvelle raison pour l ’aim er; 
A h ! Cécile, ils  n 'on t que Irop ra ison! Je connais m ain­
tenant le conile do Feplmcries, et jo  vois en lu i Ions 
les dons qu i eussent fa il le  bonheur de ma vie. Mais, 
Cécile, i !  est Irop ta rd , c l je  me répète, avec u n  inex- 
p rlina lilfl i-epentlr, ce mot qu i re le iilil sans tesso dans 
J'abime de la dcsolalio ii éternelle : « Je me suis trom ­
pée î  U est trop ta rd  ! »

Cependant i l  fau l parler : l ’honneur, la  loyauté, les

serments que j ’ai prononcés devant l'au le l, lou t m 'v 

ob lige ; ¡’aimerais m ille  fois m ieux m ourir. Prie poiÿ' 
m ot, chère Cécile, je  ne sais plus p rie r m oi-m êm e . 
ma fo i est glacée, ta p rière s’éteinl su r mes lèvres, le 
sentiment du  devoir s’eflacc, je  ne sens rien  qu'une 
douleur aride, sans espérance et sans consoUlion.

PULCUÊRIB,

l’U L c n t n i i :  a  c è c i c e .

Ternoy, mai 1782.

l e  moment décisif esl venu; ta letli-e, celles que je 
reçois d’A lbéric me pressent de rom pre un trop long 
silence; mais tes exhorlallons. Cécile, fu n i douces, 
tendres, empreintes de la  p ié léde tonâm e ; les siennes, 
dures, im péralives. sont bien près de la  menace e l pas 
lo in  de l'outrage. I l  ne plaisante plus m aintenant : il 
parle en m ailre . A llons, du courage! Que je  sache 
avouer ce que je  n 'a i pas cra in t de fa ire  !

Que!ques heures plus tsrd.

A l ’issue du déjeuner, mon père m ’a d it, avec une 
douceur toute paternelle :

cc Ma chère enfant, le comle de Septmeries désire 
vous parle r en pi-ésonce de votre mère : sû r de noti'C 
aveu, i l  désire aussi obtenir le vô lrc , et vous apprécie- 
i-ez, j  'espère, Pulchérie, la  délicatesse de ses pi-océdés. » 

Je ne répondis pas; mon père voulut m 'encourager; 
i l  m'embrassa, el cn me serrant conli-c sa p u iü iiie , i l  
sentit le Ircniblem ent de mes membres ;

IC Vous êtes ém ue, vous trem blez, Pulchérie, me 
d it- il;q u e l enfantillage! Calmez-vous, ma chère pelile, 
vous serez heureuse; Je ne connais pas de plus galani
homme que Septmeries, Il vous aime......

«Vous avez devant vous le plus bel a ven ir; allez, 
ma fille , allez assurer Sepimerics de votre consente­
m e n t; vous mettrez le  comble à ses v œ u ï e l aux 
nôtres.

Je voulais parje i', je  ne pus; sulToquce de sanglots, 
je  m 'appuyais sur te sein de mon père ; i l  me releva, 
c l me d it avcc un  peu de sévérité :

« CaLnez-vous, Pulchéiie , ces pleurs sont ho i’s de 
saisi,!) ; je  vous laisse, mais dans d ix  minutes i l  faul 
que vous descendiez aui'rès de votj'e mère, n 

I l  so rtit; je  tombai sans forces sur une chaise; Rose 
me f i l  respirer des sels, et m'encoui'agea à descendre,
i  m ’expliquer. Je ne pouvais plus reculer : je  pris la 
copie de l ’acle de mai’iagc que le prctro m 'avail don­
née, et j ’a lla i, j ’a lla i comme un cond.unné qui marche 

ik l'och.ifaud.
Sans doule, j ’appaïus bien pâle et bien chancelante 

au seuil tlu  salon de ma m ère, car M. de Septmeries 
s'élança vei-s m oi c l m 'o ffr ll la  m a iti, cn m ’envelop­
pant d 'un  regard In iju le t et lendre. Je m'appuyai «n 
instant su r son b ras ; ma mère me Ql asscoii’ auprès 
d 'e lle, et me d il avec une douceur in fin ie  :

« Mil Dllc, M- de Septmeries désira le parler.
__Vous connaissez, mademoiselle, me d it - i l  aussi-

tf it, les désiis de nos fam illes; M. et madame de Ter­
noy m ’ont, par lem ' b ienveillant accueil, encouragé de 
pins on plus dans ma rechcrehc; m aintenant, mon 
sorl ne dépend plus que de vous; jo  remels en vos 
mains le  soin de mou bonheur : voulez-vous a ire  ma 

femme ? »

‘ î
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Je ne l ’cpondis pas; ma m èro se pencha vc is  m oi, 
e( d'une Toix caivssànte eile me d il :

n C licrc Pulchérie, réponds! ne crains r ie n ! Tu 
jcccples, n'<'8t-ce pas, la  demande du comte?

—  Je ne le ru is  ! m ’é cria i-jc ; ma m ère, pardonnez- 
tnoî, je  suis m ariée ! »

En a th c 'an tces  m o ls ,jo  tombai a ii ï  genoux doma 
m ò ie , je  cactiai m on risagc dans les p lis de sa robe ;

nMa pau'i'C enfant csl foUc, s'éci'ia -l-e lle . Pulche- 
r ie , j-eviens à to i, parle !

—  J'ai d it l î i v i r i t j ,  » d is-jc tout bas, et je  présentai 
à ma m ère mon acte de mariage- Elle j  je ta  les yeux:

9 .Ubéric de Saiiite-B rlce! tu  essa femme! M allicu- 
Ruse entant! j 'a i donc bien m al veillé sur t " i  !

—  Ma mòre, repris-je, mon imprudence seule a tout 
fa il, vous n'avez rien  à vous reprocher... j'im p lore  
\o tre  pardon... et b ' vôtre, m onsieur! n

Le  comte avait jeté  une sourde exclamation, c l i l  se 
g rom e n iit à grands pas dans la  chambre. Ma pauvi-e 
mèi'C sc turdait les m ains, et rcp iita it : ci Malheureuse 
ü lle ! et ton père, ijuc d iiu - t- i lî»  

i l .  de Scptmeries, après un  long silence, v in t v e iî 
nous; j'osa i laver k s  yeux su r lu i ; son visage était 
gâle, et une douleur profonde, que je  ne ressentais 
(pie li^op au fond de mon propre cœ ur, se peignait dans 

ses yeux :
0 Paitlonnez-m oi une re che itlie  im portune , ma­

dame, me d it* i l,  et daignes dorénavant me ifg a i'd e r 
comme un Qdèle am i. Souffrez quo je  sois votre in tcr- 
jjrèteauprès de M.de Ternoy; i l  accordera quelque chose 
«nx souvenirs d 'uue ancienne a ic itié . Je vais a ller le 
trouver.

—  Je vais avec vous, comte, s'écria ma mère. Les 
prem iers é cU l' dc sa colère seront à craindre, niais 
nous serons deux i  protéger ma nulheureuse fille .

—  A llons! d it le comte en me je tan t un  dern ier re­

gañí.
—  Pardonnez, o h ! paidonnoz! » m iu m u ra i-je .
11s s 'cloignèrent; je  restai seule, et, pendant une 

heure, j'n tlendis  mon sort. J'dtais noyée dans les (lots 
4e l'angoisse et de l'iiu ju iétude, E n fin , un  pas se f il en­
tendre, la  porle s’ouvril, c l mon père, mon juge , en- 
n a . I l é la it ti'ès-püJe, et, sans me regarder, i l  me d it 

d'uue voix brève : 
f  Écrivez sui'-lc-cham p a  M. deS a in le -B rice; d ilcs- 

lu i q u 'il a it à se i-endre a Ternoy dans h u il jo u rs ; 
d 'ic i- là , je  ferai les démarches nécessaires pour léga­
liser et k 'g itin ie r vo ire  m ariage; après, vous quitlerez 
ceUe maison pour n ’ j  plus rentrer. "

I l  sorlit sans laisser toinl>cr sur moi un  seul regard de 
gitié  ; au seuil de la  po ile , i l  se re lourna, et ajouta ;

w Vous ne serez pas déshéritée; écrivez-le à votre 
lo a ri. 0

J’étais «a'asée sous le poids du mépris paternel; 
jo u rla n t, i l  ne me i-estait pins qu’à obéir, j'éc riv is . Je 

oe revis pas mes parc*nls toute la  joui'uée; par leur 
urdre , je  restai dans ma tliam bre . Au m ilieu  de la  
nu it, j'entendis des pas de chevaux dans la  cour : le 
comte de beplmeries pa rla it; i l  qu itta it Ternoy pour 
a’v plus revenir. Tout est fin i, Cécile, mon a riê t esl 
goi1c. A h  ! comment recevrai-je A lbéric? comment lu i 
tacher mes chagiins? et comment fléch ir la  colère dc 
mon père? Adieu, chère Cécile, sois heureuse commc 
tu le niéritc.s; m oi aussi, Je subis le  so it que j ’ai 
Hiéxité! PtlCHÈmli.

CECILE A rULCBÉRIE.

Agée, mui 1732.

Oue te d ira i- je , chère et malheureuse Pulchérie? Il 
serait ind igne de l'am itié  d 'ajouter à les maux et de 
m cler une goutte de fie l de plus à la coupe que tu  bois 
en cc m oment, mais laisse-moi to conjurer, au nom 
de Ion avenir, au nom dc Ion salut élernel, d'accepter 
avec résignation une destinée inévitable. Ta jeunesse, 
quelques lectures trop  ha iilics  peut-fiti-e, la  grâce el 
l ’esprit d 'un homme aim able, t'ont entraînée dans 
dos démarches qui ne peuvent plus se rcp a ie r; tu  es 
liée i  de grands devoii-s, et désormais, Pulchéric, ia  
voix des passions nc do it plus se faire cntendi-e. Du 
passé, amie chérie, i l  ne doit le rester qu'un souvenir 
triste et l ’ai-deiit désir de désarmer tes parenls offen­
sés ; seuls, le nom el l'im age de H. dc Sainle-Bi'ice, de 
ton m ari, doivent occuper les pensées c l Ion avenir. Tu 
peux êlre heureuse encore, ca r les qualités qu i t'ont 
charmée n’ont pas disparu cn un jo u r ; tu  vas appar­
te n ir i  l'homme que tu  as préféré, el 1« dévouement, 
l'alTection que tu  éprouveras pour lu i,  le soin de faire 
oublier le passé à force de vertus, te feront une noble 
fé lic ité, plus digne de ton cœur que les joies rapides 
des afTcctions terrcslies. Pardonne-moi de te pa ile r 
a in s i; l'am itié  a ses devoirs aussi bien que ses di'oits, 
et je  ne puis répondre à ta confiance que par ma 
fianclitsc. Ta position est pénib'c, mais lu  triompheras, 
P u kh é rie ; tu  le souviendras des pieux cnscigiicmeuls 
que reçut noln; enfance, c l tu seras une fille  respec­
tueuse, une femme soumise el dévouée, une cbrélicnue- 
Tous nos maux nous v icnne iil dc l'oub li de Dieu ; nous 
bannissons si vite dc notre pensée et dc noire  vie  Celui 
pour qu i seul nous devrions vivre ! Mais tu  te rappro - 
chei-as de noire  Sauveur, e l au pied dc sa a'O ix, lu  
puiseras la furce dont tu  as besoin, 11 apaisera Ion 
cœur blessé, i l  t'enseignera ce donl ics heureux du 
monde inêinc unt besoin —  la  résignatlun, e l, g rîce  à 
lu i,  tu  vivras pure au m ilieu  de la cour, ¡laisiiali; dans 
ta maison, heurouse p cu l-itro  parm i lu  nauQ'age de 
tes espérances- Jo ne doute pas que ton père et ta 
mère ne le rendent leurs bonnes grâces; ta  mère est 
si bonne! elle forcera ton père à pardonner! E t M. de 
Sainte-Brice, gagné par ta douceur, le reviendra tel 
que tu  l'as connu, te l que tu  l ’as aimé.

Adieu, chèi-e Pulchérie, je  p rie  pour lo i avec toute 
la  ferveur de la  plus lendrc am itié. Daigne 1c Seigneur 
l'accorder lum ières, patience et foi'ce, el fa ire  de tes 
chagrins d 'au jourd 'hu i la  cause dc Ion bonheur i  ve­
n ir . Adieu, jo  suis toujours avec to i par la  pensée.

CcciLS.

rULCHÉniE À CÉCILE.

Terooy, oiel 1782*

Pour la  dernière fois, chère Cécile, je  date ma lelti'c 
de la  maison pa ie rne lle ;;o  vais pai i i r  dans une heure 
avcc M, de Sainte-Brice, avcc mon m ailre , ca r i i  is  
sera doi-énavant, dans toute la  force dc l'expression. 
Mais je  ne me plains pas de sa rigu e u i'; je  ne roc 
pla ins pas en ie  voyant interpréter si du i’emcnt les 
larmes que je  verse, en le  voyant manifester une ja ­
lousie méprisante à l'cgard de M- dc Seplmeries, je  
n 'a i plus le d ro it dc m ’u ffc u s trd e rie n  ; Ulle ingrate el 
rebelle, lous les chJtiments me fo n t dys, et je  k s  
accepte.
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— m  —
La douceur de ma m ère, si bonne et s i IcnJre, me 

l'ail plus de m al ijue la  sévdrilé de mon père. Depuis 
h u it joui-s, depuis cc fatal aveu, je  n ’ai plus reparu do- 
vanlm as parents; mais au jou id 'liu i, maman m 'a ren­
contrée dans un  co rrid o r; nous >!tions seules, elle m 'a 
ombrasstie, en me disant d ’un ton affligé •. x Mallieu- 
l'cuse enfunl, qu'as-lu fa it! »

E lle a reçuM . de Snlnle-Briceaveo douceur; i l  sem­
b la it qu’elle v o u lù tlim p lo re r pour sa n ile e tle  supplier 
d’iilre  bon puur ceilu i]u l n 'a plus que lu i sui- la  terre. 
Mou père, au co itra iro , lu i a témoigné une inv iiie iljle  
fro ideur, el c'est sous ses rogai ds iioposaiils c l iiau - 
tains que se sonl accomplies les dllférenles roi'maUtes 
légales et religieuses qui leg lllm e iitn o lre  mariage. J'ai 
essayé plusieui s fois d 'im p lure r mon pardon, de saisir 
ses mains paternelles pom' les baigner des larmes du 
plus profond repentir : une seule fois, i l  in 'a  répondu : 

Je ne vous maudis pas, je  ne vous déstiéi'ile pas, 
vous serez assez punie par celui que vous nous avez 
proféré... »

Eh b ien, C & lle , so if! (¡üc la  parelo de mon père 
s'accomplisse! l ’expiation n 'est pas un vain m o l! Que 
je  sols punie, mais qu'un jou r je  suis paMonnée, el 
qu'alors tous cou»; ip ii m 'onl aimée puissent au moins 
m’accorder une pensée do regi-etel de pilié. Je ne pré­
tends pluTiaul)Otiheur ; 1e o ic im e l’avail donné, je  n’en 
ai pas voulu... lo  rnôme je u  ne nous revie tjlpas adeujt 
fois dans lus mains...

Nos ebevaiix sont dans la  cour, mes malles sont 
chargées, i l  faut p a rtir... M. de Sain le-B rlcem ’allend. 
Adieu, maison o i i j ’al passé mes jours d'.-nranccsi se­
reins c l si d o m ; adieu, vous tous qui m'avw, aimée ct 
que j 'a i méconnus; adieu à tous mes souvenirs, adieu 
à lous les vesliges du passé; adieu, mon pcre e l ma 
mèi'O, adieu! adieu sans doule pourjam als !

P U U IIC IIIE .

i l ” '  BOURDON.

{L a  s u i te  à  u ji a iU re  n iiméi'O .}

JACQUES CARTIER

En IS35, dans l ’Am érique du N ord, à l ’embouchiire 
du  fleuve Sa in t-Laurent, le vo jsgeu r s’avaoçant d 'un  
qua rt de m ille  dans les terres, a u ra it api-rçu des a r­
bres renversés, un  sol n iv c U , une église en pleine 
construction ,  des huttes de te rre  i  co^é de maibons 
inachevées, et une enccinle de palissades q u i, une 
fois term inées, o ffr ira ie n t i  la  v ille  nais ian teune sau­
vegarde respectable contre les incurdions des Indiens.

Ccu^ q u i on t lu  les délicieuses pages du rom ancier 
am érica in , Fenim ore Cooper, savent que les Euro­
péens q u i pénétraient dans ces conliées étaient sans 
cesse harcelés par des ennemis ires-ac llfs , toujours 
prêts à détru ire  les habitations, à scalper les hommes, 
e l se cro^anl en cela dans le u r d ro it, puisque la  ttirrc  
don l venaient s'em parer ces élrangers, iis  avaient 
appris à la  regarder cum ine leu r part de la  créalion.

Comment en a u ra it- il élé a u lre m cn tf A  peine 
hors de leurs vaisseaux, ces étiangers portaient des 
m ains sacrilèges su i les arbres centenaires des forêts? 
Us ra illa ie n t les chasses éternelles; les chevelures san­
glantes paraissaient le u r insp ire r de i ’b o rre u r; ils  
avaient des faces pâles qu’ ils  ne savaient peindre n i 
pour la  guerre n i pour la  pa ix ; et en fin , quand iis 
étaient réunis en conseil, au lie u  de fum er longue­
m ent le  calumet du silence e l de la  i-é fle iio n , ils 
parla ien t, s’agita ient, s 'in le rrom paien l ; les jeunes n ’al> 
tendant po in t que les v ie illa rd s  les interpellassent, et 
lesvie i!ia rdsn '’apportaientDuUe m odération dans leurs 
discours.

Nous le répétons, sauf quelques rares exceptions, 
les Indiens délcsla ien l c l m épiisnient les Eurupéens.

P u urla n i, Jacques C artie r, m a rin  in li éfiiile, né dans 
la  petile v ille  de Saint-M alu, le  p rem ier Européen qui 
eû t p lanté le  drapeau français sur la  terre du  Ca­
nada, é la il digne de leu r vénérnliun c l de leu r amour!

18S9. viKcT-sem ivi — N* VI.

Ayant découvert le p rem ier le  Canada, i l  avait 
obtenu de François l ' i '  d'en être aussi le  prem ier 
Colonisateur.

La lièvre  des ém igrations commençait à gagner 
l'Europe. Jacques, pai-li de France avec six cents per­
sonnes de lo u i étals, touchait do nouveau, six mois 
p lus ta rd  ,  la  te rre  canadienne ,  e l Québec éta il 
fondée!

Québec é la il fondée! Les ém igrants de loutes 
les époques n 'on t jam ais manqué de se persua­
der que ce qu 'ils  vont ch e rih e r au lo in , c’ost le 
paradis lerresti-e, c’est l'abondance ?ans le labeur 
et la  moisson sans les sem ailles; aussi, lorsqu’ ils  
sc trouvent vis-à-vis de fo iè ls  i l  déraciner, d’un 
sol à dé fricher, de maisons à élever, d ’un E ta l i  
fonder enOn, ce ¡o n t des reproches, des c ils , des re­
grets, e l souvent l ’abandon de l'œ uvre â peine ébaii^ 
cbée!

Cent fois, Jacques dut rem onter le  courage de scs 
compagnons e l fa ire  lê te , lu i  tou t seul, à de sourdes 
rum eurs qu i ne demandaient qu’à écl.^tc^ en une vé - 
rllab lo  révolte, ü t pou rtan t i l  prêchait d 'e iem ple , 
partageant les privations q u 'il fa lla it s’ im poser, el 
après avo ir, en ingénieur c t en archilectc liab ile , Iracé 
des plans pour les rem parls, pour l ’épllse, pour les 
habitalion«, s’em parant de 1a pioche, du m arteau, de 
la  hache, e l tra va illan t comme le p lus courageui des 
manœuvres.

Uais ceci n’é ta it p o in l encore le  ciMé le  p lus rude 
de sa lâche de fondateur. Les m urs qu’ i l  élevait, des 
m illie rs  de bras é la ien l sans cesse prêts à les abattre '  
les cabanes qu ’on avait construites i  la  h l!e  en atten­
dant les m airiins, des feux soudains iescon^um aieiil- 
1e g ra in  donl i l  ensemençait la  te rre , le.« légumes 
qu’ i l  y p lan ta it, les arbres à fru it  qu ’i l  essayait d 'y
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nnluraliser, en étaient a rrach is  par d’ insaisissables 
eunrrn is i

Mous avons d it que Jacques Cai l ic r  devait seul le* 
QÎr lé lc i  l ’ui age b i  sque quelque m u itne ric  éc in ta il 
p a rm i les siens. Nous avons ouq lié  son fidèle am i 
P ierreM aiie , son frère de la lt ,d o n lle  d¿vou«menl se­
condait son ¿oeigie, et ^un t l ’aHeCtioa lu i  adoucissait 
b ien des amci'tumes.

Le jo u r  où commence ce réc it, le  sole il aTait i  
peine marf)ué sa zone d’o r à l ’h o iison , que la  petite  
colonie presque entière s’é la it portée su r le  rivage ; le 
bâtim ent qu i les avait am i iié» reparta it pour la  Fr;incc 
en quête de nouveaux colons ;  vo ir le beau navire  s’é­
lo igne r, li 'u r  sem blait comme une autre s>!paralloa 

de la  mère patrie.
Que U  lidc lie  ne f l t  poin t résonner la  fo iâ t, les In ­

diens s'en étonnèi'ent, et, légères comme deux gazel­
les, deus jeunes Indle im es, F icu r-de -M a i et Rouge- 
Kpine, osèi ent s’avancer jusque près des censlructiuns 
aén d'essayer à pénéti'er la  causc de ce rép it.

« Etrange, étrange! d isa ll F le u r-d e -ila i à sa com­
pagne. Ils  enfoncent leu rs  huttes dans la  te rre  comme 
des tom beaux! Ils  se condamnent donc i  n 'a lle r ja ­
mais liab iter ic  boi'd des lacs?

—  Ils  f  n lc ron t de semblables sur 1e bord des lacs, 
re p r it Rougc-Épine avec am ertum e; là-bas comme 
ic i ils  m u liic run t la  fo rê t et tourm enteront la  teii-e 
embaumi*e. Les blancs ne respettcnt rien  3

—  Sans doute ils  obéls-ent aux besoins de Ic t ir  
na tu re , d it F I ru r -d e - ib i;  rtp i'o ch e -t-o na u ca s in rd e  
ronger l ’arbre jui^qu'au cœur a lin  de s'en aider i  
passer U  Oeuve? l e  vaudrais b ien v o ir u n  blanc l  a

La jeune et curieuse Indienne n’avait pas prononcé 
ce vœu, qu 'e lle  et sa compagne se v iren t cernées p ir  
tro is colons, au m ilie u  desquels i l  é la it facile de dis­
tin g u e r M- Bieu-de-C Iel, le  barb ier de la  colonie, & 
ses manches retroussées et au  peigne dont son oreille  
d roite  é ta it ouiée.

Malgré son diisir de vo ir un  blanc, le p rem ier m ou­
vement de t''leur-de-M ai, aussi b ien que de R luge- 
É p inc, tu t d ’échapper par la  fu ite  aux regards ind is ­
crets des colons, mais te lle  n 'é ta it poin t l 'in te n lin n  de 
ces derniers. Oubliant les sages avis de Jacques Car­
tie r , ils  vou luren t obliger les jeunes Itidiennes á les 
suivre daus Québec; ils  y aura ien t réussi m algré la 
résistance énergique des deux jeunes û lle s , s i, de la  
fo rê t et de la  v ille , i l  ne leu r était venu deux défcn- 
seuii. De lu  v ille , c’é ta it Jacques C artier lu i-m êm c, 
q u i, d 'un  mot et d ’un  regnvd, UL lâcher prise aux trois 
colons e lle s  obligea, M. B leu-de-C ielen tê le , à  s’é lo i­
gner l ’o re ille  bii«se. De la  fo rê t, ce fu t le Léopard, 
eune Ind ien  aux regards fauves, q u i paraissait en 
vou lo ir p renne  à Jacques C artier de l'a v o ir devancé 
de <|uclques secondes auprès des deux Indiennes.

Un p ro je t cher & Jacques C a rlie r, é ta it d’é tab lir 
quelques bonnes relations entre sa colonie et les t r i ­
bus voisines. Déjà, plus d'une fu is, i l  avait envoyé des 
présents au» principaux chefs de ccs tribus. Ses pré­
sents avaien l élé dédaigneusement accue illis , et i i  
n 'ava it p u iiit été pa iM  de fum er le  ca lum et de l 'a l-  
liancc-

Cette fo is, Jacques C arlier q u i connaissait le  Léo­
pard pour un  jeune chef de grande valeur c l d 'in ­
fluence non moins grande, essaya de tire r  p a r li de la  
circonstance c td e  pénétrer jusqu ’à ce cœur sauva» 
e liîe r .

a Ces hommes avaient bu  de l ’eau-de-feu, <iit>il, 
que mon frè re  e t raes jeunes sœurs oublient leu r b ru ­
ta lité . n

Roiige-Épine e! F Icur-de-M ai tressa illiren t, le  Léo­
pard ne répond it point,

o Mon frère est un  grand chasspur, d it  encore Jac­
ques C arlie r, j ’aimerais à poursu ivre av«;c lu i  ie daim  
léger on le hu lfle  ir r ité . »

Le Léopard regarda les jambes de Jacques & ir lie r  
emprisonnées dans ses grandes boites, puis ses jambes 
nues e l nerveuses, et i i  sourit.

¡1 Je sais que mon frè re  est agile comme le vent qu i 
glisse sur les petites fleurs des bois, re p rit Jacques, 
mais la  balle de mon mousquet est encore p lus ra< 
pidc que le ventl »

Cetle fuis, un frisson couru t dans les veines du 
jeune sauvage, i l  d il un  m o l b re f il ses compagnes 
e t re p r it sa course vers le  côlé le  p lus tauü'u de la 
fo ré l. Kouge-Epine l ’y su iv it.

F leu i^de-U a i resta debout auprès de Jacques Car­
tie r.

« Deux petits oiseaux étourdis s'é la ient éloignés du 
□ i d  de le iu ' mère, d it-elle avec un doux et mélodieux 
accent, ils  a lla ien i ê lre  la  pr»ie des chats-tigres, mon 
frè re  blanc a étendu la  m a in  sur eux, F luur-dc-M ai 
ne l'oub lie ra  pas! »

Puis, e lle  s’élança sur les Irnces de Rouge-Épine et 
du Léopard, et b ientôt Jacques C artie r les perdit de 
vue tou« les trois,

Le court épisode q u i venait de se p,isser é la il pour 
Jacques une des m ille  preuves du U  d ifficu lté  de sa 
position, o N im porte l s’é c ria -t- il soudain, □'im p o rte  1 
La g lo 're  d’avo ir ax'boré le  drapeau français sur une 
te rre  éiiangère, et ouvert au commerce de la mère 
pa irie  de nouvelles sources de riches-e, ne ruchèle- 
t-e lle  pas ampiement les soucis du dedans e l les 
dangers du  dehors!

—  En elTi t ,  d it quelqu’un  a rrivé  a iip iès de Jacques 
sans que ce iu i-c i s'en fû t aperçu; ¡lou rlan t, les res­
sources d im inuen t!

—  To i, mon brave P ie rre ! f i l  Jacques, tu  viens 
du  rivage. Q uel csl l ’effet p rodu it par le départ du 
b itim e n i?

—  Mauvais, répond it P ierre , et i l  ne serait pas bon 
qu’en ce m om ent des p riva tions leur fussent im ­
posées!

—  I l  fau t que je  rem onte le  cours du  fleuve, d it 
Jacques redevenu pensif; i i  fau t que je  pénètre au 
cœur même des trib us ; i l  fau t que je  voie le'^ chefs cC 
qne je  m ’on fasse des am is! — El tu  dis, mon hrave 
P ierre, a jo u ta -t- il. que le départ du  b rick  a produit 
n n  fâcheux effet? Des br;\s nous sont nécessaires, 
pourtan t, aulrem ent )a colonie avorte!

—  D'abord, ils  paraissaient le com pie tid rc , i-cprit 
P ierre , et ils  s'élaient rendus au rivage avec la seule 
pensée d’accompagner de leurs vœux le navir»' q u i de­
v a it leu r ram ener des frères; mais lorsque les ancres 
ont élé levées e l les voiles déployées, lorsque le l>àli- 
m ent s'est inc liné  sur les eaux e t a commencé à y  
tracer son s illon  écumeux, ils  o n l lous élé pris de 
v fr llg e ; les femmes ont crié  e l se sont arraché les 
cheveux. Les hommes tendaienl leurs b ias vers la  
p le ine m er et maudissaient le jo u r  où ils  avaient 
perdu de vue la tene  natale. Ênsulle, ils  se sont 
invectivés ies uns les aulre«, les femrnes reprochant 
aux m aris  de ies avoir enlevées à le ttr lam Uie, à
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leurs am is, à leurs habitudes; les hommes disant 
aus femmes que c 'iîla it le u r acnbilion à elles qui 
les avait pousses ä s igner le  fa ta l engagement. Et 
pu is , ont-ils  a jiiu lë  en chceur, o ii sont les richesses 
promises t  qu’avons-nous gagné à cous ex ile r de 
notre  pa js?  L :i n iis c ic d c  là-bas peut-elle se comparer 
à U  nl¡^èrc q u i nous attend ic i?  Le fro id  nous va 
prendre et nos maisons ne sont p o in t achevées; les 
provisions s'épuisent ot i l  n'est pas qiiestion de ré-* 
co lles; les b ile s  f^roct^s, et les Ind iens plus féroces 
encore, menacent notre v ie  à toute heure de la  n u it 
« t du jo u r , e t où cn sont les lem parts  q u i doivent 
nous p io lig c r?  Hais, tenes, ils  approcbent; jug e i-e n ! »

En e n e l,d ’hui'ribles clameurs se fa isaient entendre,
Jacques C a ilrc r v il le  û u l h um a in  se d iiig cc  vers 

lu i ,  l'e n tu u ie r, le  gagner, avec aussi peu d'ém otion 
que le  rocher se vo it envahi par les flo ts dechainés 
de rOcéan ; aus^i, i l  a rriva  pour le  flo t hum a in  ee 
q u i a rrive  pour les llo ls d e la m e r ; la  fou le  menaçante 
q u i a rr iv a il le ropruche à la  bouche, û t peu à peu^uc> 
céder aux crif^ un  sourd m urm ure , qu i lu i-m ém e ne 
tarda point à s'cteindru dans un  silence m orne et 

honteux.
0 Mi;» enfants, d it  Jacques, lorsque sa vo ix , sans 

s'éleviT uu-deïsus de son diapason o rd in a iie , put être 
entendue de luus, fonder un  E tat est une lâche 
d lf lic il; ' mais glorieuse ! Jadis les hommes ont v u  dc 
valllanis chrfs se je lc r  dans la  mêlée et ;  p é rir aGn 
de p rocu ier U  v ic to ire  ii leu rs  so lda is; les fondateurs 
d 'Ë la ls ressemblent à ces va illants c lie ts ; ce sont 
leurs pi ivatiuns e t k'Urs souflrances q u i fo n t la  pros­
p érité  de leurs descendants! Couragel Encore quel­
ques elTcjits, et DOS m ura illes détient les attaques 
des Ind iens, e t nos maisons nous m ettent à l ’a b ii 
des in ju res  de l ’a ir , e l le  blé n o ir de noire  chère 
Bretagne m u iiti«  à mis je u x  sa petite fle u r grise et 
blanche, gage d'abondance et de sécurité ; encore un 
peu de ie ii> i» , et su r nos d ix  génisses, six nous auront 
donné l'espuir d 'un  inépuisable Iroupeau! Ces efl'orts, 
q u i de nous les re fusera it?  Cette dernière heure de 
tra va il com plétani la  journée de la b e u r,  q u i la  pour­
ra it m archandt-r ? S 'arié le-t-on devant la p o ite  quand 
i l  n’y a plus qu’à en soulever le  mat teau? Couiage 
donc,e t vive la France!

—  V ive la  France! )) ré pé la -t-o n  autour de Jac­
ques avec encore plus d 'én rig le  qu'on n 'en  avait mis 
to u t ¿ l'heure  à  h u rle r des m aléd ictions!

0 Vous savez, mes enfants, re p r it Jacques, que des 

alliances avec les Indiens nous seraient une source 
deprospôrili’s? Soit ressentimentou défiance, ils  refu­
sent de ven ir à nous; nous irons donc vers eux. Je re­
m ontera i le cours du  fleuve à cinquante m illes  dans 
les le n e s ; neut d 'entre vous m 'accompagneront; nous 
partirun< dans deux heures! u

Ne songeant plus au b ric k  q u 'u n  ven t d'ouest em - 
p o rta il, les ho inm is  s'olTraient tous à le suivre, sauf 
M. D ieu-de-C iel pourtan t q u i, à l'idee de s’aveiitui'er 
parm i les pcaux-ronges, sentit son fro n t b lê m ir , scs 
jambes flageoler et ses dents claquer avec une com­
prom ettante sonorité; i l  c ra ignait d e p a je rd e  sache- 
ve lu re  la  trop  grande hosp ita lité  que, le  m a tin , i i  
a va il voulu exercer envers Rouge.Épine et F leur-ds- 
t la i.  Gtcette chevelure éta it s i parfaitem ent peignée, 
lustrée et liouclée, q u 'il j  devait te n ir et q u 'il y tenait 
en  effet lou l particulièrem ent.

a. Tous les noms dars u n  chapeau! d it Jacques

C artie r. Le sort décidera de ceux qui devront m'ac­
compagner, mes braves camarades! »

A  mesure qu’un  nom  sorta it, celui qu i é la it désigné 
p ou r m o u rir, peut-être, a lla it se ranger auprès de 
Jacques, aux acclamations dc la  foule.

Le neuvième nom  q u i fu t appelé fu t ce lu i de B leu- 
dc-C le l, e t, cettc fois, les acclamations de la  foule 
ressemblèrent, à s'y m éprendre, à des huées e l à des 
éclats de r ire . Quant au nom  du brave Pierre U arie , 
i l  n 'é ta it po in t sorti.

Deux heures p lus ta rd , la  colonie to u t entière SC 
re trouva it au bo id  du  fleuve.

B leu .de -C ie ldon tU  pâleur et les mouvements n e r- 
v e iu  augmentaient de m inu te  en m in u le , mais qu i 
pour rien  au monde n 'a u ra it osé décliner l'iio nn e ur 
que lu i  fa isait le  destin, Bleu-dc-Glel a lla it , le  dern ier, 
passer du  rivage dans l'u n e  des deux barques, lors­
que P ierre Marie q u i le  gue lla it, et qu i d ’a illeurs, 
depuis le m a lin , avait soo p ro je t, lu i f i l  fa ire  volte* 
face et sauta à sa place dans ie canot que, d ’un  coup 
d’av iron , i l  éloigna du  bord ,  à l ’ instant uù Jacques 
C artie r, debout dans le  sien c l le fro n t découvert, 
s'écria it : uU ieu e t la France! Si dans h u it Jours vous 
ne nous voyez poin t, priex pour nous! u

Bleu-de-C iei, effai'é et ne se rendant pas bien 
compte de la  m ine  qu ’i l  convenait de fa ire  cn cette 
occurrence, s’agenouilla néanmoins comme les aulres 
à la  vue des deux canots q u i s’éloignaient, quitte  i  se 

répandre ensuite en périodes fu lm ina iitos, m iis a rro n - 
dies, contre  cet im pertinent Pierre M arie, q u i l'ava it 
a insi frustré  de la  g lo ire  q u 'il n ’ed t pas m  mqué d'ac­
q u é rir. E l comme, généralement, c 'é ta it à ci ux qu’i l  
rasait q u 'il adressait ces discours, c e u i-c i, m .ilgré la 
bonne envie qu 'ils  eu avaient, nc lu i pouvaient rire  

au  nez.
En lre  les chefs indiens q u i se regardaient commc 

spoliés par l'établissem ent des Français, se d is lin - 
guait Pu\vatan,pérede la  douce e l j>>lieFieur-de-Itfai. 
Aucun chef ne le su rp issa it en piudence, commc 
aussi aucun n 'ava it plus d ’a rde iir au com liat que le 
Léopard, Jeune chef d'une tr ib u  alliée à la  tr ib u  de 
Powatan, c e lu i- li même que nous avons déjà vu 
apparaitre p lus haut.

Parfois, quelques dissensions s'ét.tient élevées enlre 
P o^atan et le  Léopard ; mais les deux chefs s'étaient 
réun is  dans une commune hainecontre les ciiangers, 
le t eur un ion  n’avait poin t tardé à sc corroborer de 
l ’am our que Fleur-de-Uai in sp ira it au  Léopard, pour 
q u i la  jeune Indienne éprouvait un  êlu ignonienl in ­
v inc ib le , à la  grande snrpriae de son am ie Bouge- 
Épine.

Diïsque le Léopard avait eu regagné le eampcmcnt 
de Powatan, courroucé encore de la  conduite des 
tro is colons vis i  vis de F leur-de-U a i, i l  reparla  de 
guerre contre ies blancs avec p lus de véhémence que 
jam ais.

u L 'in s lan t est propice, d isa it- il, le  grand canot des 
faces-pâles a ropris sa course sur le  lac salé, le  dé- 
couiagem ent est dans les cœurs! »

Powalan a lors a ja n t convoqué le  conseil, i l  y  fut 
décidé que le Léopard ira it sansre la id  ré un ir les guer> 
rie rs  des tribus a lliée s ; qu’ im m édiaicm ent ensuite 
le  feu  serait mis à Québec, et que ceux dc ses habi­
lanls qu i voudraient s’en échapper seraient scalpés!

A  ce l a rrê t tc r iib le , F leur-dc-M a i, assise non lo iu  
de U , IressalUil violem m ent, m ais son angoisse Seviut
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incxprim ahla, lorsque Rouge-Epino haU lante, ayant 
osé péné iie r jusqu 'au m ilieu  du cercle que fu ro ia ien t 
les chefs, aunonça, dès que la  libe rié  de parle r lu i 
eu t i l i !  accord<ie, qtie deux canots re inp lis  de faces- 
pâles e l conduits par le grand chef des blancs se 

mODlraient su r te fleuve!
1  Jl« fille  a bieu parlé, d it  Powatan avec un  grand 

calme, e lle  aura  des graines rouges pour se fa ire  des 
co lliers. Q uV llc  se re tire ! »

0  Que le Liiopard lase la  te rre , a jo u ta -t-il aussltat 
que Rouge-Epine se tu t éloignée, e l qu’avant U  pro­
chaine aurore lous nos guerriers soieot réunis autour 
Je Québec!

—  E t les canots? f it le  Léopard, q u i, ayant entendu 
que Jacques Cai lie r s'y trouva it, é la il dévoré du désir 
J ’a ttf lc lii'r  à sa ceinture la  chevelure du  chef blanc.

__Que m on jeune frère ne conçoive aucune inquié­
tude à cet égard,  lép liqua H ow itan, les faces-pâlcs 
on t v u  leu r dern ier so le il! »

E l comme le Léopard ins is la it p ou r rester, l ’ordre 
de p a rtir à l’ Iieure inôtne lu i  fu t in tim é , et le  conseil 
fu i levé apiès que l ’embuscade où les F ra n fiis  de­
va ien t tom ber eut été réglée.

Le Léopard cependant é la il resté im m ob ile , le  fro n t 
penché e t le  rœ ur rem p li d 'am erlum e.

0 Powalaci éloigne le guerrier dont i l  redoute la 
va leur, m urm ura -t-il assez h a u t pour être entendu de 
Rouge-Éione et de F leur-de-5Ia i q u i, par des senti­
ments dinéi-ents, épia ient les mouvements du jeune 
cheL Bon! le  Léopard obéira, mais, auparavant, i l  
aura conijuis la  ciieve lure du chef b lanc ! n

A  ces mots, li:s deux Indiennes s'approchèrent in o ­
pinément du  jt'une homme.

Sans s iin g ii à démêler ce qu i se passe dans son 
cœuj-, F liu r-de -U a i trem ble pour les jou rs  de Jacques 
C arlie r. el d é iiie  ard<'mmenl v o ir s’é lo igner un  guei^ 
r ie rd e  la  va leur du  Léopard. Sa voix se fa it douce el 
caressante pour d ire  la g lo ire  promise au jeune chef 
dan» l ’a^'coinplissement de sa m ission. Eu effet, i l  est 
des tr ib us  q u i p i'nchenl vers une alliance avec les 
b lancs; i l  iie t'a u d ra rien  moins que U  vive éloquence 
du Léopard pour les en détourner.

Le Léopard n 'a  jam ais entendu F lour-de-Jla i lu i 
parler avec celle bunté; i l  en e»t louché, U va se 
rendre à l ’o id ie  de Powatan; seulement, i l  demande 
à la  j i ’Uiie Qlle nne des perles de son co llier. Hélas !
i  ce lle  demande, F leu i-de -'da i tressaille; m algré 
c lle , l'é lu ig iiem ent que iu i insp ire  le jeune che f se 
pein t dans ses tra its . Ce m ouvem ent n'échappe poinl 
au Léopard c t sa colèie contre Jacques Cai lie i devient 
de la  rage.

F lcur-ile-M al p leura it, Rouge-Êpina a d m ir.iit naîve- 
m e iit le  Léop&idel ne pouvait concevoir (jue son am ie 
ne fû t pas très-fièr« d’è lre  aimée d 'un  aussi brave 
g ue irie r,lo rsque  Puwatan, revenant au lie u  du  con­
se il, ne cactia po in t sa surprise d 'y ie li'o u ve r le jeune 
chef.

En des circonstances m oins c ritiqu e s , ce seul fa il 
Us aura it peul-é lie  armés l'u n  cuiitre l ’au lre . Ce 
jü u r - là , row d lan  dissim ula son m écünlenlcm enl, el 
ay.in l ordonné a u ï d e u i jeunes Dlles de ren tre r dans 
leu r w g v i i ' i i ,  ilcondescendiljusqu’a ju re ra u  Léopard 

que la vie  de Jacques C artier lu i se ia it gardée. Dès 
lurs, le Léopard ne recula plus si>n dêp.irt.

A pi-ine s’é ta il- ii d irigé  veis les (irufoiideurs de la 
fo rê t, que PüW itaii e l ses guerriers de choix se glis-

saienl dans les roseaux, sur la  bord du  fleuve que 
rem ontaient les Français.

Blentdl le b ru it mesuré des rames se fa it entendre 
c l les canots paraissent.

Au même instan t, v ing t flèches acérées traversent 
les airs c t deux Français tom bent m orle llem ent 
blessés.

0  Les Indiens,» s’écrie P ierre JUarie, désignant la  
rive  gauche du  fleuve.

Malgré la  douleur que lu ! cause la  m ort de deux 
des siens. Jacques C artier, q u i ne s’avan ;a lt dans les 
Ic iies  qu'avcc des intentions pacifiques, a u ra it touIu 
parlem enter. Le lo is ir  ne lu i en est pas laissé. Les 
m eilleurs tireurs d 'entre  les peaux rouges continuent 
à accabler de flèches les deux canots, tandis que Us 
aulres, nageant sous l'e a u , entreprennent de les 
abordt-r.

Ce l'u l une te rrib le  lu lle .
Les balles françaises encore plus que les flèches in ­

diennes é la ien l m o rte lles ; v ing t Indiens sont tombés 
et ne re ve iro n t plus la  clarté  des cieux! Mais aussi, 
du  cOté des Français, i l  ne resie debout que Jacques 

C artie r dans un  canot et P ierre Marie daus l ’autre.
A  cet instant, une m ain s’élève au-dessus des va­

gues, puis une lê le , el une exclamation de Iriom phe 
se fa it entendre. La m ain s’é ta it posée sur le bordage 
du  canot de P ietre M arie ! llé la s ! le  cri de triom phe 
fu t  prom ptem ent s u iv i d’ un c r i de détresse. Rapide 
comme l'é c la ir. Pici re Marie ava it plongé son poignard 
dans la  gru'ge de l ’Indien.

P ierre n’avait pas replacé son poignard à son cein­
tu ro n , que qua lre  aulres Indiens abui-daient le  canot 
de Jacqucs Carlier.

Pierre envoie une balle i  l ’u n , Ja-ques C arlie r fa it 
lâcher prise à un aulre, mais les d e u i derniers sai^ 
ten t dans le canot, enlacent Jacques C artier comme 
deux serpents, e l pcndaiil que Jacques essaie de se 
débarrasser de leu rs  étreintes, e t que P ierre  Marie 
lie n t son mousquet ajusté sans Oscr tire r  sur leg ioupe, 
d’autres Indiens sc bâtent de venir p iê te r m ain-forte ü 
ceux q u i m a in licnncn l Jacques C a ilie r, tuus respec­
tan t sa vie d’après l'o rd re  qu ’ils  en a>aicnt reçu, ct 
l'on  puusse le  canot au rivage.

P ie ire  Marie l 'y  va suivre.
tiNon! non ! s'écrie Jacques C arlier. Désormais, le 

sort de la  colonie l'eposc sur lo i ;  i-etourue là-bas, je  
l ’en p rie , je  le l ’ordonne! »

P iene hésile à obéir. Comment abandonne)' Jac­
qucs? comment ne pas afTronlcr avec lu i les derniers 
darigerst 11 obéit p ou rlan l; i l  obéit ]>arce qu’un gé­
néreux espoir l'an im e. P rofitant de ce que les Indiens, 
enivrés de le u r Iriom phe ne sc préoccupent que de 
leu r glorieuse capture, i l  regagne le  m ilie u  du fleuve 
c l, puissamment aidé par le  courant, i l  dispai^aît 
b ie n lô l dans la  d irection  de Québec.

Le lendemain de ce jo u r, le soleil se leva b r illa n t 
c l p u r su r un  tableau pittoresque e l ca raclé iis tiq iie . 
D 'un cùlé, les mères c t les épouses des guerriers 
tombés la  w llle  p leuraient auprès des corps de leurs 
fils  c l du leurs é p o u i; d 'un  autre rô lé , de jeunes ln> 
diennes im prim aient un d o u \ balancement à de frais 
berceaux suspendus aux branches des arbres, et 
chanlaicnt su r u n  Ion m onulunc mais agréalile néan­
m oins les bonheurs de la  m a ie in ité ; a itle iirs, d'au­
tres ludiennes, fourbissant des tomawaks ou  li'essant
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dos mocassins, pvM isa ien l, sur v n  rhy lhm e  éclatant, 
Jachutc de Québec et l'exterm ination des fuccs-pdlcs, 
Rougo-Kpinc BC v o y iit au m ilieu  de ces dernières, 
tandis que F lcu r-de -)la i, assise devant le w igw am  de 
son pàre, les jambes repliées sous e lle , 1rs br<is pen­
dants, la  lële penchée, r«stail m u i'ltu  et paraissait 
insensible à ce qui se passait au tour d 'elle,

Sa tòte so redressa pourtant, c€ fu t lorsque l i  pnrtc 
â’un  w ig n sm  voisin de co lu i de son père s 'ouvrit et 
donna passage à Jacques Cartiei'.

Suit respect invo lontaii'e  pour Jacques, so it que Po> 
Ns'atan eût p le ine con6ance dans U'S gucrrii>rs pré­
posés à sa garde, Jacques m archait lib re  de tous liens.

I l  v in t s'asseoir it quelque distance de F leur-ile - 
ôtai.

u Ma Qlle est tris te  oomme un  Jour sanssolcilj d it-
i l .  Il

Sans lu i  ri^pondre, FIcur-de-M ai se leva, Qt un pas 
vers lu i, e l d 'une vo ix  pénéti'ante lu i demamta si les 
blancs n 'on t point de Grand-E»prit qu i les prutoge, et 
pourquoi ce Gi and-Ëspritne venait pas à son secours,

0 Ma Qlle n ’a -t-e lle  jam ais vu des chênes déracinés 
par la  teinpûie, des iaos débordé«, du petits cnraiits 
emportés par la maladie ? A -t-e lle  d it, alors, que le 
G iand-Espi'it des Indiens abandonnait son ptuple? Les 
[aces-pilcs comme les peaux muges ne sauraient pé- 
n é tu 'r k s  desseins du G rand-Esiirit, mais ils  les doi­
vent adore r! I)

A  cet instan l des Indiens apportèrent près du w ig ­
w am  de Puwa'an u n  tom awak neu f et deux pierres 
rondes et plates. Le tom awak devait se rv ir à scalper 
Jacques C artier, el les p ic iies  à lu i b royer la  tête!

Fleur*de-Mai fré m it dans to u t son curps et détourna 
les je u i  de ces objets d’h o r iiu r .

Chez les Indiens, i l  est une lo i q u i autorise les 
Indiennes à sauver u a  condamnd i  m o ri en l'épou­
sant.

La  certitude que le  supplice de Jacques C arlier é la il 
proche donna i  la  jeune fille  l ’ idée d invoquer cette 
lo i.

Ecnue et rougissante, e lle  en parle  à Jacques qui 
1a eonlemple dans un pieux recueillem ent.

tt Ma û lle  est bonne, d lt . i l  enfin . Puisse te D ieu des 
faoes-pÂU'S et des p e a u i-i ouges la bénir ! Mais sa géné< 
ros itéa  m is un bandeau sur ses y e u i;  elle est encore 
u n  to u t petit oiseau qui essaye ses ailes au so le il, mui 
je  compte un  grand nom bre d 'hivers. D 'ailleurs, i l  
est des hommes ¡|ue le  Grand Esprit désigne puur une 
m ission sacrée; c e u x -li, les jo ies <lu w i);w jm  leur 
sont in terd itest Ma mUsion à m oi ét>iit de répandi'e 
p a rm i les Indiens, non-seulement la g lo ire  du  num 
la n ç a is , mais encore les bienfaits de la  e ivilisa ion. 
S i je  ne puis v ivre  pour l'accomplissement de celte 
m ission , je  dois m o u rir pour e lte l Ma Qlle sera 
l'épDU'C d 'un jeune chef. Et les arbres qu i entoure­
ro n t son wigwaiTi ne tarderont point à balancer do 
petits berceaux dans les a irs ! »

Fleur-de-M ai baissa le s y e u te l des pleurs coulèrent 
de ses Joues sur son S D in .

Cependant, un  gue rrie r v in t annoncer k  Jacques 
q u 'il v o ja it sa dernière aurore et qu’ i l  eût à rentrer 
dans son w igw .im , s’ i l  avait quelque chose i  d ire  il 
son Uieu, C 'était l ’ordre de Powatan,

Jacques C arlier éloigné, F h u i-d e -M a i re p r it sa 
prem ière et mélancolique a tiltu d e , et cbantait à

m i-v o ix , sur une mélodie déchirante, la  dou leur de 
la  gazelle donl le bieti-a im é tombe sons les flèches 
des chasseurs, lorsque Rouge-Epine accourut auprès 
d’eile.

Il Que ma sœur relève son fro n t et se parc de ses 
colliers les plus beaux, d il Rouge-Épine à Fleur-de- 
Mal, le Léopard est de re tour I n 

P u is , avec une complaisance toute pa rticu liè re , 
Rouge-Épine s’étend su r la  beauté, la  bravoure, l'ag i­
lité , la rare astuce du Jeune chef, et, pendant qu'elle 
parle, F leur-de-M ai pense â la  sagesse, à la  bonlé, à 
l'héroïsm e du chef b lanc!

u N 'as-tu donc jam ais regardé le Léopard, con­
tinue llouge-E p ine , n ’as-lu  jam ais adm iré le  som­
bre éclat de se! jeu » , la  souplesse de sa ta ille , la  v i­
gueur de ses bras? E h b ie n i que ma sœur détourne 
ses regards de ce w igw am , de ce w igw am  où le chef 
blanc a besoin de demander à son Dieu le courage de 
m o u rir, ajouta.t-elle avec u n  certa in dédain, et qu’elle 
les porte de ce côté I »

Du eâlé qne désignait Rouge-Ëpine, s'avançaient 
Powalan e l le Léopard.

Le Léopard rendait compte de sa mission à Powa- 
tan; i l  lu i  disait que quelques tribus avaient l'in d i­
gnité de songer à une alliance avec les Français, mais 
que la  p lupa rt é la ient prèles au combat, 

u Bien ! C l Puwatan. Maintenant, que le Léopard 
prenne la  chevelure du chef blanc. Ensuite, H Q u i-  
beci ”

Ce qu ’ayant entendu, Fieur-de-Mai s'élança vers 
les bois comme une biche blessée qu i fu it  avec le tra it 
dont elle do it m ourir.

Cependant, Jacques C artier ayant été ranuené, fu t 
lié  à un arbre et les cérémonies de son supplice com­
mencèrent.

D'abord, d’ horribles vie illes se prom ènent lente­
m ent a u to u r de lu i,  dé ta illan t les torlures q i: i l'a t­
tendent, e t s’a rrêtant à chacune de ccs horrib les 
peintures, pour vo ir si son courage ne fa ib lit point. 
Puis, à mesure qu’elles avancent dans le u r cruelle 
psalmodie, la  marche devient de plus en plus rapide, 
et elles finissent par tournoyer au tour de Jacques avec 
une viIes^e vertigineuse, le harcelant, le  ra illa n t, l 'ia -  
ju r la n t , sans pouvoir porter atteinte à son impassi­
b ilité .

A lors, la  p lus repoussante de ces affreuses vieilles 
se détache du groupe et, selon la  lo i à laquelle avait 
fa it allusion cn  trem b lan t la  pauvre Fleui-.de-Mai, 
e lle  v ien t o ffr ir  à Jacques la vie  et sa m ain.

a Le chef h ianc sera très-heureux avec sa chouette 
m ignonne, fa it e lle  en grim açant d'une diabolique 
façon; qu’ i l  me regarde! Je n 'a i plus ma fle u r de 
beauté, mais je  deviendrai plus laide encore! Par 
exemple, le veut du m id i n ’est pas plus doux que mon 
hum eur : pourvu  que le  chef b lanc me reconstruise 
mon w igw am  et me le  fournisse de g itiie r, de bois 
sec, et des peaux les plus moelietise« e l les plus belles, 
je  ne tourm enterai son sommeil de mes cris et de mes 
gcmissemcnU, qu'alurs que d’iiiguérissables blessures 
que j ’a i aux deux jambes m’empèi:hei-ont de d o rm ir; 
ce q u i m 's rrive  toules tes nuits!»

La v ie ille  eû t continué longlemps de cetle sorte, au 
grand p la is ir des assistants, si Puwaian ne l'e û t fu ll 
tu ii«  et ne lu i eû t ordonné, & e lle  et à ses compagnes, 
du céder la  place aux guerriers.

Les guerriers s’avancent. C iiacun d ’eux a d ix flèches

Ayuntamiento de Madrid



aiguëj dans son carquois, e t le  fe r de son to tna^ak 
respleadil au sole il. Tous doivent em ployer leu rs d ix  
(1èi:bcs e t lancer le u r tum anak à diverses reprises 
dans U  d irec lion  du patient, assez près pour que 
les flèches lu i s ilfle n t a u i o reilles et puur que le  to -  
m awak rase sa chevelure, sans le  blesser pourtant. 
Le gue rrie r qu i blesserait à m o rt le  patient avant le 
m om ent désigné se ra it déshonoré! mais celu i q u i, 
par ia  dextérité e( son adresse, a rrive  le  Taire p â lir 
ou  à lu i  c&uscr le plus léger frém issemeot, cclui-U i 
excite des hourras de triom phe.

Jacques ne donna po in t celle jo ie  aux Indiens. 
Periric et stolque, son regard plongé dans l'in S iii et 
sou dme conversant avec D ieu, les nuées de ilèches 
q u i tou rb illonna ient au tour de sa tèle e t les tom a- 
naks qu i effleuraient son fro n t ne fire n t pas tressa illir 
un  seul de ses muscles.

Le supi'lice de Jacques C artie r d u ra it déjà depuis 
près de tro is heures, lorsque Powalan d it au Léopard 
q u 'il convenait d'en f in ir .  L 'honneur du  coup m ortel 
é ta it, on le sa it, réservé au jeune chef. Jacques 
a lla it Celte fois sentir le fro id  contact de l ’homicide 
acier, lursqiie le Létppard, s'apercevant de l ’absL'iice 
de F le u r-d c -ila i, e l, par un hu rrib le  ra fünem e iit de 
ja lous ie , la  voulant présenU à l'ac lion  qu’i l  a lla it ac­
co m p lir, re lin l dans ses doigts nerveux la  hache 
que lous les regards cb rrch iiie n t déjà dans les a irs, 
et demanda inslam m eal que la  jeune ûl.e rOt amené».

S i'm blabir à une fle u r arrachée de sa lige et que le 
vent pnusse devant lu i au gré  de son caprice, la  lilie  
de Powalan parut.

« Jacques! s’écria -t-e lle  par un  irrésistib le  élan,
—  D ie u e l la  F iance ! répond it Jacques d ’une voix 

sonore.
—  Dieu et la  France! » fu t- il répété au lo in .
E t comme le  Léopard braiidishait avec rage son 

Ic rrib le  tnm awük, une ba lle  lu i fa il lâcher prise el 
l ’étend presque agonisant sur le sul. en même lemps 
que d ix  au lies balles blessent grièvement P uw jtau  
et les Indiens les plus proches du  poleau du  supplice.

C’é la it P ierre Marie q u i avait. Tait lo u le  Lùle el 
l'evenalt avec une vingtaine de Français pour dé li- 
\Ter Jacques Cartier.

Les liens de Jac jiics  C artie r sont coupés. Les In * 
d iens,d i!t fo is p lus n u m lre iu  que les F i ançais, i-estent 
im m obiles de stupeui'. P ierre Marie en vou la it fa iie  
un grand carnage : Jacques ordonne le  départ, el 
quand les Indiens reviennent ù e u ï, l ’h iru ïque  putile 
troupe voguait vers Qiiébec.

Quinze jo u is  api è- les sctnes que nous avons essayé 
d'esquisser, d’auties scènes p lus gaies que celles-ci 
se passaient à Québec, 

l in  mariage s’ j  était célébré la  m atin . La  ve ille , les 
chasseurs et les pêcheurs étaient revenus chargés de 
g ib ie r et de puisjon. M aintenant, les brèche« lo u i-  
na ien t et le puisson cuisait dans de grandes m avm iles, 
et, en a tle n d in t que sunnâl l ’heure du festin, V . ü leu- 
de-C iel, qu i é ta it aussi m o itié  à danser, fa isait répéter 
aux filles l 'I  aux gai fons  d 'honneur toules sortes de 
gigues e l de m tnuel»  d’un o ïd ie  que l ’on pou rra it 
appeler com posite; mais lo in  de choquer les exécu- 
tants, i l  semblait p lu tô t que cela porta it Isu r gaielé au 
paro.xJ^me,

La sécur.lé la  plus complète régna it dnnc dans 
ftuébec. Depuis quinze jou rs  lesIntJiens n 'avaient pas 
doBDé signe de v ie. On peusail que le  dern ier et

h a rd i coup de m a in  les avait pénétré? de cra in te , et 
l'o n  éta it tou t près de s’en c ro ire  délivrés à jam ais.

Telle n 'é ta it poin t la  pensés de Jacques C artier n i 
dc son ûdele P ierre  Marie. Le calme apparent des 
Indiens le u r i>résageail quelque chose de s in istre . Plus 
d ’une fois celle question a va il été agitée enlre  eux'; 
plus d’une fois ils  avaien l fa it des reconnaissances 
dans la  fo rê t; e l le u r convic tion  d 'une prochaine 
allaque é ta il si grande, que Jacques C artier ava it exigé 
que jion -seu le iuen l les chasseurs n ’allassent chasser 
qu'en nom bre, mais encore que des sentinelles eussent, 
jo u r  e l n u it, les yeux ouveiU  du  c6té de la  fo ré tl 

Le jo u r  donl i l  s 'ag il, les sentinelles tire n t une cap­
tu re  qu’ ils  conduisirent devant Jacques Cartier.

C 'était Fleur-de-M ai dunl les longs cheveux vo ila ien l 
la  face.

a Ma ü llc  à QiiébecI s’écria  Jacques, dès q u 'i l eul 
je té  les yeux sur l'Indienne. Sans doute, F leur-de- 
M^i n’est p o in l seule, co n linu a -t-ll, exam inant atten­
tivem ent la  jeune fille ?  Ses guerriers, plus nom hrcu i 
que les grains de sable du rivage, l ’accompagnent? n 

F le iir-de-J la i resta m uette ; e lle  ne vou la it point 
tra h ir  ses frères,

o Cummenl F leur-de-M ai s’es l-e lle  avancée jusque 
sous nos remparts? d it encore Jacques C a rlie r; ve­
na it-e lle  épier les actions d es  blancs pour les repor­
te r à son père e l à son iia n cé ! ))

F leur-de-M ai ne se m nntre  nu llem ent offensée de 
celle incu lpation. Surprendre les moyens de défense 
et d’attaque du l'ennem i paraissait de bonne guerre 
aux Indiens. Cependant te l n ’est po in t le  m o tif qu i l  
conduit ses pas.

u F ieur-de-S lai esl à la  recherche de son àme, d it 
la  jeune f ille  avec une candeur e t une mélancolie 
louchantes; le chef b lanc, dans sa fu ite , a emporté 
l'âm e de la  pauvre Indienne. Sans doule, i l  sait des 
mgts magiques pour rendre la  paix au cœur de Fleur- 
de-,Mai; CCS m n l-, qu’ i l  les dise, et que F leur-ile-Jla i 
redevienne l'heuieuse f ille  des bo is ! »

I l  étail impossible de n 'ê tre  po in t ému de cclte ten­
dresse naïve q u i s 'ignora it e t se révéla it it la  fois, 
Jacques C ir lie r  contempla la  char<nante Indienne 
d 'un  regard a ltend ri. L i  esl le  bonheur, se d i l - i i ;  un 
ivpgw im  c l ci lle  enfant, les grands bois e l la  liberte’, 
je  n 'a i q u 'il étendre la m a in  e l ces oiens sont à 
m o i!.,. O ui, mnis alors la  co lon ie !... A h ! que Dieu 
me pardonne d 'en avo ir un  moment détourné ma 
pensée!

« Ma fille  veut-elle  s'agenouiller devant le  Dieu du 
c ic l et de la te rre , des faces-pâles aussi bien que des 
peaui-rouges? demanda Jacques C arlier à F leur-de- 
Mai, Qu’e lle  me suive, je  vais la  conduire au pied 
des autels ; e lle  y re trouvera la  paix de son cœ ur! u 

Étonnée de ces paroles, mais les saisissant à la  
le ttre , Fleur-de-Mai m archa avec empressement sur 
lus pas dc Jacques Carlier,

Cependant, â peine tous deux ava ien t-ils  franch i 
le  fc u il de la  petite église, qu 'un  grand tu m u lte  sc 
f i t  entendre au  dehors, 

u Aux 3rm cs; aux armes l  » c r ia il-o n  d’abord, 

u A u  feu ! au fe u ! n fu t - i l  a jou té  ensuite a ve c l’ac- 
ccnt d'une h o rrib le  détresse.

Jacques C artie r q u ille  aussitôt l ’église où  i l  enferme 
la  jeune fille .

« Les Ind iens! les IndiensI lu i d it P ierre.
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—  C’est-à -d ire  l ’incendio et le  massacre, répond 

Jacques!)!
A lors, ïTec ce sang-troid propre aux natures d é -  

l ilc ',  ic i, Jacques organise les m ojens de sc rend ie  
mailtPS de l ’incendic ;  l i ,  i l  dispose u n  pe lil bata illon 
carré que les Indiens s’eDbrcent en vain d 'on lam er el 
q u i, de scs quatre faces, leu r je lle  la  m o rt avec une 
«pouvantabli; fu rie ; plus lo in , c’esl une vn illan le  co- 
lODue qui se rue  sur les pcaus-rouges, les d isrcrse, les 
chasse devant elle comme un  troupeau eflaré, e l Ivs 
poursu ivra it jusque dans la  to iè l, si Jacques n’a 'a it 
défendu to rm eilem cnl que l'o n  franchit l ’enceintc de 

Quihec.
E l p u is , de tous c6tés, des comVats corps à corps, 

oü  la  souplesse ct l'a g ilité  de l ’Ind ien , lu i  fo n t éviter 
le coup m orte l, c t souvent encore en tom bant fa isait- 
i l  payer e lio r la  v ic lo ire  à son vainqueur I

Ce fu t a insi qu ’après une lu tte  acharnée, Pierre 
Marie ayant d ix  lois terrassé le Léopard, rem is de ses 
blessures, e l le Léupard s’étant relevé d ix  fois, l 'In ­
dien tomba enfin  pour ne p lus se r fie v e r ; mais en 
tom bant 11 entraîna le brave P ierre Marie dans sa ' 
chute e l, par un efToit suprême, lu i  en lo iç^ son to - 

m awak dans le  Qanc!

0  Jacques!,» l i t  Pierre en m oui'ant, en même temps 
que les lèvres sanguinolentes du  Léopard laissaient 
passer avec son dern ier soupir une C ic lim a lio n  <le 

triom phe haineux!
Non lo in  de l i ,  deux autres guerriers, eiaspérés 

par la  vue des cadavres de P ierio  Mat ie e l du  Léovard, 
se batta ient au 's i avec un  rem arquable a tlia rnem enl. 
Tous deux é ia ient grands, agiles el fu r ls , tous deux 
paraissaient également intrépides o l adru ils ; c'étaient 
Jacques C artier el Powalan. Jacques avait en m ain 
sa courte et fot te épée de m arine , Powatan son dan­
gereux lomawak.

Le combat avait cessé au tour d’eux, et au lo in  les 
flammes ne je la icn l plus su r Québec leur sinistre 
c la rté ; ils  se butta ient encore!

Cependant, le  htas de Powatan semble ne p ltts te­
n ir  son lom awak avcc la  même vigueur; on dit a il que 
SC8 yeux se détournent de son ennem i; Jai qites va lu i 
porter un  coup déci>if; mais cacoup q u i dcvail tvan- 

cher les jou rs  de l'Ind ien , ce n 'est po in t lu i  q u i le re­

ço it!
F leur-de-Mai, enfermée dans la  pe lile  église de Qué­

bec, a insi que nom  l'avons d il,  a v ji t  en vaitt essayé 
d’o u v iir  b  porte e t de so rlir. A lo ts , prise de funcstes 
pressentiments, elle avait gagné le  Ijo id  de l ’une des 
fenêtres, en avait brisé les v itre s , e t là  lo  tableau le 
p lus déchirant ava it frappé ses yeux ; son père et 
Jacques C arlier étaient aus prises; son pèje fa ib lis­
sa it e l Jacques C arlier tena it la  m ort suspendue suc 

son fro n t!

« D ieu des Français, sauve m on pÈi'ol ”  s’écrie- 
t-e lle .

E lle  s’élance de d ix  pieds de h a u t, v ien t tom ber 
entre les deux gue irie rs , e l reço it le  coup n io rlu l d e i- 

tiné à Powatan I

« Le Dieu de Jacques est grand, i l  a entendu la  fillo  
des forêts! n m urm ura-t-e lle .

E t ses yeux lim pides se ferm èrent pour ne sc rou­
v r ir  jam a is!

P n w .itin  et Jacques Cartier s'étalent reculés, saisis 

d’é ionnem eiil et d 'b u iie u r.
C-^pcndaDt, les Indien? étaient vaincus sur tous les 

poinis et leurs fune^te3 p r ije ls  com plèiem etii déjoués. 
Jugeant de cc que les Fiançais a lla ien t fuire par ce 
que les Indiens euf^senl fa it à leu r |>1ace, Puwutan, 
s 'é la it agi'nanillé auptes de P leur-de-M ai et entonnait 
son citant de m orl, s’attendant i- v o ir  o 'm m encer les 
apprêts de son supplice, lorsque Jacques lu i v in t pro­
poser un tra ité  d ’alliance.

Les Indiens tiennent ù honneur qu'aucun m itscls 
de leur visage ne trahisse les sentiments secrets de 
le u r dm e, ic i,  néanm oins, une esclamation de sur­
p i ise échappa à Pov^itun.

Au lie u  de le liv re r  aux jeunes guertie rs et aux 
vie illes lemmes, au lie u  du l'è i>rouïer par d'li>irrihles 
to rtu res, n im -'e u lrm e n t on lu i laissait la  v ie, mais 
encore son a u l'iiilé , e l pour ceU le chef blanc ne lu i 
demandait qui- d ’èlre sim ftè re  ! Powalan avail peine 
à ne point duu ier du témoignage de m is  sens.

« Lo che f m 'a - l- il entendu? in p iil  Jacques. H four­
n ira  des peaux et du g ib ie r aus Fronçais, i l  ne médi­
tera plus la ru ine de Québec, et, dès lors, les Indiens 
el les Fmiiç'vis sero iil frètes.

—  Hush ! i> Ri Powatan, traduisant par celle in te r­
jec tion  la  forte émotion dont i l  è la it saisi.

Puis, debout el la m a in  sur s a p o iliiite , i l  prononça 
le  serm i-nt de ra lli.m ce .

u ü ie n ! f i l  Jacques. M aintenant, m on frè re  peut 
enlever ses m o rl- et reprendre le  th e tn in  de son v il­
lage a^ec ce qui lu i reste de ses g u c rr ii rs.

__U liiive lutes! m u rm uiaP ow .ilan le»  yeux baissés."

Comme i l  ne com i'reuait pas qu'on p ù i ab.mdonner 
le  cad.ivre de son ennemi sans l'avo ir p rè ilab le inent 
scalpe, i l  fa isail a insi enlendie q u 'il ne pouvait enle­
ve r ses m orts puisque lous avaient encore leu ts  cbe- 
voluivs.

IC Les Français ne prennent point les chevelures de 
leurs ennemis, d il Jacqui-sCartii-r; leu r ennemi m ort 
devient pour eux un  frère. Que le chef emporte ses 
gueriiers !

Quelque stupéfaction que celle nouvelle  RénérositiS 
des Fronçais ca u jd l à Powatan, i l  obéit néanmoins.

De grands brancards fu re n i c o n ilru ils , les m orls 
d 'e tilte  ies peaus-rouses y  f i ite ii l déposés e l au  m i­
lie u  d’eux la  pauvre l ’ Icur-de-U ai.

E l, lorsque le cotlége funèbre iiu itta  la  v ille  :

» Que l'âm e de I.i douce v ic lim e nous pruiége au­
près du Seigneur, s'écria Jacques, la  main sur le fron t 

g la té  de Fleitr-de-Mai ! »
•I V ive la  France! e l vive le fondaleur dcQuébec! n 

lu i f i i t - i l  répondu ¡la rin i les siens.
«tl-undaleur de Québec, répéta it Jacques Carlier 

pensif et profom lcm ent tris le , n|>rès que les derniers 
honneurs e u ru iil élé rendus i  P io tw  Marie c t aux co­
lons tom liéssouvies flèches ou les lotnaw iiks dgs’ lQ- 
dieos, héiasl que ce lilre  coûte c lie r! »

» M“"  A ham-Boisgokiioi.

SI®-'
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LE PROGRÈS mUSICAL

N‘  6.

Parm i les nombreuses productions âe nM re caïulopue, 
noDS $i(jna lm n9 c« mois-ci t  ua  t r è » - b r i l lA n t  Quadrille hi>* 
t ilu tô  l 'O i 'Ç W fi, por H. Doieat; i a  Princcsse C M U d f ,  poIVft 
sarde, par T raou Van llnr&ccl^, l&uréât du gr»nd concours 
n its ica l de IBôB. C^ite polka, dont le r i t y t h n i e  e s t  dea plus 
heureux et gui m<5rUe une mcnUon spedalo, orn<îcdu

porir^ il de ]a Princesse. Enfin fe  KrViV O r pastorate 
duc au tnlentdeTftutcur d« F ra is  f.U^s, M. Paul B1nr)uière 
(s t une compo»iiion rpxnarqtiable par sa grâce, sa fraîcheur 
et s& eimpjiriié pl^i*^^ d'énidiiioa.

Ces œuvras sont éditées eliez M. Ciiilori'au, à IVxceptioR 
du quadrillo l'OrgueU, qui est dù À la maison Paté.

REVUE MUSICALE

S

i

Pirlition du ?AaBû7t ob PiOEovEt, par M* C> Alcr r̂beer.

Nous avons raconté à nos lectrices U  légende bre­
tonne su r laquelle l ’ illu s tre  anlcui- des U u g u e n o ls  a 
composé la  p a itilio n  du Fanion de F k é r m e l .  Nous 
avons esquissé, scène par scène, les péripéties de ce 
p e tit d iam e p!us naïf qu’rm ouvant, p lus fanta-tlqne 
que viaisem blablc, Si cetle fab le , qu i rappelle les 
contes de veillées récités le so ir, dans les élsbles, par 
les vieilles filou&es de la Bi'ctagne, avait été et^chdsséc 
dans un  cadre m usical simple, mélodique et ohsm - 
pèlre comme le  su je t qu 'e lle  tra ite , nous aurions pu 
prendi'e l ’œuvre de M Meyerbeer pour un opéra co­
m ique ; mais le grand m aître  ne comprend pas ou ne 
veut pas comprendre les compositions naïves, les ef­
fets sans éclat, les nuances douces de la  poésie v illa ­
geoise, celle qu i chante au bord d 'une  source et s’en­
dort sous un  to it de chaume. I l  fau t à son génie de 
l 'a ir ,  de l'espace, des urages, des rayons lum ineux, 
le b ru it de la foud ie , la  flam m e de l ’écla ii' e l le  dé­
chaînement de tous les éléments lyriques. C’est dune 
un  optera, et uu  opéra d’un  ordre  élevé qu ’ i l  a com­
posé sur celte ancienne tra d itio n . Ou en v ien t même, 
en l'écoulant, à regretter les bribes éparses d 'un  dia­
logue qu’on vo u d riiii v u ir rem placer par les formules 
ordinaires du réc ila tif.

L’ouve itu re  du  P a r d c n  a des proportions vra im ent 
magistrales, c l quand on ne connaît pas d’avance le 
lib re tto , oaest p rô tâ  cro ire  q u 'il va être question, dans 
la  composition nouvelle, d 'une de ces pages historiques 
e l dram aliques o ii tous les grands mouvemenls de la 
passion hum aine sont appelés ¿  jnue r un  r&le. C'est 
un  vaste prologue éc rit avec am pleur et dans lequel 
scpendant se distinguent de délicieuses mélodies que 
l'o n  enlend plus ta rd  dans le  courant de la  pièce, la 
clochelte de la  ch iv re , lus divagations de la  fu lle , les 
korrigaus q u i passent dans l'a ir ,  des hymnes, des rou ­

lements de tonnerre , des chants d'hym énéc, to u t se 
re trouve dans cette préface vé rila bU n en t digne d 'un  
grand opéra. Le chœ ur d 'in troduction  serait ravissant 
s’ i l  é ta it pluscomplet; mais ce ltcm alhcureuseD inorah, 
courant après sa chùvie , ne laisse pas assez de déve- 
Inppemenl & cc m oiceau remarquable. Une sorte de

berceuse mélancolique qu’e lle  chanle su r ces pa­
roles :

O li I doiç, petit!?, dors 1ran<iuille,

Dors, ma mignonne entre m ts bras.

produ it le  p lus charm ant ciTel. E lle  csl in lcri'om pue 
pai' les sons c iia rd s  du b in iou  breton. Ci^sl Cnrentin 
q u i fa it son entrée en chantant des coujilcts d 'un 
rhythm e bizarre:

■Oui, Dieu donne i l  cliacun en p&rtage 
Une hucnftiir diiT^rento iei'bas;
I l  on est qui t a n t  pleins de cournge,
AIo ,̂ je  suis d<! ceux qui n'en ont pas.

Mais vo ic i ve n ir Hi él, le  héros do la  b'gende. I l  pro­
pose à Corenlin  de parliiger les dangers c l 1rs trésors 
du V a l-lla u d it. Nous avons raconté ü  nos lec li ices cet 
épisode du  lib re llo  ; qu'elles veu illen t donc bien évo­
quer lenrs souvenirs du  mois dern ier, Pendant q tic le 
rus tre  va choreher le vin  nécessaire à lu i  ic n d ie  le 
couMge, Hoci chanle l ’a ir  de la i l a g i e ,  puis, au i-ctour 
de Corenlin cnmmcnce avec lu i le duo de l ’/iresse. 
Ces deux morceaux n’ont rien  de bien s a ill.in t; une 
voix lo in ta ine  e l douce se mêle â leurs chants, i t  l ’oa 
enteod alors une sorte Ue tr io  fantastique de l'e ffe t le 
plus heureux.

Une valse vaporeuse du genre allem and succède i  
cc morceau. D inorali qu i s'approche peu à peu de 
C o ivn tin , lu i  chante sa romance du V ie u x  Soicicc. 
Ic i se place une ravissante et suave mélodie, le  v ra i 
b ijou  de la  p a rlitlon , La pauvre fo lle  est éclairée pai- 
un  rayon de lune q u i reproduit son om bre su r le sol. 
Ë lle c ro it vo ir dans cetle om bie une am ie de son en- 
fance j e lle  lu i parle , lu i  t  épond e l lu i  sourit :

Ombre Ugtre,
Q ui m'es si clière,
Ne c’cn 7a p&9.

puis e lle  répète son re fra in  cn im ita tio n  de l'écho. 
C’est une ini;énicu<e et charmante idée, dont 111. Moyer- 
buct a su tire r  un grand p a rli. T)inorah exécute su r ce
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thème ¿es vocalises d'une c ili'è iiic  Anease q ti’accom- 
pagne l ’o rch iis lie  sur l ’a ir  de là  valse allemande. Mais, 
hé la i ! la  lune se convie d’un nuage, l'om bre  s'efface 
e t disparaît. K e v ien s ,  re e ie n s  !  d it la  jeune flltc  ; et le 
nuuge s’évapore c t l'as lre  liim ineus: b ii l lc  au c ic l; 
alo: s k  mélodie continue p lus suave, plus pcnétranlc, 
p luspoé lifu ie  cncnre (ju’auparavant. Ce morceau est 
redeiriandé chaque s o ir; i l  dcviendiu populaire comme 
to u l ce qu i 051 bi;au.

Au second acte, nous nous trouvons au m ilieu  du 
Val-M audit. Des roches gigantesques surplom bent le 
sol. Un to rren t lo u le  entre  deux gorges profundes, un 
tronc d 'arbre  couché sert do pont pour passe' de l ’une 
à l ’a iitie . Le vent m ugit, l'ho i izon se couvre, Corentin 
trem b le , c l, pour vaincre le démon de la p c iir , chante 
un  a il’ que v ien t in terrom pre D inorah; le  pauvre 
paysan, effrayé de celte apparition presque fantastique, 
est |>i'ct à moui i r  d 'i^ffro i, m ais lu  jc u iie  Qlle le rassure 
en t i i l  racontant, de sa voix pure c t mélodieuse, la 
légende du T ré s o r  caché. Ce m o tif est t r i i té  avec beau, 
coup de g i âce e t de bnn goût. Iloél a re trouvé le  sen­
tie r  pt-rdu de la  m on tignc. Le duo qu ’i l  chante avec 
Corentin ;

Quand l'Iicure sooQer:.

est assurément le  p lus rem arquable de la  p a rlitio ii. 
D’une facture large, d 'un  c lfe t saisissant, d’un rh y ititn e  
O rig inn l,  i l  se fa it adm irer d’un  bout & l ’autre. En cc 
m om ent, les éléments se déchaînent, le tonnerre 
gronde, la  tempête soufOe, et ces conviilnlons de la 
nature trouvent de lamentables interprètes dans les 
ÎDStruments, adm irablem ent conduits par le  ^ h e f 
d’orchestre. Pauvre Dinorah ! que vas-tu chercher au 
m ilie u  de ce chaos? Pourquoi su is-tu , il tia ve is  tant 
de périls, ta chèvre vagabonde ? Prends garde, ne 
passe pas ce pont fia g ile , l ’alûme C5t à tes pieds, D i- 
n o ra li, D inorah! Mais ia  fo lle  n’écouie r ie n , e lle  pose 
le  pied sur l'a rb re  centenaire, le pont s’écroule, la 
foudre tombe, le to rren t déborde et le spectateur resie 
anéanti sous la  double émotion de cette musique pal­
p itante et de cctte s itu ilio n  le n ib le !

Le t ’ oisième acte débute par un  a ir  de chasse qui 
c e  manque pas de verve; m a ison  se demande à quel 
propos a rrive n t ces Nemrods en habits verts, ce fau­
cheur qu i aiguise sa faux, et ces p itres  q u i chantent 
une v illane lle . Tous unissent leurs vo ix  pour enton­
ner un  P o l c r  n o s te r  auquel on voudra it un  peu plus 
de cette solennelle s im plic ité, qu i est le  v ra i carjc tcre  
du  sentiment re lig ieux.

Hucl a sauvé D inorah. Hélas! son cœ ur esl p le in 
d’ince i tiludeetd 'anguisse , La pauvre fo lle  est blanche 
c t froide comme une sta tue ; n u l souffle échappé de 
ses lèvres, n u lle  palp ita tion de son cœur ne tra h it un 
reste de v ie. Le pauvre amoureux se désespère. I l  
dépose doucement la jeune Dite sur un  banc et lu i 

chanle presque il l'o re ille  ces couplets pleins d’am our 
et de tristesse :

O lil mon tcinoi'ds t e  veoge
De mou fol nbandon!

11 ]  a to u t un  p e tit poème de sentiment v ra i dans ce 
chant désolé, I l  semble q u 'il s'en exhale un  ûuide 
magnétique qui réveille  l'â ine de la  fo lle . Etle se sou­
lève légèrement ct entr’ouvre les yeux. Son effroyable 
chute a opéré ia  métamorphose Irad itlonnelié . La  fo lle

a retrouvé 11 raison, tes souvenirs reviennent on foule. 
Est-ce un  rê v e î dem ande-t-elle avec étonnement, en 
regardant cc q u i se passe autour d’elle. O ui, c’esl un 
i-ève, répond Hoel, el le  chœ ur in terv ient pour chanter 
l ’a ir  d u  P a r d o n  que nous avons entendu dans l'o u - 
Tcrturc. Cette scène a paru délicieuse, tout invraisem ­
blable c l toute vu lga ire  qu’elle soit dans ies annales 
du  théâtre ; cnQn, l'ensemble fin a l a dignement cou­
ronné i'œ uvie .

I l  fau l avo ir assisté aux répétitions du P a r d o n  de 

P lo i r m e l  pour se fa ire  une idée du soin excessif que 
le grand compositeur apporte à l ’exéculion de scs 
opéras.

Vingt fois sur le métier rcmcticz votre ouvrage!,

a d it Boileau. Meyerbeer a su iv i ce précepte. Aussi 
d " it-o n  au musicien commc au poète des osuvrcs 
irréprochables.

Madame Cabel, Taure e l Sainle-Folx on t été à b  
hauteur des rdles im portants qu 'ils  avaient à intei'- 
prêter.

M a r i e  L a s s a v e u r .

Dimanche, l 'r m a i ,  a eu lieu , salle Souflelo, la  réu­
n ion musicale des élèves de mademoiselle Deberc.

Mademoiselle Deberc, iaui-éat du Conservatoire, e^l 
trop  connue comme professeur de chant pour que 
nous nous étendions longuement sur son. excellente 
méthode c ls ii r  son zèle ijue rien  ne saurait ra len tir. 
Mademoiselle Deberc est un  p ro fe s s e u r  com m e i l  y  en 

a  p e u  et comme i l  serait souhaiter pour le  bien 
des élèves qu’i l  y en eû t beaucoup! Du reste, les 
effets du  rem arquable enseignement de mademoiselle 
Delierc sont faciles c l intéressants à constater dans 
ces  réunions où, à un  a n  de distance, les mêmes 
élèves viennent sc faire eutendre. ü ii un  an, des voix 
tim ides, q u i n’osaient prendre leu r essor, on t appris 
à dcployer /eurs a i le s ,  le u rs  no ies  nous «ou/ons d i r e ;  

d’autres to i’x , agi*éablcs dans les notes  graves c t dans 
les noies élevées, ont ac<iuis le  m édium  <{ui leu r man­
q u a it; les v o i x  faussés sont devenues justes; ia  mau­
vaise prononciation a fa it place i  une é /o c u l io a  nette, 
et les gri?naces, les a m b i t ie u x  m o u v e m e n U  de  tê lC j les 

s o u rc i ls  t p i i  se f ro n c e n t ,  tou i ce!*! a com m e p a r

m a g ie  !

A la  bonne heure! Au moins sans so rtir de chez 
eux, le p "re , la  m ère, le  m a ri, peuvent, les pieds sur 
les chenets, se donner le régal d'une bonne musique 
bien chantée!

D.ins la prem ière parlie  de ce concert de fam ille , 
auquel on t participé les p lus fo rts  commc les plus nou­
veaux élèves de mademoiselle Dcbcrc, M o n c fs u r  sou­

p i r e  c t les variations de C e n d r iU o n  on t été chantés 
avec goût, l 'a ir  d u  baryton des iVoccs de  f i jn i 'O  avcc 
une Verve ra re , et mesdemoiselles Kra lR  et C iiin c t 
on t to rt habilem ent joué , l  une, le  R oue r, de Bernard 
R io ; l ’autre, le  M o u vem e n t p e rp é tu e l .  ^

Dans la  seconde partie , la  D e g a ia  V e n e n u ,  duo de 
Rossini, a élé on ne peul p lus gracieusement chantée. 
Deux aulres duos, celu i du P o s t i l lo n  c t ce lu i du 
T ro u K i re ,  ont s o i^ v é  d’enthousiastes applaudissc- 
menls.

C’é ta il mademoiselle L is lch ncr q u i chantait ia  par­
tie  du soprano.

Un a ird ;8  V ipres sto iiic iincsaélé également chanté 

par mademoiselle L is lchncr avec une grande maestria.
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De m im e  d 'un  a ir  de fa T r a v ia ia ,  p u  madetnoiscHe 
R ichard; d’an a ir de Gotoftée.et d 'an  a ir  du Proscrrt,

Di’uc chJDSoaoeUes ont 4ié d t la iU é e s  d 'une ra(un 
ravissanti! par m adem uise lleT illam ont.

E nfin, dans celle seconda p ii t ie ,  q u i était a elle 
seule un  concert, comme on n’en a  p a s  t o u t  U s  jo u r s ,  

un  duo de piano c i v io lon  de M. Faucheux, exécuti! 
par M, Fauclieux e t madame Bcsson, p ian isie  rem ar­
quab le, a causé un  v i f  p la is ir ; e l mademoiselle 
L . Cliardon a joué  la  sonate d’Adam  avec une enie iilc  
parfaite  de la  pensée du m aître : énerg ie , grâce e l 
légèreté, telles sont les qualités dout celte Juuue v ir ­

tuose a fa it preuve. De p lus, M . Gusiavc Garcia a 
chanlé, de sa voix belle e t s jn p a ih iq u e , u n  a ir  de 
/s  Somnotniule, une tarente lle  deR o»»n i e t deux cou­
plets d'une naïveté charm anle.

M. VlauU accompagnait,
Une douce mélodie de M. V ia u lt a v a il été to rt bleu 

cbantée par M. U a) t.
Nous avons regretté de ne p o in l cnlendre l a B e i y e -  

r o n n e l te ,  de M. 'V iau ll, com posilion pleine de grâce et 
de charme que clian te  sdoraiienicnt une des élèves dc 
mademoiselle Deberc.

C o m 5 ^ o n l > û n «

PLAKCUE DE BIlODenm S.

PLANCHE V I. —  1 e t J , F ichu ds la y itte . —  », Écusson avec E. L .  —, 4, B . C. —  5, Écusson avec À m cl ie .  — 0, 

Écusson avec E, 0 . — 7, L . D, —  8, Écusson »v«c A. I I.  —  0 et 10, Parove au nouveau po in t de jwste. — 11, Oar- 

n ilu re , fesEGo. — 13, Petite ga ro ilo re . —  13. f / a r /n .  — là ,  M. N. 0 . — 15 e t 16, Parure au feston. — 17 e l 18, 

I*o i|i)e i et semé i>our maoche. — 19. J. M . J .  —  50, M . L . — 21. E o lre -dcu i. — 22, L .  P. — 23, G arniture ds taie 

d’oreiller, —  26, Mouchoir s t^o  oui'let. —  25 e t 20, Bonnet d 'eofanl. —  27, Entre-deux. —  28, Coin d*í mouchoir.

— 29, .iroriV. ~ 3 0 , 0 .  B. — 3), M. C, — 32, M, B,

PLANCHE D£ PATROXS.

S3, Cern. —  34, G. C, enlacés. — 35,¿ /íiia . — 36, Ciniiÿ. — 37, A. C. enlacés, — 38, Ports-hcnquels, gerbes. — 30, 
Dé^irçe, — Ú0, Juau H a -M a na . — h X '.J ii tU ttc . — i2  à ii9. Rose en papier. — 50, AHee. — 51, Ctavûie . —  52, L h n ie .

—  53, iM c ilc , — &4, Semé à broder sor ruban de tsfTelas. — 55, E 'um ti.  — 56, s r i lm a .  — 57, S iip h a n ie ,  ■— 56, EsteUe.

— 59, L . G, eiiiacés. — 60, C iad le .  —  61. .InWmV. — 62, E, 63. Bourîe aa crocliet avec perlsa. — 61 et C5, 

Fichu de petite flllc. — 60 i  69, Mantelet de poupée. — 70 à 74, V«sto grecque de petit garçon.

Tu me vois désolée, F lo rence, et toute confuse 
d’une grosse bévue que je  viens de com m ellre. Au 
resle , ce n’esl pus b ien étonnant, ca r depuis le départ 
de mon cher f i  êre, ^e suis un  peu p lus étourdie tjue 
par le passé, e l i l  n’esl po in t de jo u r  où maman ne 
m e dise ; f  Jeanne, Jeanne, oà as-lu  Vespril? » Ah I 
je  ne le  sais que irop  ! C'est sur les d iam ps de ba­
ta ille  que ce pauvre esprit voyage sans cesse; en va in , 
quand je  suis avec ma boone m ê ie , je  veux imposer 
u n  au lre  cours à mes idées, aûn que l ’ inquiétude 
peinte sur mon visage n 'ajoute pas i  scs alarmes ; et- 
fo rls  superflus, lo u l nous ramène à ce Ir is le  su je t; 
tantA t c 'e it un  un ifo rm e aperçu de lo in , q u i nous 
rappelle f heure du  dépa it, la  séparation e l ra ille  
dangers; U n tô t, derriè re  1a v itre  d ’un  marchand de 
gravures, c’esl une page de notre histoire m ilita ire , 
ou bien une carte stratégique de la  campagne d’ ila lie , 
ou encore la  vue d’A lexandrie ;* s u r les quais, des 
troupes qui passent ; sur les boulevards, des caissons 
d’a rlille rie , partout e n lin  la  guerre et son a iïreux ap­
pare il, e lses sinistres voix.

Le palais de l'in d u a lrle lu i-m ê m c  semble avo ir p ris

la  liv rée  du jo u r  : aussi esf-ce bien vainem ent que 
nous allons y  chercher la  d istraction e l l ’cu M l : dans 
le  salon carré, dans chaque galerie, ce n’est qu’une 
sa lle  de combats e l de scènes funèbres, comme s i tous 
les pinceaux avaient p ris à lâche de nous to rtu re r, 
Ic i ,  un  pauvre soldat m eurt abandonné dans la  
p la ine; ses frères sonl déjà lo in  ; lu i,  fa ib le , épuisé, 
i l  est tom bé; e t, croisant scs mains que ne presseront 
plus celles d’un  am i, i l  regarde le c ie l, envoyant sa 
dernière pensée & tous ceux qu’ i l  a  laissés là-bas, sur 
la  te rre  de France.

Plus lo in , c’esl le  convoi d’un jeune o ffic ie r......
Voyons,-Florence, esl-ce ga i, esl-ce rassurant tout 
cela?

—  Non, sans doute, Jeanne, mais la  faute n 'cn  est 
pas aux arlisles dont tu  parles avec lan t d’amertume. 
Pouvaienl-iis p révo ir le  cours des événements,  qu i 
viennenl donner à toules ces scènes u n  caractère d’ac- 
tu a lilé  q u i fa it m al?

D 'a illeurs, Jeanne, quoique lu  en dises, i l  n 'y  a pas 
au salon que des champs de carnage ;  j ’y a i vu , m oi, 

dc cbarm ants tableaux de genrc^ des paysages qu i
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reposent les yeux, des scènes d 'in té rieu r d'une v ir ilé  
parfa ite , des écoliers aux figures épanouies c i m a li­
cieuses q u i fera ient sourire  la  m isan lhiopie  elIe-mSme.

I l  y  a lu rto u t une to ile  que je  ne me lasse pas de 
contem pler; le sujet en est tris te  cependant, ca r c'cst 
¡ 'E n f a n t  m a la d e  de madame HcnricUc G ronne ; mais 
on respire tan t de calme dans cclte com position , 
que r&m e est rasiérénée et que le$ b iu its  du  cœur, 
Iristes ou gais, fo n t silence : on sent au m ilieu  Ue 
cette pu ie  atmosphbrc la  préience inv is ib le  d’un 
ange, qu i b ie iitâ t prendra son vo l avcc l ’ûme inno ­
cente do l'e n lan t. L’ heure esl solennelle : d i’U i f tm - 
mes, deux sæurs <Ie charité sont avec le  m alade; 
l ’une, la  p lus jeune, tie n t su r ses genoux le pauvre 
p e lit; pour lu i,  e lle  a to u t tenté, tou t prodigué : lon ­
gues ve illes, soins délicats e t inccssarts, tendres pa­
roles, douces caresses, r ien  n ’a fa it. M aintenant, pé­
nétrée de son impuissance, et tandis que l'au lre  sœur 
demande i  l ’a rt un d e rn ie r secours, p lia  a les yeux 
fixés sur l ’enfant. Sa douce figure n'est point cun- 
traclée par l ’inc]uiélude, par la  douleur, pourtan t elle 
l'a im e, cet enfani, de to u t l'am o u r que la  charité met 

au cœur de ceux qu 'e lle  anime : pour e lle , c’e it plus 
qu ’un  frè re , c'est presque un  fils  ;  aussi, avec quelle 
a rdeur elle p rie .,,

Comprends-tu ce m ol, Jeanne, elle p rie  I c’est-à-dire 
elle c ro it, e lle  se confie, e lle  espère cn  Celui q u i esl 
le m a ilre  Ue la  v ie  et de U  m ort.

Hé bien ! Jeanne, faisons comme elle : nous ne 
pouvons plus rien  pour ceux que nous aimons et qui 
sont allés lo-bas défendie l'honneur de no ire  nom : 
p rions pou r eux, la  p rière guiii i t  les blessures, rond 
invu lnérable e l obtient la  victo ire.

E t puis, faisons au tour do uous un  peu de bien; on 
l 'a  d it, n en  ne console et n'apaise autant les malheu­
reux que de se sentir utiles à de plus m alheureux 
q n 'e u i.

T u  l ’as s i b ien com pris, chère Jeanne, que dès ce 
m a tin , lu e s  nllc'e porter les nouvelles reçues h ir rs o ir  
d’ Ila lie  & la  bonne nourrice , qu i les atlendail avec 
im patience. A llons! i  Ion  to u r d’o u v iir  la  bouche , 
pou r me faire le récit de ta journée,

—  A h l Florence, com m ent oserai-je? c'est précisé­
m ent la  confession de m on étourderie qu ’i l  fa u l te 
fa ire  avec ce récit.

— Dis tou jours, je  te  promets une absolution pleine 
et entière.

—  T u  le  ■veux, écoule donc : comme tu  le  disais, 
je  suis partie  ce m a tin , dès l'au ro re , tan t j'é la is  im ­
patiente de rassurer Catherine su r le  so it de son fils , 
E q m 'apercevant, la  chère femme a bien v ite  deviné 
l'o b je t de ma visite m a tina le , e l comme e lle  m ’a vue 
souriante en agitan t la  le ttre  de m on frè re , e lle  est 
accourue p k u ra n t presque de jo ie  : S im on, m am îelle 
Jeanne, mon cher S im on, vous avez de ses nouvelles?
—  Oui, m a bonne, et d’excellentes; écoiite ce qu’en 
éc rit Henri : « Dis à Catherine que son brave rn fa n l 
se porte  b ien , et qu 'e lle  recevra dans quelques beures 
une le ttre  dictée par lu i.  d •— Brave I i l  a d it brave, 
m aoizelle Jeanne! O h ! s i c ’é la il un  eflvt de votre 
bonté de me m ontre r l ’end ro it oü M. H enri parle  de 
m on enfdut. i>

Je le  iu i  m ontra i ; e lle  regarda longtemps ces l i ­
gnes, le ttre  m one  pour ses je u x , mais oü son cœur 
Usait de s i douces choses ;  puis son o rgue il m aternel 
satisfait, sa tendresse s’a larm a ;  » Si je  savais écrire ,

que de conseils je  lu i  donnerais, comme je  lu i recom­
manderais d’ i t r e  p ruden t!

—  Hù b ien, m a bonne C atherine, puisque mon 
frè re  est le  secrétaire de Sim on, je  veux ê lre  le lien ; 
j ’ai apporté de l ’encre et du papier, e l je  vais écrire 
to u l ce q u 'il te p la ira  de d icter. »

A ins i fu t fa it i  la  grande jo ie  de Catherine.

—  Jusque-là je  ae vois dans la  conduite aucune 
m arque Û’élourderie.

—  O ui, mais attends la  Qn : j ’embrasse ma nour­
rice , puis j ’entre au  château où  maman m 'avail 
chargée de donner quelques ordres relatiCs i  notre 
ins ta lla tio n ; je  vais rendre v is ite  i l  mon ja rd in , o ii. 
petites Glles, nous avons planté, déplanté e l arrogé 
ta n t de fleurs ;  Je cueille pour lo i un  gros l>au<iuel et 
rem plis un  pan ier de mes plus belles cerises e t des 
fraises les p lus parfumées ;  Je dépose le  lou t dans 
l'o ffice  et me bSie d 'a lle r donner un coup d 'œ il à la  
basse-cour. Tout à coup le  s ille t de la  locom otive me 
fa it tressa illir, J'aperçois i l a  g r ille  ia  femme de cham- 
b rc  q u i m ’a llenda it avec mon m antc le t c l mon cha­
peau, e l nous v o ii i  parties ; adieu cerises, Qeurs et 
fraises !

—  Ce n'est qu'un p e lit m a lheur, e l d 'autres profi­
te ront de cet o u b li.

—  Pas môme les m oineaux, car j 'a i  m is le  panier 
si bien en sûreté, q it 'i l  y  pou rra it rt^ster jusqu’à la  
fin  du  monde. Quel dommage ! elles devaient êlre si 
bonnes, mes belles cerises !

—  Ma pauvre Jeanne, je  suis bien sensible à ton 
aimable a lle n lion , e l regrette seulement la peine que 
tu  t'es donnée; mais, qu i sait? k  quelque chose m al­
heur est souvent bon. J’ai lu . Je ne sais p lus où, une 
h istg ire  q u i servira Ue preuve i  mon dire ; En 1124, 
u n  des princes de Fulde, propriéta ire  du domaine du 
Johanisberg , oublia d 'ordonner que l ’on procédât 
la  vendange. Les grappes pourrissaient su r p ied , 
quand on s'avisa de les c u e illir . A la  gr.:ndc surprise 
des trava illeurs, les grappes gâtées donnèrent le v jn  
le  p lus exquis. Depuis cetto époque, on fa it toujours 
la  vendange le  p lus ta rd  possible, el l'o n  réserve les 
grains trop  m ûrs pour la  fabrication du v in  d il do 
potentat, lequel est destiné aux caves des souverains.

—  Ce qui tend ra it à me fa ire  cro ire  que je  vais re­
trouver toutes faites des confitures exquises,..

On sonne, Florence, que l e im u i! nous avions tan t 
à tra va ille r...

—  Que depuis une heure nons babillons comme si 
nous n'avions autre chose à faire,

—  Encore, si lu  avais é c rit sur notre porte cequ’u  i 
savant avait m is sur la  sienne : » A m i, qu i que lu  
sois, sois prom pt en alTaires ou v a -t’en, o nous se­
rions sûres d 'èlre b ientôt délivrées des im portuns.

E t vous seriez les dupes de ce jo li procédé, car 
ces im portuns s’appellent au jou rd 'hu i C laire et Marie, 
qu i venaient vous apprendre toutes sortes choses 
intéressantes recueillies de par te monde ; e lles on l 
vu  toutes les œuvres d 'A r j SchelTer, entendu m on­
sieur Beulé retracer, dans u n  langage élégant, son 
voyage i  Cartilage et les découvertes curieuses dont 
i l  v ien t d 'e n ric h ir notre archéologie.

—  O h ! parle  v ite ,  chère M arie, me vo ilà  to u l 
oreilles.

__Je me garderai b ien, Jeanne, de re ta rder pat
mes bavardages VexécutioD de tes im portao ts travaux.
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Je t'o ffre  mes <iix dgig ls, te doDimnt ma parole ip ie  je  
n 'o u v rira i pas la  bouche.

—  On ne do it faire de serm ent que devant la  ju s - 
ticc j mademoiselle. Pour ta pun ition, M ariv, lu  vas 
nous d ire  ce que M, BcuJé t ’a appris de l'a i t  chez les 
Cartbaglaois,

—  Jeanne, Jeanne I tu  veux donc f in ir  l i  journée 
comme tu  Vas com m encie, par un  oub li?  N'entends- 
tu  pas toutes nos amies qui i  ¿clament les cxplicalions 
de leurs plAnches? Ce n 'est n i grec n i carthaginois 
iju ’i l  fa u l leu r p a rle r, n ia is un  aussi bon français q u 'il 

sera possible^ pour être bien comprises,

C O T Ë  D E S  B R O D E B I B S *

t  et 2, Fichu d e  h t s t t î .  Le num éro 1 «si le  fichu 
lu i-m é m e, et le  num ero 2 une pointe. Ta ille  en nan­
souk ou  l’n baiisie un DcUu su r le  patron dont le ru -  
rodro I est la  m o ilié , Fends ensoite l'é to ffe  au m i­
lie u , de la  le t lr i ' B  à la  le ttre  A , T a ille  une pointe 
semblable au num éro 2 , et réun is  celte pointe au 
flc tiu  par une fine couture raba tlue , en ayant fea rd  
aux points de repère r la  le ttre  A* q u i marque l'angle  
de la  pointe, do it c ire  fis ile  au po in t A du  fichu , 
c'est-à-dire à l'e n d ru it où  s'arrête la  fen te ; la  le ttre  
B 'q u i te rm ine un d i'sc fités de la  fente, do it être fixée 
au poin t B du fichu. Quant à la  le ttre  C de la  pointe, 
ré u n is -la  à la  partie  du fichu  que la  feote a sépaiée 
du po in t I).

Avant de commencer à broder ce flcb u , remarque 
une ligne ponctuée q u i suri à ind iquer la  m anière 
de le  p lie r ;  p lie  donc l'étuOe sur celte ligne, du 
point D au po in t L , et brode cellc pai tie à l ’envi’is  du 

fich u , a fin  i¡<i'aprés avoir été re p lié , le  bord se trouve 
à l'end ro it.

• 3, Riche Ccorson, p lum etis, avcc £ .  S .  enlacés, an ­
glaise, p lum etis.

4, B. C ,  anglaise, p lum etis.

5, ÉCUSSON, plum etis, avec A m é l ie ,  rom aine, p lu - 
m d is .

6, Éci'ssnx, p lum etis, avec E .  0 .  enlacés, anglaise, 
plum elis.

7 . 1 . D ., petite gothique, p lum elis.

8, ÉCUSSON, plum etis, avec A . U .  enlacés, anglaise, 
p lum elis.

D e l 10, PAMinB à broder sur to ile  ou su r nanzouk 
double, au p lum e lis  ou  au nouveau po in t de poste 
espUqué en Mui,

11 ,  F e s t o .v  pour objet de trousseau o u d e la y e lte .

12,  PtTiTC CAHNiTunE, feston et p lum elis pour objet 
de layctie  ou de Iruusseau.

13, A ta r ía ,  anglaise u n ie , p lun jetls.
14, i f ,  ¡V. J)-, anglaise, plum elis.
13 et 16, l ’ARuite i  broder sui- mousseline, feston et 

cordon n< t.
n  el ¿8, Makciie àite souillon. Le num éro 17 est 

le porgnel, le  num éro 18 un sem6 à broder sur le 
fond de la  manche ; plum etis ou nouveau po in t dc 
posle.

19, J .  M .  J . ,  petite  rom aine, p lum etis.
20, J /. L - ,  enlacé«, anglaise, p lum etis.
2 1 , PüTiT E^Tlle-l>lux pour luye lle , p lum etis.
2 2 .1. P ., onlacés, avec couronne de m arquis, an­

glaise, plumetis.
23j Gaum iure  de ta ie  d’o re ille r, feston c l plumetis.

Ce dessin peut également se rv ir p ou r jupon ou pan­
talon,

21, Moociiomavec ourle t, feston et plum elis.
25 et 2C, Bo ît̂ ET D'E^Fit<T. —  25, passe; 2C, fond, 

plum etis ou  nouveau po in t de posle,
27, Lauob entbe-peox pour ju p o n , pantalon ou robe 

d 'cn lan t ;  broderie anglaise.
2S, Coin dë kiouçhoir au plumetis.
2 a, ¡ f a n e ,  anglaise ornée, plumeti?.
30, 0 .  a . ,  anglaise ornée, p lum elis.
31, iU. C.,  enlacés, anglaise ornée, p lum elis.
32, ¡ f .  D . ,  rom aine, p lum elis.

C O T Ë  D É S  P A T B O K S .

33, C o ra ,  anglaise, p lum clis.
34, G . C . ,  enlacés, anglaise, p lum etis.
35, É l i n a ,  anRlaise, plum elis.
30, C la d y ,  anglaise, plum elis.
37, A .  G . ,  enlacés, anglaise ornée, plumetis.
38, Gehue ek la ink. Celle gerbe, qu i peut se rv ir dc 

poi'lo-alLumeites, de porte-bouquets, ou ntcme dc 
cachc-pols, si tu  doubles les mesuies que nous a l­

lons donner, est un  de ces rares ouvrages qu'on peut 
C K 'cutrr i  peu de fru is et sans d ifficu lté  :  lem p lie  de 
mousse et de fleurs de la ine  ou de papier, c'est un  
jo li pelit obje t d’é la g è ii ou  dc loterie .

I l  fau t pour l ’oxécuter ; une pièce de gros la iton , 
une bobine de la ito n  fin , un gros écheveau de laine 
muïs, quelques aiguillées de cordonnet maïs, et deux 
ou Iro is crins blancs.

Coupe un  la ilon  de 27 centim èiresdc lon g .—  Réunis 
les deux bonis, les attachant avec une aiguillée de 
la ine  m ais.— Recouvre de laine maïs le ce rc le to til en­
tie r, — T a ille  un  deuxième morceau de la iton  de 10 
ccn llinè ires de long, form cs-sn un deujiem e cerde, 
dansl’in t iin e u r duquel lu  places un  rond de carlon re­
couvert de taffolas vert (cesei'ale fond de la gerbe).— 
Ta ille  un  Iruisième morceau de U ilo n  de 21 centim . 
de long, Fo)mcs-en nn  Iroisième cercle auteur du­
quel tu  enroules com m c pour les précédents, de la  
laine niais.

Cela fu it, la illi'. 20 morceaux de la iton  de 13 ce n li- 
mèlres de long , qu i vont se rv ir de liges aux épis.

Prends ta  bubine de la iton  fin , et ta ille  des liges 
dc 2 0  Ccnlimèlros dc long. ( I l  en fau t tro is par épis, 
c’est-à-dire so ix .in tepn iir la  gerbe.)

Prends la  laine mais, et coupe-l& en bouts de 
centimètres de long (4 bouls par tige dc la ilon  fin , 
c’est-à-dire 12 par épis, el 20 fois 12 ou 240 pour U  
gerbe.)

E nfin, ta ille  le c r in  hianc par bouls de S cen lim è- 
Ircs, pour s im uler les barbes d’épis (9 par épi«, ou 
120  pour la  gerbe).

Maintenant que lous les m atériaux sont préparés, 
procédons à lu fabrication de nos épis :

Pjends quatre bouls de la ine  réunis, —  pose-les 
en cru ix , par le m ilie u , su r le  m ilie u  d'une lige de 
la ito n  fin , —  recouibe celte lige de m anière à a irê te r 
la  laine, —  tourne l ’un sur l'au tre  les deux bouts de 
la  tige, —  laisse retom ber les h u ils  bouls de laine 
sur le la ito n  qu 'ils  doivent cacher, attache-les sur la  
tige avcc une a igu illée  île cordonnet mai<, après avoir 
préalablement in tro d u it uue barbe dans l ’m térieu i' 
du g ra in  a insi fo rm é ; —  à un  centim ètre du  point 
OÙ tu a s  a riê lé  la  la ine , a n ê le -la  4e  nouveau et de
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la  même m anière, c’esl*à*dii'e avec de U  soie maïs, 
passant une ile u iiè m e  barbe dans le  g ia in , e l ainsi 
de suite jusqu 'à  ce que la  iaine a it été arrêtée en 4 
paiat9, )Kiur form er 4 grains. —  Prépaie de la  même 
m anière 3 tiges, —  réunis ccs 3 tiges, les attachant 
du baul e i du  bas avec l'a ig u illc  enfilée de co i donnct, 
tu  as a io is un  cp i com plet. Place cet épi sur une des 
tiges de gi'os la iton  préparées au  commencement de 
nos opérations, rccouvrc toute cctte lige de laine 
m aïs,—  fais de la  même m anière les 2 0  épis.

I l  ne s’ag it plus que de les fixe r su r les cercles de 
la ito n . —  Prends le  plus grand, e t passe dans t'in lé -  
r ie u r « n  épi que tu  fixes en l'a ttachant avec de la 
laine mais (2 ccntim ctres au-dessous de l'en d ro it oü 
finissent les g ra ins); —  prends un  deusième épi et 
fise -le  sur le cercle i  1 centim ètre du  prem ier, ¡'a r­
rê tan t d e là  même manière, — et a insi jusqu'à ce que 
les 2 0  epis soient fiiés .

Prends le plus petii cercle, place-le dans l ’in té rie u r 
des tiges que lu  y  attaches, comme elles on t été alta- 
chées au p rem ier dont c c lu i-c i est distant de S centi­
mètres.

Prends le  troisième cercle ( dcuiièm e grandeur ), 
q u i servira de base à la gerbe, et q u i, par conséquent, 
do it être fixé à l'extrém ité  des tiges.

11 ne resie plus qu’i  a jou ter une guirlande de niei- 
les ou de flcurctles quelconques en laine ou  r n  ctie- 
n ille , l'œ il de perdrix ou  coquelicot di>nné le  mois 
rtem ier, par exem ple; si tu  veux obtenir exact. m ent 
l ’elTet d ii croquis, i l  fa u t encore couvrir U  bas des 
tiges d'épis un  peu p lus courts que les piem ieis, 
m ais exécutés de la  même m anière : la  gerbe peul, 
du  reste, se passer de ce de in ie r ornement,

39, Sésii'éc, pe lile  anglaise, p lum elis.
40, J o a n n a - M a r ia ,  anglaise, p lum elis.

41, J u l ie t t e ,  anglaise, p lum etis.
42 à 4?,!iosE EN l'APiîn. Prends chez M“  Beaussier 

une fe u ille  de papier végétal, des cœurs, des calices, 
des liges et des feu illes; — ta ille  3 bouillottes su r ie 
n° 48, Ces 3 bouillottes que tu  remarques dans le  ca­
lice de la  rase, au m ilie u  des étamines, se fo n l le plus 
facilem ent du monde ; —  réunis avec la  pince les 4 
angles du  carré, —cliiffonne el p ince légèrf ment, tou­
jou rs avec ta  p ince , puis allacbe les 3 bouillottes au­
to u r du  c a u r ,  avec un  f i l  de la ilon , laissant enlre  elles 
la  même distance à peu près.

Taille 3 [laqucts de 2 pétales, su r le n’  47 —  griffe 
chaque pétale séparément, —  réunis les pétales deux
par deux,__place-les a insi réunis entre  les bouillottes.
Taille b paquets de 3 pétales, comme le  n» 46; — plie 
chaque pétale par le  m ilie u , —  chifTonne, gaufi e, re­
tourne le  bord avec la  p ince, c t place chaque paquet 
derrière ceu ï du  rang précédent en aUernaat autant 

que possible.
Fais S paquets de 3 pétales comme le  num éro 43. 

Même opération que pour le  num éro 46.
Fais S paquets de 2 pétales comme le  num éro 44 — 

p lie  chaque pétale par le  m ilie u  —  au  lie u  de th i f -  
fonner, boule, c ’est-à-dire enfonce une houle de bois, 

puis retourne le  bord  avec la  pince.
Ta ille  2 bandes de 3 pétales comme ceux du  num éro 

42 —  houle comme au rang précédent. Tourne ce 
rang autom- du  cœui en plissant le  bas de la  bande 
( i l  est bien e n ienduque tu  attaches à mesure tous ces 
pétales ou tous ces rangs avec un f i l  de laiton) los 
pétales du deuxième rang doiveat c ire  détachés les

uns des aulres et rattachés au cœur avec le  laiton.
Pciur lo  bouton, i l  s u lfit de ro u le r a u to u r d 'un 

cœur un  rang de pètaks ta illés su r le  num éro 43, 
rang d 'au lant plus long qu'on veut h i n  le  boulon 
p lus gros. Roule et chiffonne du  bas en l ’u ltachaol.

Le num éro 49 te donne avcc un  croquis d'une 
branche de rose, la  m anière de la  monter.

50, anglaise, plumetis.
51, C lauilie, anglai-e, plumetis,
52, Iréti'iie, ang ia iic , plumetis.
53, Luci/â, an6lai^e, plumetis.
54, SEMiti hi-odcr sur un ruban num éro 22, blanc 

ou n o ir, desliné à faire la g a rn ilu re  et les brides d’ un 
chapeau de pa ille  (vo ir aux modei^)- —  Les fli ureltes 
d itiven t être brodées en soie de Chine, noires su r un 
ruban blanc, maïs su r un ruban n o ir. Le  cœur est 
form é de 6 perles noires, taillées,

55, Emma, anglaise, p lum elis.
5 6 ,  M i / m a ,  anglaise, p lum elis.
S I, S ii^ftan ie , anglaise, p lum etis.
58, Es<ciie, anglaise, p lum etis,
59, L . G., enlacés, anglaise, plumetis.
60, Ctadie, anglaise, plumetis,
61, AK Îonie, anglaise, p lum elis.
6?, Æ. B -, lom a ine  ornée, p lum elis.
63, Bourse au cnocHEt. Fais 5 m ailles chaliieUes, 

réun is  la  prem ière à la dernière pour form er une 
boucle; — fa is dans cctie  boucle 13 dem i-brides; dans 
chaque dem i-bride  fais deux dem i-b iides, et cela 
p .ndan t D rang*, fa isant tou jours pour agrand ir, 2 
dem i-brides dans une dem i-bride du  rang précédent. 
Retourne ton ouvrage (sans cela les p e rli s que tn  vas 
employer se trouvera ient à l ’envers), — fais une dem i-
bride, __passe une perle, 5 m ailles chaine llcs, une
dem i-bride  séparée de la  première par un  seul point, 
passe uue perle, S mailles chainettcs, i  dem i-bride, 
a insi de su ile  pendant IS rangs , - 2  m ailles chaînettes, 
) bride, 2 m ailles cliaîneUes, i  h i ide ; a insi de suite 
pendant deux rangs, dans lesquels tu  passifs le  cor­
don q u i sert à fern ipr la  bourse. —  I dem i-b ride , 2 
m ailles chaînettes, t  b ride, 2 m ailles chaînettes, l 
dem i-bride (tou t cela dans la  même m aille  du  rang 
précédent pour form er les peliles dents q u i te rm i­

nent la  bourse.
Celle bourse, destinéeàuneprem ière communiante 

ou à une mariée, est en f i l  d’argent (lin  ou demi-Qn), 
avec perles blanches (une bobine de 3 gram oies, et 
3 rangs de perles dites ci'i'e).

Prises chez madame Legras, les fourn itu resdece ile  
bourse ne te reviendront qu’à 8 fr .  C’esl le  plus char­
m ant cadeau que tu  puisses fa ire  à une sœur ou à 

une am ie.
64 et GS, Ficnu pe petite fiLLE, Le num éro est le 

fichu  qu i n 'a pu, dans son e n lie r, trouver place sur l.i 
planche, e t dont le  num éro 64 est le  bout, qu i doit 
ê lre  ta illé  d 'un  seul morceau avec le  fichu. Ce jo li 
modèle peut être exécuté en jaconas ou en mousse­
lin e , avec une petite garn itu re  om iée et lu jau tée , de 
3 ccn lim è lies de hau l. I l  d o il êlré noué par derrière. 
S i tu  le fais en mousseline blanche, tu  peux bi-odev 
la  ga rn ilu re , le  servant d 'un  des dessins donnes dans 
les précédentes planches ;  cn lre  le  fichu  c l cette gar- 
o ilu re , lu  pourrais a jouter un  p e tit en tre -deu j.

00 et 67, Mam elet  de poupée avcc capuchon. Le 
num éro 60 e»t le corps du m anle le l, q iie  lu  garniras 

d 'une ruche à la  v ie ille , a ius i que le  capuchon (67).
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E i& u l¿  so il en tilTetas, so il em mousseline, ce raan- 
telet, que madams H erb illon  v ie iit de cráer, esl un 
^ ra i b ijou .

6S, C roquis  du  ua:<tel.et, Devant.

69> I kiui,  dos.
7 0  i  " 4 ,  V este  c recqde  pour p a tii garçon de tro is 

ans. La  gravure de modes de K v rie r donne une idée 
de l ’e l t l  p rodu it par ce p e tit vêlem enl aussi gracieux 
que sim ple d 'exécution. Cette veste, q u i d o il itv e  ac- 
compagnie d'une jupe à gros p lis  crevés, montés sur 
une ce inture, ferm e devant, i  l'a ide de d e u ï ou tro is 
boutons, e t peut être brodée cn  soulache blanche 
su r p iqué ou nan k in , en soutache de soie n o ii«  sur 
popeline ou étoffe de fantaisie. B o rde 'la  d’un  lacet 

posé Ì  cheval.
70, Dos.
72, P icm ie r cflié du  dos.
71, Deuxième côté.
73, Devant.
74, Manclie.

EXPLICATION DE LA  GRATDKB DE MODES.

Première M ie t t e .  —  Robes et pardessus de taffetas; 
jupe  u n ie , corsage m ontant et à pointes. Pardessus 
très-am p li, fo rm ant su r le  cSté une manche entière­
m ent fendue, fermée i  volonté par n e iif rangs débou ­
tons de tatTeias. Cordelière nouée sur l'épaule et ter­
m inée par deux glands. A u  bord , petite ruche posée & 
l'envers e t ne dépassant que d’un  centim ètre. —  Cha­
peau de crêpe, orné su r le  c5lé d'une p lum e blanche 
et d 'une plum e rose.

D e u x iè m e  l o i M i e .  —  Robe et c h ile  de mousseline 
ou d’o igandí, jupe  à tro is  volants, garnis, a insi que le 
châle, de longs rubans blanc e l m auve ; corsage rond , 
ce in ture à longs bouts. —  Chapeau de p a ille  de r iz  
avec bouquet de pavots mauves su r le côté,

T o ite i te  d e  p e t i te s  f i l le s .  —  Robe e t basqiiine en p i­
qué; col e t sous-manches en jaconas, —  (liapeau  rond 
avec plum e el c h o u i en taffetas.

ÏSTLICATIO» DO COL AÜ CftOCDET D0NRÍ ÏN  AVBIL.

Fais une chaîne de la  longueur du to u r du  cou i]ue 
tu  veux donner au col.

f '  —  t  m aille< chaînettes, I b ride  dans la  
3* m aille  de la  chaîne, 2 m ailles chaînettes, I  bride 
dans U  f i ' m a ille , 2 m ailles ch iîne ttes , 1 b ride , etc. 
Fais aÎGsi jusqu ’ i  la  An de la  chaîne, puis retourne 
l ’ouvrage.

i ’  tiANo. —  7 m ailles chaînettes, 1 dem i-bride dans 
U  C' m a ille  du rang précédent, 7 m ailles chaloetles,
1 dem i-bride dans la  C* m a ille  suivante, 7 mailles 
chaînettes, 1 dem i-bride , etc. Retourne.

3 ' RAKG. —  7 m ailles chaînettes, I  dem i-bride au 
Dsilieu de la  I "  dent du  rang  précédent, 7 m ailles 
chaînettes, 1 dem i-bride  et 3 brides dans la  3‘  m a ille  
de la  i '  dent du  rang précédent, 2  m ailles chaînettes,
3 brides et I  dem i-b ride  dans la  S’ m a ille  de la  même 
dent, 7 m ailles chaioettes, 1 dem i-bride  au m ilie u  de 
la  dent suivante (la  3’  du  rang  précédent), 7 m ailles 
chaînettes, 1 dem i-bride et 3 brides dans la  3‘  m aille  
de la  dent suivante, etc. Fais en sorte que le rang 
finisse comme i l  a commencé, c’cst-& -d lre  par 2  dents 
après l'éca ille , puis retourne.

4* RAKc. — 7 m ailles chaînettes, ( dem i-b ride  au

m ilie u  de la  dent q u i précède les 2 petites écaille« 
faites au rang précédent, 7 m ailles chainettcs, I  dem i- 
b ride , 4 brides et t  dem l-b riile  dans le jo u r  q u i sé­
pare les 2  écailles, 7 m ailles chaînette», t  dem i-bride 
au m ilie u  de la  l ' °  dent q u i su it le t rè f le  que tu  viens 
de form er, 7 m ailles chaînettes, t  dem i-b iide  au m i­
lie u  de la  2 ' dent, 7 m ailles chaînettes, t  dem i-bride,
4 brides et 1 dem i-bride dans le  jo u r  qu i sépare les
2  écailles, 7 m ailles chaînettes dans la  l "  denl qu i 
su it le  2 ' trè fle , etc. Retourne.

S‘  RtNG. —  7 m ailles chaînettes, I  dem i-bride  et
3 brides dans la  3 ' m a ille  de la  dernière dent que tu  
viens de fa ire ,2 m ailles chaînettes, 3 brides et 1 demi* 
bride dans la  S* m aille. A ins i de su ite , rem .irquant que 
ce rang est tout à Tait semblable au 3 '. Fais seulement 
b ien a ttention à a lterner les t rè f le s ,  ce q u i aura  lieu 
s i tu  fais les 2  écailles dans la  dent fo rn ia n t le  m ilieu  
entre 2  trèfles.

6* BANC. —  Semblable au  4 '.

Fais a insi 4 rangs de t rè f les  et casse le  RI. I l  s'agit 
m a in tenant de fa ire  les dents que tu  remarques aubord 
du  col.

Pique donc ton  crochet dans la  1 "  m a ille  du co i, et 
fais au-dessus du i "  rang un  rang semblable à ce lu i- 
c i, a lternant les brides de m anière i  form er les petits 
carreaux que tu  remarques su r le  modèle. A rrivée  au 
bout de cc rang, fa is S m ailles chaînettes, 3 brides et 
t  dem i-b ride  dans le  2 '  poin t que tu  trouves au coîn 
du  col, 7 m ailles chuinettes, I  dem i-bride un  peu plus 
lo in , 5 mailles chaînettes, l  dem i-bride un  peu plus 
lo in  (à la  bauteui- du  3 ' rang}, 7 m ailles chaînettes,
1 dem i-bride et 3 brides nn  peu p lus tuin la  hau­
teu r du 5 ' rang ), 2 m ailles ch.iinetles, 3 brides et
1 dem i-bride i  tó té , 7 m a illes chaînettes, 1 dem i- . 

bride, S m a illts  chaînettes, 1 dem i-bride , 7 mailles 
chaînettes, I  dem i-bride et 3 brides un  peu p lus lo in  
(c’est-À-dire su  coin mümc du co l). 2  maitles chaî­
nettes, 3 brides et i  dem i-bride à côté. T u  coniinues 
to u t autour du col ce rang q u i est le  même que le 3*.

Le 2* coin d o it Aire fa it cnmmc ce lu i quo nous ve­
nons d 'ind iquer. Casse le  f i l.

Faisons m ain tenant une dent, la  après les deux 
dents qu i fo rm en t le  coin (celle q u i est & droite du 
n - 61 ) .

Comme tu  le  vois, chaque dent se compose de deux 
trèfles sur un  mémo rang e l d’un  au tre  au-de^su5, au 
m ilie u  des.deux précédents. P artant du commence­
m ent du  co l, compte, en a llan t de bia is, c’e>t-à-dire 
en te d ii igeant vers le n ' 67,1e nom bre de trèfles que 
tu  as fa its : i l  doil y  en avoir 4 complets, le S' est com­
mencé au rang que tu  viens de fa ire . C'cst dans la  
dent 4 gauche de cc 5* trèOe qu’ i l  fau t p iquer ton ai­
g u ille ; après avoir préalablement Tait une m aille  chaî­
nette, ayantsoin délaisser un  bout de û l, — fa is ) dem i- 

b ride, réun is  le  H1 au bout de f it  que tu  as conservé 
aprèsla m aille  chaînette,— tais avec ce f i l ,  a insi rendu 
double, 7 m ailles chaînettes, — cniipe le bout de û l,— 
fa ls i dem i-bride, 4 brides et I  dem i-bride dans le jo u r 
laissé entre  les deux écailles du rang précédent,
—  7 m ailles chaînettes,! dem i-b ride  dans la  dent qu i 
su it les deux écailles, •—7 m ailles chaînettes, 1 dem i- 
bride dans la  dent q u i précédé les écailles suivantes, 
— 7 m ailles chaînettes, 1 dem i-bride, 4 brides et 1 dem i- 
b ride  dans le jo u r  q u i sépare ces deux écailles, 3 m ailles 
chaînettes,  —  tourne 2  fois ton  f i l  autour d u  crochet
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pour ia iie  I double b ride  dans U  dent q u i su it les 
écâillvs.

Retourne l ’ouvrage: 7 m s illcs  chaînettes, 1 dem i- 
bride dans la  dent <jui su it U  trè fle , 7 m ailles chai- 
nettes, 1 dem i-bride et 3 brides dans ¡a 3 ' m ailla  de 
la  dent suivante, 2 m ailles chatnetles, 3 bridas et
1 d i'm i-b iid e  dans la  a ' m a ille  de la  même dent,
7 m ailles chuinetLes, 1 dem i-bride dans la  dent qui 
précède le tiè tle  su ivant, 3 m ailles cbainetles. Tourne 
le  f i l  2 fo is autour du  crochet pour Caire i  double 
bride duns la dent qu i su it le  trèûe.

Retourne l'ouvrage ; 7 m ailles chaînettes, i  d e iiil-  
bride dans la  dont q u i précède les écaifies, 7 mailles 
chaînetles, 1 dem i-b iide , 4 brides et I dem i-bride 
dans le  jo u r  q u i sépare les 2 écailles, 7 m ailles cbai- 
settes, I  dem i-bride dans la dent q u i suU les écailles, 
3 m ailles cbainetles. Tuurne 2 fo is le S I autour de ton 
crochet et fais 1 double bride dans la  dent q u i est au- 
dessus d u iiù f ie .

Retourne l ’ouvrage : 7 m ailles «hainetle !, I dem i- 
bride dans la  1‘ ” dent après celle que tu  vois au-des­
sus du  tiè de . A rrête et casse le f i l.

Pour la  dent suivante, pique ton crochet 2  trèfles 
p lus lo in , et opère de la  même manière.

Même répétition pour le  coin, que je  te conseille de 
fa ire  seulement à la fin , quand lu  seras bien fam llla* 
risée avec ce tra va il des dents, qu i est p lus sim ple que 
tu  nc le l ’imagines peut être.

Fais ensuite autour de chaque dent, en partan t du 
co l, le  l  ang q u i su it :

5 m ailles chaîneitcs, t  dem irbride , S m ailles chs i- 
ncltes, l  dem i-bride, e t a insi de suite pour ferm er 
les petites d tn ts  qu i fo n t au bord  de» grandes. Dans 
chacune de ces dents, tais 6 demi-brides, te rm ine enfin 
par u n  3 ' rang de petits carreaux au tour de l'enco-

lUl'C.
Peut-être as-tu oub lié  que la  double bride se fa it 

comme la bride, avec cctle  seule difierence que, pour 
la  b ride , lu  tournes une Cois le f i l  autour du crochet, 
et, pour la  double b i lde, lu  le tournes d e u ï fois.

A utrefois le  n o ir é la it exclusivement la  liv ré e  des 
deuils ou des jou rs  de p lu ie  : q u i donc aura it osé 
m ettre un  lu b a ii n o ir sur un  chapeau de pa ille  de r iz  ! 
Te lle  est pourtant Cftte année la  grande nouveauté: 
les chapeaux bUncs sonl ornés de n o ir, e t les cha­
peaux noir» de blanc. Seulement les rubans noirs ou 
blancs Sont très-souvent brodés; nous donnons sur 
la  planche un  modèle dâ cc genre.

Le vert, le b leu ,le  groseille se m o n lre n lp o urla n tun  
peu, mais tim idem ent et seulement comme liseré, au 
bord des bavoicts ou dans l ’in té rie u r des choux qu i 
fo n t fu i eur : chou dc talfetas découpé, b leu de Chine 
au  centre, u o ir  au tour, —  baîo le t n o ir bordé de bleu, 
avectôtc doublée de la  mcme nuance.

J’a i vu  cet ornem ent dans la  maison Durochcr sur 
un  chapeau de i- r iii n u ir ; le  bord  de 1a passe & l ’ in té ­
r ie u r é ta it garn i d 'une petite ruche découpée de la t- 
fetas b leu de Chine.

Le c r in , k  cause dc sa souplesse, de sa légèreté et 
de sa solid ité, est généralement accepté celte année. 
Blanc, c’est un chapeau très-élégant, surtou l s’ i l  est 
orné sur le còlè d 'un  bouquet dc roses saus feuilles, 
ToUécs par une écharpe do blonde ou de tu lle j n o ir,

I l  ré u n it toutes les qualités d 'un  chapeau de :
i l  est i n d é fo rm a b le  et ne a a lD l n i le soleil n i la 
pluie.

La p lupa rt de ces derniers ont une traverse en ru ­
ban n o ir, avec chou de couleur sur le cùié, groseille, 
par exemple, b i«o le t n o ir avec tête g iose ille . Quel­
ques-uns sont ornés de talfetas blanc.

La pa ille  d’ Ita lie  est tou jours le  chapeau de visite 
des jeunes Tcmmes et des mamans, je  c ite ra i ceux 
que j l i i  remarqués ; chapeau de pa ille  d 'Itahe avec 
lame appliquée sur le  bo rd ; —  la  passe ornée d ’une 
écharpe de crêpe lisse blanc, e t su r te côté un  bou­
quet de pavots carm inés, ou un  gros chaude plumes 
frisées, — bavolet cn  cr^pe lisse avec lame de paille 
su r le  bord.

Pour to ilette liè s -b a b ille e . chapeiu de tu lle  mati­
nes coulissé, orné de taffetas rose : b o rd , bavolet et 
brides roses— sur le cdté, deux plumes, une blanche 
et une rose.

P our jeune fî lle , le  même chapeau garn i de taffe­
tas bleu d c c ic l avec une g u ii lande de myosotis très- 
tuutfue sur le sommet de la  passe, ou  to u t b lanc avec 
roses blanches sur le côté.

Comme dem i-to ilette : passe cn pa ille  belge, tond 
plissé en crêpe blanc, recouvert d 'un  tu lle  n o ir mou­
cheté, traverse de talfetas n o ir, —  gi-os chou de den­
te lle  sur le  sommet de lapasse,—  second chou sem­
blable sur lo  bavolet, —  bouquet de coquelicots des­

sous.
Les chapeaux ronds ont lous la  form e Im pérfliit'ce; 

i ls  sont petits, rentrés des côtés, ornés sur le devant 
d’un chou de l uhan coupé en coques, fo llem ent p in - 
cécsdu bas. Deux rubans partent de dessous le chou el 
vont se croiser derrière le fond, avec bouls d e ii)  cen­
tim ètres de long. —  Dessous, deux nœuds de r iib în , 
derrière les bandeaux. —  Des brides très-courtes, 
surtout pour chapeau d'amazone.

Quant aux chapeaux d 'en fan t, rien  de très-nou­
veau : pour petites Sites, des passes en paille ,  fond 
de tifi'e tas ou  de tu lle  bouitlonué, avec grosse ruche 

découpée.
Chapeau rond cn  p a ille , également orné d’une 

ruche ou d'une plume.
Pour petit garçon, chapeau de pa ille  m a rron , bordé 

d ’un simple ruban n o ir.
Aux étulTes signalées le  mois dernier, nous n ’ajou­

tons que des toiles de l ’ Inde, so>cuscs et légères, — 
des piqués tond blanc, i  dispositions charmantes, — 
des taffetas avec ra ju re s  verticales, — enfin  des ba- 
rcges de to u t genre e i de tou t p r ix , depuis 5b centi­

mes.
Les corsages habillés se fon t décolletés; mais cnc 

petite pèleiine cardinale permet de les rendre mon­
tants à volonté.

Sur les robes légères, on porte beaucoup dc fichus 
pareils à la  rube, avec garn itu re  tu ja u té c ; le patron 
Charlotte Corday que nous avons donné est le plus 

gracieux,
Les robes sonl i  volants ou i  deux jupes; la  pre­

m ière gai'nie duns le  b is  de trois volanU de 1 2  ou It i 
centimètres de haut avcc tête d e ! ou 2 ccutimètres,—  
La  deuxième jupe  est u n ie , ornée seulement des 
longs bouts dc la  ceinture q u i accompagne le  cor­
sage rond.

U s  robes f o u r r e a u ,  sans couture à la  la ille , é tro i­

tes du  haut et très-amples du bas, sonl gracieuses et
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ont un grand a ir, —  q iiand elles sont réussies, —  ce 
qui d 'c s I  d o n o é  q u 'itu i grandes ùiseufes.

Les enra 'ils o n t un  choix de jo lies  toilettes d'été : 
blouse et pantalun du n a o k it i, ou du pique, robe de 
jaconas, ou  de mousseline. Nous avons surtout re - 
m arquil dans la  maison Leclerc une îube de petite 
Q lle, q u 'il n 'est pas b ien d irfic ile  d'exécuter, et qu i 
é ta it du plus cbariU iint e lîct : jupe  et ba*quine de 
p iqu i‘ ,  avec semé groseille, garn ie  tou t autour d 'u ti 
é tro it ruban groseille, recouvert d’un entre-deux de 
gu ipure  blanche, taisant transparent.

Quant i c e  p e tit monde si sage, et q u i se tie n t si 
b ien , les poupées, puisqu’ i l  fa u t les appeler par leur 
nom , i l  n’esl r ien  que M " ' H erh illon  ne fasse pm ir 
elles : robes de mousseline il petits volants garnis de 
de iile lle , corsag(>s coulissas eldécolletds; basquincs de 
ta lle tasqu i vont à ra v ir ;  rob is  de barèges avec man­
te le l p a re il; chàles alg iiriens; om brelles; chapeaux co­
quets & t'onij cIiilTonni!, et q u i on t le cachet des gran­
des m aisons; des v o ile llc s e iiiii) , do vraies Toilettes de 
dentelles avec semé e l bordure : voilàcequc vous lit iu -  
verez dans cc magasin que vous a im ts  ta n t, peliles 
mamans mignonnes, et o ii vos grandes mamans vous 
conduisent d’a u la iil p lus vo lontiers qn'elles y  trou ­
vent des modèles cbarm anis, dont une cou iu iic re  
adroite peut se servii' pour les reprodu ite  en grand, 
11 j  a l i  surtout une robe de chaaibre, une belle robe

Pom padour, d 'un  genre lou l il fa il aristocratique, 
qu’elles pou rron t acheter poui* vos poupées d’ubord, 
e t pour elles ensuite ; ca r,no iis  le répétons, i l  est facilc 
de reproduire ces modèles,

Enün, comme confeelion d’été, après îa basquine 
de laffetas n o ir, nous citerons pour jeune f ille  un 
p e tit co lle t double, g a rn i d 'iin c  ru c lie , que M "‘  G il­
la rd  fa it beaucoup en ce m om en t; puis le  c h ile  de 
taffetas brodé, garn i de guipuro , pour dame; 1e châle 
de mousseline, avec ourle t bordé d’une valencienne 
ou d’une guipure bianche; le  burnous blanc en élolTe 
algérienne.

Le mois p rocha in , nous parlerons de 1a lingerie  et 
des toilettes de deuil.

Encore un  m ot, chères amies, A v r il, en vous por­
tan t du noire  part un  bounuct qu i nous a va lu  de la  
vò lte  los plus aimables rem ercim eiils , vous fa isait en- 
coie une promesse pour le  mois suivant. Pourquoi 
celle promesse ne s’esl-e lli; pas réalisée? La lune 
rousse aura it-e lle  été, comroc à la  vigue, funeste à 
nos fleurs? Avoas-nous dû  attendre une seconde fio - 
raisun?

Peul-ètre  b ien. Quoi qu’ i l  en soit, nous sommes 
bien sûres que vous ne nous saurez pas mauvais gré 
de ce re tard q u i vous perm et de respirer lu doux par­
fum  du  lilas longtemps après qu’i l  ne fle u rit plus daus 
nos jard ins.

M o s a ï q u e

Le lic h e  qu i m u lli( ilie  ses besoins, fa it au pauvre 
le  vo l de son supeiûu.

P iLA V O IS B .

L ’exactitude n 'est pas seulement un  tra il de p o li­
tesse, c'esl uu acte de modestie.

Sauvage.

O X P L IC A T IO \  D O  B É B U S  D E  i i . i i  :  L a  v c r l u  ne g l i  p a s  en u n e  bonne- a u t r e .

i i  i V k  g r é

Paris. — T jfp , M orri»  et Comp., ru« A ne lo^, C t.

Ayuntamiento de Madrid



/Ä .* J u  ( ' . Í Í U 1 0 ^ a ' / f  <ü ^JÍ.></‘>f . • í ^ s f t ' t i t ^  D f i î s r c t e q  Ji/r<“/'n tit/è  O fr^  f ' . 'ú '. '/ .r

J
Ayuntamiento de Madrid



Jo

tir:
[ ì  irSr
I ■ntl« 
f ü l l .

. t i i

mi

Ayuntamiento de Madrid




